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The content of this section is designed to ensure that users use the product correctly to prevent dangers or property loss caused by improper operation. Before using this product, be sure to read this manual carefully. Please keep this manual properly for future reference.

About This Manual

We recommend that you use this manual under the guidance of a professional.

This manual is designed for use with multiple product models, and it is not possible to list the appearance and functions of each product individually. Please refer to the actual product for use.

This manual is intended for multiple software versions, and the illustrations and descriptions in this manual may be different from the actual GUI and functions of the software.

Despite our best efforts, technical or typographical errors may exist in this manual. Uniview cannot be held responsible for any such errors and reserves the right to change the manual without prior notice.

Users are fully responsible for the damages and losses that arise due to improper operation.

Uniview reserves the right to change any information in this manual without any prior notice or indication. Due to such reasons as product version upgrade or regulatory requirement of relevant regions, this manual will be periodically updated.

This manual will be updated in real time according to the laws and regulations of the relevant regions. For specific details, please refer to the product's paper copy, QR code, or official website. In case of any discrepancy between the paper copy and the electronic version, the electronic version shall prevail.

About This Product

If the product you have chosen is a video product, please strictly adhere to the applicable laws and regulations. You can visit our official website to inquire about the relevant content.

Instructions for Use

® This document serves as a guide for use only. All statements, information, and suggestions contained in this document do not constitute any express or implied warranty.

® \We assume no responsibility for any special, incidental, consequential, or indirect damages resulting from the use of this manual or the use of our products, including but not limited to losses due to loss of business profits, data or document loss, and product malfunction or information leakage caused by cyber-attack, hacker
attack, and virus infections.

® Due to uncertain factors such as the physical environment, there may be discrepancies between the actual values of some data and the reference values provided in the manual. In case of any questions or disputes, the company's final interpretation shall prevail.

Legal Statement

Copyright Statement

All parts of this document, including but not limited to text, images, and graphics, are copyrighted and belong to Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd (hereinafter referred to as “Uniview” "we" “us”). Without our written permission, no organization or individual may excerpt, copy, translate, modify, or disseminate any part or all
of the content of this manual in any form.

The products described in this manual may contain software copyrighted by us and any potential licensors. Without the permission of the relevant rights holders, no one may copy, distribute, modify, excerpt, decompile, disassemble, decrypt, reverse engineer, rent, transfer, sublicense, or engage in any other actions that infringe
upon the software copyright in any form.

Trademark Acknowledgements

— . A~
U nV U n I O rC h are trademarks or registered trademarks of Uniview.

Export Compliance Statement

Uniview complies with applicable export control laws and regulations worldwide, including that of the People's Republic of China and the United States, and abides by relevant regulations relating to the export, re-export and transfer of hardware, software and technology. Regarding the product described in this manual, Uniview

asks you to fully understand and strictly abide by the applicable export laws and regulations worldwide.

EU Authorised Representative

UNV Technology EUROPE BY. Treubstraat 1, 2288 EG, Rijswijk, The Netherlands.

If you have any feedback, please contact us at service@uniview.com.

Disclaimer of Liability

® Ve assume no responsibility and offer no compensation for any special, incidental, consequential, or indirect damages resulting from the use of this manual or our products, including but not limited to losses related to lost business profits, data, or document loss.

® The product described in this manual is provided on an "as is" basis. Unless required by applicable law, this manual is only for informational purpose, and all statements, information, and recommendations in this manual are presented without warranty of any kind, expressed or implied, including, but not limited to,
merchantability, satisfaction with quality, fitness for a particular purpose, and noninfringement

® Users must assume total responsibility and all risks for connecting the product to the Internet, including, but not limited to, network attack, hacking, and virus. Uniview strongly recommends that users take all necessary measures to enhance the protection of network, device, data and personal information. Uniview disclaims

any liability related thereto but will readily provide necessary security related support.

To the extent not prohibited by applicable law, in no event will Uniview and its employees, licensors, subsidiary, affiliates be liable for results arising out of using or inability to use the product or service, including, not limited to, loss of profits and any other commercial damages or losses, loss of data, procurement of substitute

goods or services; property damage, personal injury, business interruption, loss of business information, or any special, direct, indirect, incidental, consequential, pecuniary, coverage, exemplary, subsidiary losses, however caused and on any theory of liability, whether in contract, strict liability or tort (including negligence or

otherwise) in any way out of the use of the product, even if Uniview has been advised of the possibility of such damages (other than as may be required by applicable law in cases involving personal injury, incidental or subsidiary damage).

To the extent allowed by applicable law, in no event shall Uniview’s total liability to you for all damages for the product described in this manual (other than as may be required by applicable law in cases involving personal injury) exceed the amount of money that you have paid for the product.

When using this product, please strictly adhere to the applicable laws and regulations to avoid infringing upon the rights of third parties, including but not limited to intellectual property rights, data rights, or other privacy rights. You must also not use this product for the purposes of developing or facilitating the use of weapons

of mass destruction, biological or chemical weapons, nuclear weapons, or for any other purposes that violate international norms and regulations.

Privacy Protection Reminder

Uniview complies with appropriate privacy protection laws and is committed to protecting user privacy. You may want to read our full privacy policy at our website and get to know the ways we process your personal information. Please be aware, using the product described in this manual may involve the collection of personal

information such as face, fingerprint, license plate number, email, phone number, GPS. Please abide by your local laws and regulations while using the product.

Safety Precautions

The device must be installed, serviced and maintained by a trained professional with necessary safety knowledge and skills. Before you start using the device, please read through this guide carefully and make sure all applicable requirements are met to avoid danger and loss of property.
Storage, Transportation, and Use

Store or use the device in a proper environment that meets environmental requirements, including but not limited to, temperature, humidity, dust, corrosive gases, electromagnetic radiation, etc.

Make sure the device is securely installed or placed on a flat surface to prevent falling.

Unless otherwise specified, do not stack devices.

Ensure good ventilation in the operating environment. Do not cover the vents on the device. Allow adequate space for ventilation.

Protect the device from liquid of any kind.

Make sure the power supply provides a stable voltage that meets the power requirements of the device. Make sure the power supply's output power exceeds the total maximum power of all the connected devices.
Verify that the device is properly installed before connecting it to power.

Do not remove the seal from the device body without consulting Uniview first. Do not attempt to service the product yourself. Contact a trained professional for maintenance.

Always disconnect the device from power before attempting to move the device.

Take proper waterproof measures in accordance with requirements before using the device.

Power Requirements




Install and use the device in strict accordance with your local electrical safety regulations.
Use a UL certified power supply that meets LPS requirements if an adapter is used.
Use the recommended cordset (power cord) in accordance with the specified ratings.
Only use the power adapter supplied with your device.
Use a mains socket outlet with a protective earthing (grounding) connection.
Ground your device properly if the device is intended to be grounded.
Battery Safety
Please use batteries properly; otherwise, there is a risk of fire or explosion.
Warning: Using incorrect battery models can lead to explosion.
If you need to replace the battery, it is recommended that you go to an authorized service center or have it replaced under professional supervision. We shall not be held responsible for any issues arising from unauthorized battery replacement.
When replacing the battery, be sure to use a battery of the same type as the original! Using the wrong model for replacement (such as certain types of lithium batteries) may cause safety protection to fail.
Batteries must not be exposed to overheat environments such as sunlight, fire, as this may lead to fire, explosion, or combustion.
Do not dispose of batteries in fire or heating appliances. Do not squeeze, bend, or cut batteries, as it may cause explosion.
Do not expose batteries to extremely high or low temperatures, or to very low-pressure environments, as this may cause explosion or leakage of flammable liquid/gas.
Dispose of the used battery according to your local regulations or the battery manufacturer's instructions.
For products or the included remote control containing a button cell battery: Do not ingest the battery - chemical burn hazard! If swallowed, a button cell battery can cause severe internal burns within 2 hours and may be fatal. Precautions (including but not limited to):
» Keep new and used batteries away from children.
» Stop using the product and keep it away from children if the battery compartment is not securely closed.
» If you suspect that a battery may have been swallowed or inserted inside any part of the body, seek immediate medical attention.
Network Security
Please take all necessary measures to enhance network security for your device.
The following are necessary measures for the network security of your device:

® Change default password and set strong password: You are strongly recommended to change the default password after your first login and set a strong password of at least nine characters including all three elements: digits, letters and special characters.
» Do notinclude the account name or the reverse of the account name.
» Avoid using consecutive characters, such as 123, abc, etc.
» Do not use overlapping characters, such as 111, aaa, etc.
Keep firmware up to date: It is recommended that your device is always upgraded to the latest version for the latest functions and better security. Visit Uniview's official website or contact your local dealer for the latest firmware.
The following are recommendations for enhancing network security of your device:
Change password regularly: Change your device password on a regular basis and keep the password safe. Make sure only the authorized user can login to the device.
Enable HTTPS/SSL: Use SSL certificate to encrypt HTTP communications and ensure data security.
Enable IP address filtering: Allow access only from the specified IP addresses.
Minimum port mapping: Configure your router or firewall to open a minimum set of ports to the WAN and keep only the necessary port mappings. Never set the device as the DMZ host or configure a full cone NAT.
Disable the automatic login and save password features: If multiple users have access to your computer, it is recommended that you disable these features to prevent unauthorized access.
Choose username and password discretely: Avoid using the username and password of your social media, bank, email account, etc., as the username and password of your device, in case your social media, bank and email account information is leaked.
Restrict user permissions: If more than one user needs access to your system, make sure each user is granted only the necessary permissions.
Disable UPnP: When UPnP is enabled, the router will automatically map internal ports, and the system will automatically forward port data, which results in the risks of data leakage. Therefore, it is recommended to disable UPnP if HTTP and TCP port mapping have been enabled manually on your router.
Multicast: Multicast is intended to transmit video to multiple devices. If you do not use this function, it is recommended you disable multicast on your network.
Check logs: Check your device logs regularly to detect unauthorized access or abnormal operations,
Isolate video surveillance network: Isolating your video surveillance network with other service networks helps prevent unauthorized access to devices in your security system from other service networks.
Physical protection: Keep the device in a locked room or cabinet to prevent unauthorized physical access.
SNMP: Disable SNMP if you do not use it. If you do use it, then SNMPv3 is recommended.
Learn More
You may also obtain security information under Security Response Center at Uniview's official website,
Avertissement de ['utilisation de la batterie
® |orsque utiliser la batterie, évitez:

» Température et pression d'air extrémement élevées ou basses pendant ['utilisation, le stockage et le transport.

» Remplacement de la batterie.
® Utilisez la batterie correctement. Mauvaise utilisation de la batterie comme celles mentionnées ici, peut entrainer des risques d’incendie, d’explosion ou de fuite liquide de gaz inflammables.

» Remplacer la batterie par un type incorrect;

» Disposer d’une batterie dans le feu ou un four chaud, écraser mécaniquement ou couper la batterie;
® Disposer la batterie utilisée conformément a vos réglements locaux ou aux instructions du fabricant de la batterie.
Regulatory Compliance
FCC Statements
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. Visit
https://global.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/ for SDoC.
Caution: The user is cautioned that changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20cm between the radiator and any part of your body.
European LV/EMC/RE/RoHS Directive



This product complies with Low Voltage Directive 2014/35/EU, EMC Directive
c € 2014/30/EU , RE Directive 2014/53/EU and RoHS Directive 2011/65/EU and (EU)
2015/863.
WEEE Directive-2012/19/EU

E The product this manual refers to is covered by the Waste Electrical & Electronic
Equipment (WEEE) Directive and must be disposed of in a responsible manner.
—
Battery Regulation- (EU) 2023/1542
Battery in the product complies with the European Battery Regulation (EU)
E 2023/1542. For proper recycling, return the battery to your supplier or to a

designated collection point.
Hereby, Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd. declares that this device (refer to the label) is in compliance with Directive 2014/53/EU. The EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://global.uniview.com/Support/Compliance/EU_Declaration_of_Conformity
The frequency bands and the nominal limits of transmitted power of the device are available at the following internet address: https://global.uniview.com/Support/Compliance/RF_Frequency and Power

Sicherheitshinweise

Das Gerat muss von einer ausgebildeten Fachkraft mit den erforderlichen Sicherheitskenntnissen und -fahigkeiten installiert, gewartet und instand gehalten werden. Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte diese Anleitung aufmerksam durch und vergewissern Sie sich, dass alle entsprechenden Anforderungen erfiillt
sind, um Gefahren und Verluste zu vermeiden.
Lagerung, Transport und Verwendung
Lagern oder verwenden Sie das Gerat in einer geeigneten Umgebung, die die Umweltanfoderderungen erfiillt, einschlieRlich, aber nicht beschrankt auf Temperatur, Luftfeuchtigkeit, Staub, koderrosive Gase, elektromagnetische Strahlung usw.
Achten Sie darauf, dass das Gerat sicher installiert ist oder auf einer ebenen Flache steht, um ein Herunterfallen zu verhindern.
Sofern nicht anders angegeben, dirfen Sie Geréte nicht stapeln.
Sorgen Sie fiir eine gute Beluftung der Betriebsumgebung. Decken Sie die Luftungsoffnungen am Gerat nicht ab. Lassen Sie ausreichend Platz fiir die Beltftung.
Schiitzen Sie das Gerat vor Flussigkeiten jeglicher Art.
Sorgen Sie dafiir, dass die Stromversorgung eine stabile Spannung liefert, die dem Leistungsbedarf des Gerats entspricht. Achten Sie darauf, dass die Ausgangsleistung des Netzteils die maximale Gesamtleistung aller angeschlossenen Geréte tibersteigt.
Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ordnungsgemaR installiert ist, bevor Sie es an das Stromnetz anschliefen.
Entfernen Sie die Versiegelung des Gerategehéuses nicht ohne vorherige Riicksprache mit Uniview. Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten. Wenden Sie sich fir die Wartung an eine ausgebildete Fachkraft.
Trennen Sie das Gerat immer von der Stromversorgung, bevor Sie es umsetzen.
Treffen Sie vor der Verwendung des Gerats geeignete Manahmen zum Schutz vor Wasser gemaR den Anfoderderungen.
Anforderungen an die Stromversorgung
Die Installation und Verwendung muss in strikter Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften zur elektrischen Sicherheit erfolgen.
Verwenden Sie eine UL-zertifizierte Stromversorgung, die die LPS-Anforderungen erfiillt, wenn ein Netzteil verwendet wird.
Verwenden Sie das empfohlene Netzkabel entsprechend den angegebenen Nennwerten.
Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil.
Verwenden Sie eine Steckdose mit Schutzleiter (Erdung).
Erden Sie Ihr Gerét ordnungsgemal, wenn es geerdet werden muss.
Batteriesicherheit
Bitte verwenden Sie Batterien oderdnungsgemal; underfalls besteht Brund- oder Explosionsgefahr.
Warnung: Die Verwendung falscher Batteriemodelle kann zu einer Explosion fithren.
Wenn Sie die Batterie ersetzen missen, empfehlen wir lhnen, dies in einem autoderisierten Servicecenter oder unter fachkundiger Aufsicht durchfihren zu lassen. Wir ibernehmen keine Haftung fiir Probleme, die durch nicht autoderisierten Batteriewechsel entstehen.
Verwenden Sie beim Austausch der Batterie unbedingt eine Batterie desselben Typs wie das oderiginal! Die Verwendung eines falschen Ersatzmodells (z.BB. bestimmter Lithiumbatterietypen) kann dazu fuhren, dass der Sicherheitsschutz versagt.
Batterien diirfen keiner Uberhitzung ausgesetzt werden, z.8B. durch direkte Sonneneinstrahlung oder Feuer, da dies zu Brund, Explosion oder Entziindung filhren kann.
Entsorgen Sie Batterien niemals ins Feuer oder in Heizgerate. Driicken, biegen oder schneiden Sie Batterien nicht, da dies zu einer Explosion fihren kann.
Setzen Sie Batterien weder extrem hohen noch extrem niedrigen Temperaturen oder Umgebungen mit sehr niedrigem Druck aus, da dies zu Explosion oder zum Austreten brennbarer Flissigkeiten/Gase fiihren kann.
Entsorgen Sie verbrauchte Akkus/Batterien entsprechend den 6rtlichen Vorschriften oder den Anweisungen des Akku-/Batterieherstellers.
Fiir Produkte oder die mitgelieferte Fernbedienung, die eine Knopfzellenbatterie enthalten: Verschlucken Sie die Batterie nicht - Gefahr chemischer Verbrennungen! Wird eine Knopfzellenbatterie verschluckt, kann sie innerhalb von 2 Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen und lebensbedrohlich sein.
vorsichtsmafnahmen (einschlieRlich, aber nicht beschréankt auf):
» Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.
» Stellen Sie die Nutzung des Produkts ein und halten Sie es auBer Reichweite von Kindern, wenn das Batteriefach nicht sicher verschlossen ist.
» Wenn Sie vermuten, dass eine Batterie verschluckt wurde oder in einen Korperteil eingedrungen ist, suchen Sie unverziiglich arztliche Hilfe auf.
Netzwerksicherheit
Bitte ergreifen Sie alle notwendigen Malnahmen zur Erhéhung der Netzwerksicherheit far thr Gerat.
Die folgenden MaRnahmen sind fiir die Netzwerksicherheit Ihres Gerats notwendig:
® Andern Sie das Standardpasswort und stellen Sie ein sicheres Passwort ein: £s wird dringend empfohlen, das Standardpasswort nach der ersten Anmeldung zu dndern und ein starkes Passwort mit mindestens neun Zeichen einzustellen, das die drei Elemente Ziffern, Buchstaben und Sonderzeichen enthalt.
» Nehmen Sie den Benutzernamen oder dessen umgekehrte Schreibweise nicht in das Passwort auf.
» Vermeiden Sie aufeinunderfolgende Zeichen wie , 123 ,abc* usw.
» Verwenden Sie keine sich wiederholenden Zeichen wie ,111° ,aaa“ usw.
Halten Sie die Firmware auf dem neuesten Stand: Wir empfehlen, Ihr Gerat immer auf die neueste Version zu aktualisieren, um die neuesten Funktionen und verbesserte Sicherheit zu erzielen. Besuchen Sie die offizielle Website von Uniview oder wenden Sie sich an Ihren Fachhandler vor Ort, um die neueste Firmware zu erhalten.
Im Folgenden finden Sie Empfehlungen zur Verbesserung der Netzwerksicherheit Ihres Gerats:
Andern Sie das Passwort regelmaRig: Andern Sie Ihr Gerdtepasswort regelmaRig und bewahren Sie das Passwort sicher auf. Achten Sie darauf, dass sich nur der autorisierte Benutzer am Gerat anmelden kann.
Aktivieren Sie HTTPS/SSL: Verwenden Sie ein SSL-Zertifikat, um die HTTP-Kommunikation zu verschlisseln und die Datensicherheit zu gewdhrleisten.
Aktivieren Sie die IP-Adressfilterung: Lassen Sie den Zugriff nur von den angegebenen IP-Adressen zu.
Minimale Port-Zuordnung: Konfigurieren Sie Ihren Router oder Ihre Firewall so, dass nur ein minimaler Satz von Ports zum WAN gedffnet wird und nur die notwendigen Port-Zuordnungen erhalten bleiben. Setzen Sie das Gerat niemals als DMZ-Host ein oder konfigurieren Sie eine vollstéandige kegelférmige NAT.
Deaktivieren Sie die Funktionen zur automatischen Anmeldung und zum Speichern des Passworts: Wenn mehrere Benutzer Zugriff auf hren Computer haben, empfiehlt es sich, diese Funktionen zu deaktivieren, um unbefugten Zugriff zu verhindern.


https://global.uniview.com/Support/Compliance/RF_Frequency_and_Power

Wahlen Sie den Benutzernamen und das Passwort diskret: Verwenden Sie nicht denselben Benutzernamen und dasselbe Passwort wie fiir Ihre Social-Media-, Bank- oder E-Mail-Konten als Zugangsdaten fiir Inr Gerat, um zu verhindern, dass bei einem Datenleck auch Ihre Social-Media-, Bank- oder E-Mail-Kontolnformationen
kompromittiert werden.
Schrénken Sie die Benutzerberechtigungen ein: Wenn mehr als ein Benutzer Zugriff auf Ihr System ben6tigt, achten Sie darauf, dass jedem Benutzer nur die erforderlichen Berechtigungen gewdhrt werden.
Deaktivieren Sie UPnP: Wenn UPnP aktiviert ist, ordnet der Router automatisch interne Ports zu, und das System leitet automatisch Portdaten weiter, wodurch das Risiko eines Datenlecks entsteht. Daher empfehlen wir, UPnP zu deaktivieren, wenn die HTTP- und TCP-Port-Zuordnung auf Ihrem Router manuell aktiviert wurde.
Multicast: Multicast ist fiir die Ubertragung von Videos an mehrere Geréte vorgesehen. Wenn Sie diese Funktion nicht verwenden, empfehlen wir, Multicast in Ihrem Netzwerk zu deaktivieren.
Protokolle tiberpriifen: Uberpriifen Sie regelmaRig die Gerateprotokolle, um unbefugte Zugriffe oder anormale Vorgénge zu erkennen.
Videotiberwachungsnetzwerk isolieren: Die Isolierung Ihres Videoiiberwachungsnetzwerks von anderen Dienstnetzwerken hilft, unbefugten Zugriff auf Geréte in Ihrem Sicherheitssystem aus anderen Dienstnetzwerken zu verhindern.
Physischer Schutz: Bewahren Sie das Gerat in einem verschlossenen Raum oder Schrank auf, um unbefugten physischen Zugriff zu verhindern.
SNMP: Deaktivieren Sie SNMP, wenn Sie es nicht verwenden. Wenn Sie es verwenden, dann wird SNMPv3 empfohlen.
Mehr erfahren
Sie kdnnen Sicherheitsinformationen auch im Security Response Center auf der offiziellen Website von Uniview erhalten.
Einhaltung gesetzlicher Bestimmungen
FCC-Erklarungen
Dieses Gerat erfillt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Fir den Betrieb des Geréts missen die folgenden zwei Bedingungen erfiillt sein: (1) Dieses Gerat darf keine Funkstorungen verursachen und (2) muss jegliche empfangenen Funkstérungen hinnehmen, einschliefSlich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb fiihren konnen.
Besuchen Sie
https://global.uniview.com/Suppodert/Download_Center/Product_Installation/Declaration/ fiir die SDoC-Erklarung.
Vorsicht: Der Nutzer wird darauf hingewiesen, dass nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung verantwortlichen Stelle zugelassene Anderungen oder Modifikationen die Berechtigung des Nutzers zum Betrieb des Gerétes erléschen lassen kdnnen.
HINWEIS: Dieses Gerét wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Geréte der Klasse B in Ubereinstimmung mit Artikel 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen nachteilige Stérungen in hauslichen Installationen bieten. Dieses Gerat verursacht und verwendet Energie
im Radiofrequenzbereich und kann auf solchen Frequenzen ausstrahlen. Falls es nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es Storungen der Funkkommunikation verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass es in bestimmten Installationen nicht zu Stérungen kommt. Wenn dieses
Gerat schadliche Storungen des Radio- oder TV-Empfangs erzeugt, was durch das Aus- oder Einschalten des Gerats ermittelt werden kann, sollte der Anwender versuchen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden Manahmen zu beheben:
—Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder andern Sie ihre Position.
—Vergrolern Sie den Abstand zwischen Geréat und Empfanger.
—SchlieRen Sie das Gerat an die Steckdose eines anderen Stromkreises als den des Empfangers an.
—Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker, um Unterstiitzung zu erhalten.
Dieses Gerat entspricht den FCC-Grenzwerten fiir die Strahlenbelastung, die fur eine unkontrollierte Umgebung gelten. Dieses Gerat muss mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Strahler und allen Kérperteilen aufgebaut und betrieben werden.
Europaische LV/EMC/RE/RoHS-Richtlinie
Dieses Produkt entspricht der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU, der EMV-
c € Richtlinie 2014/30/EU, der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU sowie der RoHS-
Richtlinie 2011/65/EU in der Fassung von (EU) 2015/863.
WEEE-Richtlinie--2012/19/EU

E\/ Das in dieser Anleitung beschriebene Produkt fallt unter die Richtlinie tber
Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE) und muss fachgerecht entsorgt werden.
L
Batterieveroderdnung - (EU) 2023/1542
Die Batterie in diesem Produkt entspricht der européischen Batterieverordnung
E: (EU) 2023/1542. Zur ordnungsgemalen Entsorgung geben Sie die Batterie bei

Ihrem Lieferanten oder einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle ab.
Hiermit erklart Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd., dass dieses Gerét (siehe Etikett) der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die EU-Erklérung der Konformitat ist unter folgender Internetadresse verfiigbar:
https://global.uniview.com/Suppodert/Compliance/EU_Declaration_of_ConFormity
Die Frequenzbander und die nominalen Grenzwerte der Sendeleistung des Geréts sind unter folgender Internetadresse verfugbar: https://global.uniview.com/Suppodert/Compliance/RF_Frequency_und_Power

Advertencias de seguridad

El dispositivo debe serinstalado, reparado y mantenido por un profesional capacitado con los conocimientos y habilidades de seguridad necesarios. Antes de empezar a usar el dispositivo, lea detenidamente esta guia y asegtirese de que se cumplan todos los requisitos aplicables para evitar peligros y pérdidas de bienes.
Almacenamiento, transporte y uso

® Almacene o utilice el dispositivo en un entorno adecuado que cumpla con los requisitos ambientales, incluyendo, entre otros, temperatura, humedad, polvo, gases corrosivos y radiacion electromagnética.
® Asegurese de que el dispositivo esté instalado o colocado de forma segura en una superficie plana para evitar caidas.

® Amenos que se especifique lo contrario, no apile dispositivos.

® Asegure una buena ventilacion en el entorno de funcionamiento. No cubra las rejillas de ventilacion del dispositivo. Deje un espacio adecuado para la ventilacion.

® Proteja el dispositivo de liquidos de cualquier tipo.

® Asegurese de que la fuente de alimentacion proporcione un voltaje estable que cumpla los requisitos de alimentacién del dispositivo. Aseglrese de que la potencia de salida de la fuente de alimentacién sea superior a la potencia maxima total de todos los dispositivos conectados.
® Compruebe que el dispositivo esté instalado correctamente antes de conectarlo a la alimentacion.

® No retire el sello de la carcasa del dispositivo sin consultar primero a Uniview. No intente reparar el producto usted mismo. Pongase en contacto con un profesional capacitado para el mantenimiento.

® Desconecte siempre el dispositivo de la alimentacion antes de intentar moverlo.

® Adopte las medidas adecuadas de proteccion contra el agua segun los requisitos antes de utilizar el dispositivo.

Requisitos de alimentacion

Instale y utilice el dispositivo siguiendo estrictamente las normativas locales de seguridad eléctrica.

Si se utiliza un adaptador, use una fuente de alimentacion certificada por UL que cumpla los requisitos de potencia limitada.

Use el juego de cables recomendado (cable de alimentacion) segun las clasificaciones especificadas.

Utilice unicamente el adaptador de corriente suministrado con su dispositivo.

Utilice una toma de corriente con una conexion a tierra de proteccion.

Conecte correctamente a tierra su dispositivo si esta disefiado para estar conectado a tierra.

Seguridad de las baterfas

Utilice las baterias correctamente; de lo contrario, existe riesgo de incendio o explosién.

® Advertencia: El uso de modelos incorrectos de baterias puede provocar explosiones.



Si necesita sustituir la bateria, se recomienda acudir a un centro de servicio autorizado o realizar el reemplazo bajo supervision profesional. No nos hacemos responsables de ninguin problema derivado del reemplazo no autorizado de la bateria.
Al sustituir la bateria, jasegurese de utilizar una del mismo tipo que la original! El uso de un modelo incorrecto (por ejemplo, ciertos tipos de baterias de litio) podria hacer fallar los mecanismos de proteccién de seguridad.
Las baterias no deben exponerse a ambientes con temperaturas excesivamente altas, como la luz solar directa o fuego abierto, ya que esto podria provocar incendios, explosiones o combustion.
No deseche las baterias en fuego ni en aparatos de calefaccion. No las apriete, doble ni corte, ya que podrian explotar.
Evite exponer las baterias a temperaturas extremadamente altas o bajas, 0 a entornos de presion muy baja, ya que esto podria causar explosiones o fugas de liquidos/gases inflamables.
Deshégase de la pila usada seguin las normativas locales o las instrucciones del fabricante de la pila.
Para productos o mandos a distancia incluidos que contengan una pila de boton: jNo ingiera la pila! Riesgo de quemaduras quimicas. Si se traga una pila de boton, puede provocar quemaduras internas graves en menos de 2 horas y ser potencialmente mortal. Precauciones (incluyendo, pero no limitadas a):
» Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios.
» Deje de usar el producto y manténgalo alejado del alcance de los nifios si la tapa del compartimento de la pila no esta bien cerrada.
» Sisospecha que una pila ha sido tragada o introducida en cualquier parte del cuerpo, busque atencion médica inmediata.
Seguridad de la red
Tome todas las medidas necesarias para mejorar la seguridad de la red de su dispositivo.
Las siguientes son medidas necesarias para la seguridad de la red de su dispositivo:
® Cambie la contrasefia predeterminada y establezca una contrasefia segura: Le recomendamos encarecidamente que cambie la contrasefia predeterminada después de iniciar sesion por primera vez y que establezca una contraseria segura de al menos nueve caracteres que contenga digitos, letras y caracteres especiales.
» No utilice el nombre de la cuenta ni su reverso.
» Evite secuencias consecutivas de caracteres, como «123», «abe, etc.
» No use caracteres repetidos, como «111», «aaa», etc.
Mantenga el firmware actualizado: Le recomendamos que su dispositivo siempre esté actualizado a la Gltima version para disponer de las funciones mas recientes y una mejor seguridad. Visite el sitio web oficial de Uniview o pongase en contacto con su distribuidor local para obtener el firmware mas reciente.
Las siguientes son recomendaciones para mejorar la seguridad de la red de su dispositivo:
Cambie la contrasefia periédicamente: Cambie la contraseria de su dispositivo regularmente y guarde la contraseria de un modo seguro. Aseglrese de que solo el usuario autorizado pueda iniciar sesion en el dispositivo.
Habilite HTTPS/SSL: Utilice el certificado SSL para cifrar las comunicaciones HTTP y garantizar la seguridad de los datos.
Habilite el filtrado de direcciones IP: Permita solo el acceso desde las direcciones IP especificadas.
Asignacién de puertos minima: Configure su riter o cortafuegos para abrir un conjunto minimo de puertos a la WAN y mantener solo las asignaciones de puertos necesarias. Nunca configure el dispositivo como anfitrion DMZ ni configure una NAT de cono completo.
Inhabilite las funciones de inicio de sesién automético y guardado de contrasefia: Si varios usuarios tienen acceso a su ordenador, le recomendamos que desactive estas funciones para evitar el acceso no autorizado.
Seleccione un nombre de usuario y contrasefia especificos: En caso de que se haya filtrado informacion de sus redes sociales, banco y cuenta de correo electronico, evite utilizar el nombre de usuario y la contrasefia de sus redes sociales, banco, cuenta de correo electronico, etc., como nombre de usuario y contraseiia de su
dispositivo.
Restrinja los permisos de usuario: Si més de un usuario debe acceder a su sistema, asegurese de que a cada usuario se le otorguen solo los permisos necesarios.
Inhabilite UPnP: Cuando UPnP esta habilitado, el riter asignara automaticamente los puertos internos y el sistema reenviara automaticamente los datos del puerto, lo que conlleva el riesgo de filtracion de datos. Por lo tanto, le recomendamos inhabilitar UPnP si la asignacion de puertos HTTPy TCP se ha habilitado manualmente
ensuriter.
Multidifusién: La multidifusion esta destinada a transmitir video a multiples dispositivos. Si no utiliza esta funcion, le recomendamos inhabilitar a multidifusion en su red.
Compruebe los registros: Compruebe los registros de su dispositivo regularmente para detectar accesos no autorizados u operaciones anémalas.
Alsle la red de videovigilancia: Aislar su red de videovigilancia de otras redes de servicio ayuda a evitar el acceso no autorizado a los dispositivos de su sistema de seguridad desde otras redes de servicio.
Protecci6n fisica: Mantenga el dispositivo en una habitacion o armario cerrado para evitar el acceso fisico no autorizado.
SNMP: Inhabilite SNMP si no lo usa. Si lo usa, le recomendamos SNMPv3.
Saber mas
También puede obtener informacion sobre seguridad en el Centro de Respuestas sobre Seguridad en el sitio web oficial de Uniview.
Cumplimiento de la normativa
Declaracién FCC
Este producto cumple el apartado 15 de la normativa de la FCC. El uso esté sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado. Visite
https://global.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/ para obtener la declaracion SDoC.
Precaucion: Se advierte al usuario que los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la entidad responsable de asegurar la conformidad podrian anular la autorizacion del usuario para utilizar el equipo.
NOTA: Este dispositivo ha sido probado y cumple con los limites establecidos para los dispositivos digitales de Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites han sido disefiados para proteger, en la medida de lo posible, contra interferencias perjudiciales cuando se utiliza el equipo en un entorno
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuenciayy, si no se instala y utiliza siguiendo las instrucciones, podria provocar interferencias perjudiciales para las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantias de que no se produzcan interferencias en una instalacién en particular. Si este equipo
causa interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o television, lo que puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o més de las siguientes medidas:
— Reorientar o reubicar la antena receptora.
— Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.
— Conectar el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que esté conectado el receptor.
— Consultar con el distribuidor o con un técnico de radio/TV experimentado para obtener ayuda.
Este equipo cumple los limites de exposicion a la radiacion de la FCC establecidos para un entorno no controlado. Este equipo debe instalarse y utilizarse con una distancia minima de 20 cm entre el elemento radiante y cualquier parte de su cuerpo.
Directiva europea LV/EMC/RE/RoHS
c € Este producto cumple con |a Directiva de Baja Tension 2014/35/UE, la Directiva de

Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE, |a Directiva de Equipos de Radio
2014/53/UE vy la Directiva RoHS 2011/65/UE, en su version modificada por la
Directiva (UE) 2015/863.

Directiva de Equipos Eléctricos y Electrénicos (WEEE) - 2012/19/EU

E El producto al que se refiere este manual esta sujeto a la Directiva de Equipos
Eléctricos y Electronicos (WEEE) y debe ser desechado de manera responsable.
Reglamento sobre baterias - (UE) 2023/1542
La bateria en el producto cumple con la Regulacién Europea de Baterias (UE)
2023/1542. Para un reciclaje adecuado, devuelva la bateria a su proveedoro a un

punto de recogida designado.
Por la presente, Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd. declara que este dispositivo (véase la etiqueta) cumple con la Directiva 2014/53/UE. La declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de internet: https://global.uniview.com/Support/Compliance/EU_Declaration_of_Conformity
Las bandas de frecuencia y los limites nominales de potencia transmitida del dispositivo estan disponibles en la siguiente direccion de internet: https://global.uniview.com/Support/Compliance/RF_Frequency_and_Power
Frangais

Précautions relatives a la sécurité



Les opérations relatives a l'installation, a 'entretien et & la maintenance de I'appareil doivent étre effectuées par un professionnel qualifié possédant les connaissances et compétences nécessaires en matiére de sécurité. Avant de commencer a utiliser I'appareil, veuillez lire ce guide attentivement, et assurez-vous que toutes les
exigences applicables sont respectées afin d’éviter tout danger ou perte de biens.
Rangement, transport et utilisation
Conservez ou utilisez |'appareil dans un environnement approprié répondant aux exigences environnementales, notamment en ce qui concerne la température, 'lhumidité, la poussiére, les gaz corrosifs, le rayonnement électromagnétique, etc.
Assurez-vous que l'appareil est installé ou positionné de maniére sécurisée sur une surface plane pour empécher toute chute.
Sauf mention contraire, n’empilez pas les appareils.
Maintenez une bonne ventilation dans I'environnement d'utilisation. Ne recouvrez pas les ouvertures situées sur I'appareil. Laissez suffisamment d’espace pour la ventilation.
Protégez 'appareil contre tout type de liquide.
Assurez-vous que ['alimentation électrique fournit une tension stable conforme aux exigences d’alimentation de I'appareil. Assurez-vous que la puissance de sortie de I'alimentation électrique dépasse la puissance maximale totale de tous les appareils branchés.
Vérifiez que 'appareil est correctement installé avant de le brancher sur le courant.
Ne retirez pas 'opercule du boitier de 'appareil sans avoir consulter Uniview au préalable. N'essayez pas de réparer vous-méme le produit. Contactez un professionnel qualifié pour effectuer la maintenance.
Débranchez toujours l"appareil de la source d’alimentation avant d’essayer de le déplacer.
Avant d'utiliser I'appareil, veillez a prendre les mesures nécessaires pour garantir son étanchéité, conformément aux exigences.
Exigences relatives a I'alimentation
Linstallation et l'utilisation de I'appareil doivent se faire dans le respect strict des réglementations locales en matiére de sécurité électrique.
Utilisez une alimentation électrique certifiée UL conforme aux exigences LPS lorsqu’un adaptateur est utilisé.
Utilisez le cable recommandé (cable d’alimentation), conforme aux valeurs précisées.
Utilisez uniquement "adaptateur d’alimentation fourni avec votre appareil.
Utilisez une prise secteur dotée d’une connexion protégée par mise a la terre.
Branchez correctement votre appareil a a terre s'il est congu pour ce type de raccordement.
Sécurité des batteries
Veuillez utiliser les batteries conformément aux instructions ; dans le cas contraire, un risque d’incendie ou d’explosion pourrait survenir.
Avertissement : L'utilisation de modeles de piles incorrects peut provoquer une explosion
Sivous devez remplacer la pile, nous vous recommandons de vous rendre dans un centre de service agréé ou de faire effectuer le remplacement sous la supervision d’un professionnel. Nous ne saurions étre tenus responsables des problemes découlant d’un remplacement non autorisé de la pile.
Lors du remplacement, veillez impérativement a utiliser une pile du méme type que celle d’origine ! L'utilisation d’'un modeéle inapproprié (par exemple, certains types de piles au lithium) peut entrainer la défaillance des dispositifs de sécurité.
Les piles ne doivent jamais étre exposées a des environnements surchauffés, tels que la lumiére directe du soleil ou une flamme, car cela pourrait provoquer un incendie, une explosion ou une combustion.
Ne jetez jamais les piles dans le feu ni dans des appareils chauffants. N’écrasez pas, ne pliez pas et ne coupez pas les piles, car cela pourrait provoquer une explosion.
Evitez d’exposer les piles & des températures extrémement élevées ou basses, ou & des environnements a pression trés faible, car cela pourrait entrainer une explosion ou une fuite de liquide/gaz inflammable.
Mettez la pile usagée au rebut conformément aux réglementations locales ou aux instructions du fabricant de la pile.
Pour les produits ou télécommandes incluses contenant une pile bouton : Ne pas avaler la pile - risque de bralures chimiques ! Si elle est avalée, une pile bouton peut provoquer de graves bralures internes en moins de 2 heures et peut s’avérer fatale. Précautions (liste non exhaustive) :
» Conservez les piles neuves et usagées hors de la portée des enfants.
» - Cessezimmédiatement d’utiliser le produit et éloignez-le des enfants si le compartiment a pile n’est pas correctement fermé.
» - Sivoussoupgonnez qu’une pile a été avalée ou insérée dans une partie quelconque du corps, consultez immédiatement un médecin.
Sécurité du Réseau
Veuillez prendre toutes les mesures nécessaires pour améliorer la sécurité réseau de votre appareil.
Les mesures suivantes sont nécessaires pour assurer la sécurité réseau de votre appareil :
® Changer le mot de passe par défaut et définir un mot de passe complexe : il est vivement recommandé de changer le mot de passe par défaut aprés votre premiére connexion et de définir un mot de passe complexe contenant au moins neuf caractéres, y compris ces trois éléments : des chiffres, des lettres et des caractéres
spéciaux.
» Nepasinclure le nom du compte ni l'inverse de ce nom.
> Evitez d'utiliser des caractéres consécutifs, tels que « 123 », « abc », etc.
» Nutilisez pas de caracteres répétitifs, tels que « 111 », « aaa », etc.

® Effectuer les mises & jour du micrologiciel : il est recommandé de toujours mettre a niveau votre appareil en installant la version la plus récente afin d’obtenir les derniéres fonctionnalités et une meilleure sécurité. Rendez-vous sur le site Web officiel d’Uniview ou contactez votre revendeur local pour obtenir la derniére version
du micrologiciel.

® Les recommandations suivantes sont importantes pour améliorer la sécurité réseau de votre appareil :

® Changer le mot de passe réguliérement : changez réguliérement le mot de passe de votre appareil et gardez-le confidentiel. Assurez-vous que seuls les utilisateurs autorisés peuvent se connecter a l'appareil.

® Activer le protocole HTTPS/SSL : utilisez le certificat SSL pour crypter les communications HTTP et assurer la sécurité des données.

® Activer le filtrage des adresses IP : autorisez I'acces uniquement depuis les adresses IP spécifiées.

® Mappage de ports minimaux : configurez votre routeur ou pare-feu pour qu'il ouvre un ensemble minimal de ports sur le réseau WAN et conservez uniquement les mappages de ports nécessaires. Ne définissez jamais ['appareil en tant qu'hote DMZ et ne configurez pas de régle NAT un-a-un.

® Désactiver la connexion automatique et enregistrer les caractéristiques du mot de passe : si de nombreux utilisateurs ont accés a votre ordinateur, il est recommandé de désactiver ces fonctionnalités afin d’empécher les accés non autorisés.

® Choisir un nom d’utilisateur et un mot de passe en toute discrétion : évitez d’utiliser le nom d'utilisateur et le mot de passe de votre réseau social, de votre banque, de votre compte de messagerie, etc., en tant que nom d’utilisateur et mot de passe de votre appareil, au cas ot se produirait une fuite des informations relatives a
votre réseau social, banque ou compte de messagerie.

® Restreindre les autorisations des utilisateurs : si plusieurs utilisateurs ont besoin d’accéder a votre systéme, assurez-vous que chaque utilisateur recoive uniguement les autorisations nécessaires.

® Désactiver le protocole UPNP : lorsque le protocole UPNP est activé, le routeur cartographie automatiquement les ports internes, et le systéme achemine automatiquement les données des ports, engendrant ainsi des risques de fuite de données. C’est pourquoi il est recommandé de désactiver le protocole UPnP si le mappage
des ports TCP et HTTP a été activé manuellement sur votre routeur.

® Multidiffusion : la multidiffusion permet de transmettre la vidéo a de nombreux appareils. Sivous n’utilisez pas la multidiffusion, il est recommandé de désactiver cette fonction sur votre réseau.

® Consulter les journaux : vérifiez régulierement les connexions a votre appareil afin de détecter les accés non autorisés ou les opérations anormales.

® [soler le réseau de surveillance vidéo : isoler votre réseau de surveillance vidéo des autres réseaux de service permet d’empécher les accés non autorisés aux appareils de votre systeme de sécurité depuis d’autres réseaux de service.

® Protection physique : gardez I'appareil dans une piéce ou une armoire verrouillée afin d’empécher les accés physiques non autorisés.

® SNMP: désactivez le protocole SNMP si vous ne l'utilisez pas. Sivous ['utilisez, il est alors recommandé d’installer la version 3 du protocole SNMP.

En savoir plus

Vous pouvez également obtenir des informations relatives a la sécurité dans 'onglet « Centre de réponse sécurité » sur le site Web officiel d’Uniview.

Conformité a la réglementation

Déclarations de la FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 de la réglementation FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris celle pouvant entrainer un fonctionnement indésirable. Consultez
https://global.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/ pour la déclaration SDoC.

Attention : le droit de ['utilisateur de faire usage de I'appareil peut étre annulé par des modifications ou changements non approuvés expressément par 'entité en charge de la conformité de 'appareil par rapport aux normes.



REMARQUE : Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux limites d’un appareil numérique de classe B, conformément au paragraphe 15 de la réglementation de la FCC. Ces limites sont destinées a assurer une protection suffisante contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet appareil produit, utilise
et peut émettre de |'énergie radio électrique et peut, en cas d'installation ou d’utilisation non conforme aux présentes instructions, provoquer des interférences nuisibles aux communications radio. Il n’existe toutefois aucune garantie que de telles interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére. Si cet

équipement cause des interférences nuisibles a la réception des signaux de radio ou de télévision (ce qui peut étre déterminé en éteignant puis en rallumant 'appareil), il est conseillé a l'utilisateur d’essayer de corriger ces interférences par ['un des moyens suivants :
—Réorienter ou déplacer ['antenne de réception.
—Eloigner davantage le récepteur de I'équipement.
—Brancher 'appareil sur une prise de circuit différente de celle sur laquelle le récepteur est branché.
—Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté, afin d’obtenir une assistance.
Cet appareil est conforme aux limites de la FCC sur I'exposition aux rayonnements telles qu’indiguées pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé en maintenant une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et toute partie du corps.
Directive européenne LV/EMC/RE/RoHS
Ce produit est conforme a la directive basse tension 2014/35/UE, a la directive CEM
c € 2014/30/UE, a la directive RED 2014/53/UE et a la directive RoHS 2011/65/UE, telle
que modifiée par la directive (UE) 2015/863.

Directive DEEE - 2012/18/UE

Le produit auquel se référe ce manuel est couvert par la directive sur les déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE) et doit étre éliminé de maniére
—-— responsable.

Réglement sur les batteries - (UE) 2023/1542

La batterie incluse dans ce produit est conforme au réglement européen sur les
batteries (UE) 2023/1542. Pour un recyclage approprié, retournez-la a votre
fournisseur ou a un point de collecte désigné.

Par la présente, Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd déclare que cet appareil (voir I'étiquette) est conforme a la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité de ['UE est disponible a ['adresse internet suivante : https://global.uniview.com/Support/Compliance/EU_Declaration_of_Conformity
Les bandes de fréquences et les limites nominales de puissance transmise de ['appareil sont disponibles a I'adresse internet suivante : https://global.uniview.com/Support/Compliance/RF_Frequency_and_Power

Precauzioni per la sicurezza
Il dispositivo deve essere installato, riparato e mantenuto da personale qualificato dotato delle conoscenze e delle capacita necessarie. Prima di iniziare l'uso del dispositivo, leggere attentamente questa guida e assicurarsi che tutti i requisiti necessari siano soddisfatti onde evitare rischi e danni alla proprieta.

Stoccaggio, trasporto e uso
Conservare o utilizzare il dispositivo in un ambiente adeguato che soddisfi i requisiti ambientali, inclusi ma non limitati a: temperatura, umidita, polvere, gas corrosivi, radiazione elettromagnetica, ecc.
Assicurarsi che il dispositivo sia installato in modo sicuro o posizionato su una superficie piana per evitare che cada.
Salvo diversamente specificato, non sovrapporre i dispositivi.
Assicurare una buona aerazione nell’ambiente operativo. Non coprire le fessure di aerazione del dispositivo. Lasciare sufficiente spazio per I'aerazione.
Proteggere il dispositivo da liquidi di qualsiasi tipo.
Assicurarsi che ["alimentazione fornisca una tensione stabile che soddisfi i requisiti energetici del dispositivo. Assicurarsi che la potenza in uscita dell'alimentatore superi la potenza massima totale di tutti i dispositivi collegati.
Verificare che il dispositivo sia installato correttamente prima di collegarlo all'alimentazione.
Non rimuovere il sigillo dal corpo del dispositivo senza previa consultazione con Uniview. Non tentare di riparare il prodotto da soli. Rivolgersi a personale qualificato per la manutenzione.
Scollegare sempre il dispositivo dall’alimentazione prima di spostarlo.
Adottare adeguate misure di protezione dall’acqua conformemente ai requisiti prima di utilizzare il dispositivo.
Requisiti energetici
Linstallazione e 'uso del dispositivo devono essere eseguiti in conformita con le normative locali per la sicurezza elettrica.
Se si utilizza un adattatore, utilizzare un alimentatore omologato UL che soddisfi i requisiti LPS.
Utilizzare il cavo di alimentazione consigliato in base ai valori nominali specificati.
Utilizzare solo |'alimentatore in dotazione con il dispositivo.
Utilizzare una presa elettrica con un collegamento di messa a terra di protezione.
Mettere a terra il dispositivo correttamente nel caso sia prevista la messa a terra.
Sicurezza delle batterie
Utilizzare correttamente le batterie; altrimenti, esiste il rischio di incendio o esplosione.
Avvertenza: Utilizzare modelli di batteria errati puo causare esplosioni.
Se necessario sostituire la batteria, si consiglia di recarsi in un centro assistenza autorizzato o farla sostituire sotto la supervisione di un professionista. Non assumiamo alcuna responsabilita per danni risultanti da sostituzioni di batterie non autorizzate.
Nel sostituire la batteria, utilizzare una batteria dello stesso tipo di quella originale. L'uso di un modello non corretto per la sostituzione (ad esempio, alcuni tipi di batterie al litio) potrebbe compromettere i sistemi di protezione di sicurezza.
Le batterie non devono essere esposte a fonti di calore elevate, come la luce solare diretta o fiamme libere, poiché cio potrebbe provocare incendio o esplosione.
Non smaltire le batterie nel fuoco o in apparecchi di riscaldamento. Non schiacciare, piegare o tagliare le batterie, poiché potrebbe causare un'esplosione
Non esporre le batterie a temperature estremamente alte o basse, né a ambienti con una pressione molto ridotta, poiché cio potrebbe causare esplosione o perdita di liquido/gas infiammabile.
Smaltire le batterie esauste in base alle normative locali o alle istruzioni del produttore della batteria.
Per i prodotti o il telecomando incluso che contengono una pila a bottone: Non ingerire la batteria - pericolo di ustioni chimiche! Se ingerita, una pila a bottone pud causare gravi ustioni interne entro 2 ore e puo essere fatale. Precauzioni (incluse ma non limitate a):
> Tenere le batterie nuove e usate lontano dai bambini.
» Interrompere ['uso del prodotto e tenerlo lontano dalla portata dei bambini se il vano batteria non & chiuso in modo sicuro.
» Sesospetti che una batteria possa essere stata inghiottita o inserita in una parte del corpo, cerca immediatamente |'assistenza medica.
Sicurezza di Rete
Prendere tutte le misure necessarie per migliorare la sicurezza di rete del dispositivo.
Le misure necessarie per la sicurezza di rete del dispositivo sono le seguenti:
® Modifica della password predefinita e impostazione di una password sicura: si consiglia caldamente di modificare la password predefinita dopo il primo accesso e impostare una password sicura di almeno nove caratteri e composta da numeri, lettere e caratteri speciali.
» Nonincludere il nome dell'account né l'inverso del nome dell'account.
» Evita di utilizzare caratteri consecutivi, come 123, abc, ecc.
» Non utilizzare caratteri ripetuti, ad esempio 111, aaa, ecc.
® Mantenimento del firmware aggiornato: si consiglia di aggiornare il dispositivo all’'ultima versione in modo da garantire la sicurezza e disporre delle funzionalita piu recenti. Visitare il sito web ufficiale di Uniview o rivolgersi al proprio rivenditore per ottenere il firmware pit aggiornato.
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I consigli per il miglioramento della sicurezza di rete del dispositivo sono i seguenti:

Modifica regolare della password: modificare la password del dispositivo regolarmente e mantenerla al sicuro. Assicurarsi che esclusivamente gli utenti autorizzati possano accedere al dispositivo.

Abilitazione di HTTPS/SSL: utilizzare il certificato SSL per crittografare le comunicazioni HTTP e garantire la sicurezza dei dati.

Abilitazione delfiltro dell’indirizzo IP: consentire "accesso esclusivamente dagli indirizzi IP specificati.

Mappatura minima delle porte: configurare il router o il firewall per "apertura di un set minimo di porte su WAN e mantenere solo le mappature delle porte necessarie. Nonimpostare il dispositivo come host DMZ o configurare un full cone NAT.

Disabilitazione delle funzioni di accesso automatico e salvataggio della password: se piti utenti dispongono di accesso al computer, si consiglia di disabilitare queste funzioni per evitare accessi non autorizzati.

Selezione di nome utente e password riservate: Si raccomanda di non utilizzare le credenziali (nome utente e password) di social network, conti bancari, account di posta elettronica o altri servizi personali come credenziali del dispositivo, al fine di prevenire potenziali rischi di violazione o divulgazione delle informazioni.
Limitare le autorizzazioni utente: se piu di un utente deve accedere al sistema, assicurarsi che ognuno disponga esclusivamente delle autorizzazioni necessarie.

Disabilitazione di UPnP: quando si abilita 'UPnP, il router mappa automaticamente le porte interne e il sistema inoltra automaticamente i dati delle porte, aumentando il rischio di fughe di dati. Si consiglia quindi di disabilitare il protocollo UPnP se sul router sonno stati abilitati 'HTTP e la mappatura manuale della porta TCP.
Multicast: il Multicast serve a trasmettere video a piu dispositivi. Se non si utilizza questa funzione, si consiglia di disabilitare Multicast sulla rete.

Controllo dei registri: controllare regolarmente i registri del dispositivo per rilevare accessi non autorizzati o operazioni anomale.

Isolamento della rete di videosorveglianza: isolando |a rete di videosorveglianza dalle altre reti di servizio € possibile evitare accessi non autorizzati ai dispositivi del sistema di sicurezza da queste ultime.

Protezione fisica: mantenere il dispositivo in una stanza o un armadio chiuso a chiave per evitare accessi fisici non autorizzati.

SNMP: disabilitarlo se non lo si utilizza. Se viene utilizzato, allora si consiglia il protocollo SNMPv3.

Altre informazioni

Einoltre possibile ottenere informazioni sulla sicurezza sul Security Response Center nel sito Web ufficiale di Uniview.

Conformita alle norme

Dichiarazioni FCC

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle Regole FCC. L'uso € soggetto alle seguenti due condizioni: (1) questo dispositivo non puo causare interferenze dannose e (2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse le interferenze che potrebbero causare un funzionamento indesiderato. Visita:
Per la dichiarazione SDoC, consultare il seguente indirizzo: https://global.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/

Attenzione: L'utente & informato del fatto che cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dal soggetto responsabile della conformita potrebbero privare ['utente dell'autorizzazione a utilizzare I"apparecchio.

NOTA: Questo apparecchio e stato testato e ritenuto conforme alle limitazioni previste per un dispositivo digitale Classe B, in virtu della parte 15 delle Regole FCC. Suddette limitazioni sono pensate per fornire una protezione ragionevole contro le interferenze dannose in un ambiente residenziale. Questo apparecchio genera, utilizza
e puo irradiare energia di radiofrequenza e, se non viene installato e utilizzato attenendosi alle istruzioni, puo causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non vi € alcuna garanzia che non si verifichino interferenze in una particolare installazione. Se questo apparecchio causa interferenze dannose alla ricezione
radio o televisiva, che possono essere determinate spegnendo e riaccendendo |'apparecchio, provare a correggere 'interferenza adottando una o piti delle seguenti misure:

— Riorientare o riposizionare ['antenna ricevente.

— Aumentare la separazione tra |'apparecchio e il ricevitore.

— |'apparecchio a una presa su un circuito diverso da quello a cui & collegato il ricevitore.

— Il rivenditore o un tecnico radiotelevisivo esperto per assistenza.

Questa apparecchiatura & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni FCC stabiliti per un ambiente non controllato. Installare e utilizzare 'apparecchiatura a una distanza di almeno 20 cm tra il radiatore e il proprio corpo.

Direttiva europea LV/EMC/RE/RoHS

c € Questo prodotto & conforme alla direttiva bassa tensione 2014/35/UE, alla

direttiva compatibilita elettromagnetica 2014/30/UE, alla direttiva RED
2014/53/UE e alla direttiva RoHS 2011/65/UE, come modificata dalla direttiva (UE)

2015/863.
Direttiva RAEE - 2012/19/UE
Il prodotto a cui si riferisce questo manuale é coperto dalla direttiva RAEE (Rifiuti
di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche) e deve essere smaltito in modo
fa— responsabile.

Regolamento sulle batterie - (UE) 2023/1542

La batteria nel prodotto & conforme al regolamento europeo sulle batterie (UE)
2023/1542. Per un corretto riciclaggio, restituire la batteria al fornitore 0 a un
punto di raccolta designato.

Con la presente, Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd. dichiara che il presente dispositivo (vedere etichetta) € conforme alla Direttiva 2014/53/UE. La dichiarazione di conformita UE é disponibile al seguente indirizzo internet: https://global.uniview.com/Support/Compliance/EU_Declaration_of_Conformity
Le bande di frequenza e i limiti nominali di potenza in trasmissione del dispositivo sono disponibili al seguente indirizzo: https://global.uniview.com/Support/Compliance/RF_Frequency_and_Power

Nederlands
Veiligheidswaarschuwingen

Het apparaat moet worden geinstalleerd, onderhouden en gerepareerd door een opgeleide vakman met de nodige kennis en vaardigheden op het gebied van veiligheid. Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het apparaat in gebruik neemt en zorg ervoor dat aan alle toepasselijke eisen is voldaan om gevaar en verlies
van eigendommen te voorkomen.

Opslag, transport en gebruik

Bewaar of gebruik het apparaat in een geschikte omgeving die voldoet aan de milieueisen, inclusief maar niet beperkt tot temperatuur, vochtigheid, stof, corrosieve gassen, elektromagnetische straling, enz.

Zorg ervoor dat het apparaat stevig is geinstalleerd of op een vlakke ondergrond is geplaatst om vallen te voorkomen.

Stapel apparaten niet op elkaar, tenzij anders aangegeven.

Zorg voor een goede ventilatie in de bedrijfsomgeving. Dek de ventilatieopeningen op het apparaat niet af. Zorg voor voldoende ruimte voor de ventilatie.

Bescherm het apparaat tegen vloeistoffen van welke aard dan ook.

Zorg ervoor dat de stroomvoorziening een stabiele spanning levert die voldoet aan de voedingsvereisten van het apparaat. Zorg ervoor dat het uitgangsvermogen van de voeding groter is dan het totale maximumvermogen van alle aangesloten apparaten.
Controleer of het apparaat correct is geinstalleerd voordat u het op de voeding aansluit.

Verwijder de verzegeling niet van de behuizing van het apparaat zonder eerst met Uniview te overleggen. Probeer niet het product zelf te repareren. Neem contact op met een daarvoor opgeleide professional voor het onderhoud.

Haal altijd eerst de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat probeert te verplaatsen.

Tref adequate waterdichte maatregelen conform de vereisten voordat u het apparaat gaat gebruiken.

Voedingsvereisten

® |nstalleer en gebruik het apparaat strikt in overeenstemming met uw plaatselijke voorschriften voor elektrische veiligheid.

® Gebruik een UL-gecertificeerde stroomvoorziening die voldoet aan de LPS-vereisten als een adapter wordt gebruikt.

® Gebruik de aanbevolen kabelset (netsnoer) in overeenstemming met de opgegeven nominale waarden.

® Gebruik alleen de voedingsadapter die bij het apparaat is geleverd.



® Gebruik een geaard stopcontact.
® Aard uw apparaat op de juiste wijze als het apparaat bestemd is om geaard te worden.
Batterijveiligheid
Gebruik batterijen op de juiste wijze; anders bestaat het risico op brand of explosie.
Waarschuwing: Het gebruik van onjuiste batterijmodellen kan leiden tot explosie.
Indien u de batterij moet vervangen, raden wij u aan dit te laten doen bij een erkend servicecentrum of onder professionele begeleiding. Wij zijn niet aansprakelijk voor problemen die voortvloeien uit niet-geautoriseerde batterijvervanging.
Gebruik bij het vervangen van de batterij altijd een batterij van hetzelfde type als de originele! Het gebruik van een verkeerd model ter vervanging (zoals bepaalde typen lithiumbatterijen) kan ertoe leiden dat de veiligheidsbeveiliging faalt.
Batterijen mogen niet worden blootgesteld aan oververhitte omgevingen zoals zonlicht of vuur, aangezien dit kan leiden tot brand, explosie of ontbranding.
Gooi batterijen niet in vuur of verwarmingsapparaten. Knijp, buig of snijd batterijen niet, aangezien dit explosie kan veroorzaken.
Stel batterijen niet bloot aan extreem hoge of lage temperaturen, of aan omgevingen met zeer lage druk, aangezien dit explosie of lekkage van brandbare vloeistoffen/gassen kan veroorzaken.
Verwijder de gebruikte batterij volgens de plaatselijke regelgeving of volgens de instructies van de fabrikant.
Voor producten of de bijgeleverde afstandsbediening die een knoopcelbatterij bevatten: Slik de batterij niet in - gevaar voor chemische brandwonden! Indien ingeslikt, kan een knoopcelbatterij binnen 2 uur ernstige interne brandwonden veroorzaken en zelfs dodelijk zijn. Voorzorgsmaatregelen (inclusief maar niet beperkt tot):
» Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen.
» Stop met het gebruik van het product en houd het buiten bereik van kinderen indien het batterijcompartiment niet stevig gesloten is.
» Indien u vermoedt dat een batterij is ingeslikt of in een deel van het lichaam is geplaatst, zoek dan onmiddellijk medische hulp.
Netwerkbeveiliging
Neem alle nodige maatregelen om de netwerkbeveiliging van uw apparaat te verbeteren.
De volgende maatregelen zijn noodzakelijk voor de netwerkbeveiliging van uw apparaat:
® Wijzig het standaardwachtwoord en stel een sterk wachtwoord in: U wordt ten zeerste aanbevolen om het standaardwachtwoord na de eerste keer inloggen te wijzigen en een sterk wachtwoord in te stellen van ten minste negen tekens, inclusief alle drie de elementen: cijfers, letters en speciale tekens.
» Neem de accountnaam of het omgekeerde daarvan niet op in het wachtwoord.
» Vermijd het gebruik van opeenvolgende tekens, zoals 123, abc, enz.
» Gebruik geen herhalende tekens, zoals 111, aaa, enz.
Houd de firmware up-to-date: Het wordt aanbevolen om uw apparaat altijd te upgraden naar de nieuwste versie voor de nieuwste functies en betere beveiliging. Bezoek de officiéle website van Uniview of neem contact op met uw plaatselijke dealer voor de nieuwste firmware.
Hieronder volgen aanbevelingen voor het verbeteren van de netwerkbeveiliging van uw apparaat:
Wijzig regelmatig het wachtwoord: Wijzig regelmatig het wachtwoord van uw apparaat en bewaar het wachtwoord veilig. Zorg ervoor dat alleen de geautoriseerde gebruiker kan inloggen op het apparaat.
Schakel HTTPS-/ SSLin: Gebruik het SSL-certificaat om HTTP-communicatie te versleutelen en gegevensbeveiliging te waarborgen.
Schakel IP-adres filtering in: Sta alleen toegang toe vanaf de opgegeven IP-adressen.
Minimum aantal poorttoewijzingen: Configureer uw router of firewall om een minimum aantal poorten naar het WAN te openen en alleen de noodzakelijke poorttoewijzingen te behouden. Stel het apparaat nooit in als DMZ-host of configureer een full cone NAT.
Schakel de functies voor automatisch aanmelden en wachtwoord opslaan uit: Als meerdere gebruikers toegang hebben tot uw computer, dan is het raadzaam om deze functies uit te schakelen om ongeoorloofde toegang te voorkomen.
Kies gebruikersnaam en wachtwoord onopvallend: Gebruik niet dezelfde gebruikersnaam en hetzelfde wachtwoord als die van uw sociale media, bankrekening, e-mailaccount, enz., als gebruikersnaam en wachtwoord voor uw apparaat, om te voorkomen dat informatie van uw sociale media-, bank- of e-mailaccounts wordt
gelekt.
Beperk gebruikersmachtigingen: Als meer dan één gebruiker toegang tot uw systeem nodig heeft, zorg er dan voor dat elke gebruiker alleen de benodigde machtigingen krijgt.
Schakel UPnP uit: Wanneer UPnP is ingeschakeld, dan zal de router automatisch interne poorten in kaart brengen en zal het systeem automatisch poortgegevens doorsturen, wat resulteert in risico's van gegevenslekken. Daarom wordt aanbevolen UPnP uit te schakelen als HTTP- en TCP-poorttoewijzing handmatig op uw router
zijningeschakeld.
Multicast: Multicast is bedoeld om video naar meerdere apparaten te verzenden. Als u deze functie niet gebruikt, dan is het raadzaam multicast op uw netwerk uit te schakelen.
Controleer logs: Controleer regelmatig de logs van uw apparaat om ongeoorloofde toegang of abnormale handelingen te detecteren.
Isoleer videobewakingsnetwerken: Het isoleren van uw videobewakingsnetwerk met andere servicenetwerken helpt ongeoorloofde toegang tot apparaten in uw beveiligingssysteem vanuit andere servicenetwerken te voorkomen.
Fysieke bescherming: Zet het apparaat in een afgesloten kamer of kast om ongeoorloofde fysieke toegang te voorkomen.
SNMP: Schakel SNMP uit als u het niet gebruikt. Als u het wel gebruikt, dan wordt SNMPv3 aanbevolen.
Meer informatie
U kunt ook beveiligingsinformatie vinden onder Security Response Center op de officiéle website van Uniview.
Naleving van Regelgeving
FCC-Verklaringen
Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-Voorschriften. Het gebruik ervan is onderhevig aan de volgende twee voorwaarden: (1) dit apparaat mag geen schadelijke storingen veroorzaken en (2) dit apparaat moet eventueel ontvangen interferentie altijd accepteren, inclusief interferentie die ongewenste werking kan veroorzaken
Bezoek
https://global.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/ voor de SDoC-verklaring.
Let op: De gebruiker wordt gewaarschuwd dat wijzigingen of modificaties die niet nadrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de naleving, de bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te gebruiken ongeldig kunnen maken.
OPMERKING: Deze apparatuur is getest en voldoet aan de grenswaarden voor een digjtaal toestel van Klasse B overeenkomstig Deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze grenswaarden zijn bedoeld om een redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke storingen in een huiselijke omgeving. Deze apparatuur genereert, gebruikt en
kan radiofrequente-energie uitstralen en kan, indien niet volgens de instructies geinstalleerd en gebruikt, schadelijke interferentie aan radiocommunicatie veroorzaken. Er is echter geen garantie dat er bij een bepaalde installatie geen interferentie zal optreden. Als dit apparaat schadelijke storing veroorzaakt aan radio- of
televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld door het apparaat uit en weer in te schakelen, wordt de gebruiker aanbevolen om de storing te verhelpen door een of meer van de volgende maatregelen:
—Draai of verplaats de ontvangstantenne.
—Vergroot de afstand tussen het toestel en de ontvanger.
—Sluit het toestel aan op een stopcontact van een ander circuit dan dat waarop de ontvanger is aangesloten.
—Raadpleeg uw leverancier of een ervaren radio-/tv-technicus voor hulp.
Deze apparatuur voldoet aan de FCC-limieten voor blootstelling aan hoogfrequente straling, vastgelegd voor een ongecontroleerde omgeving. Dit apparaat moet worden geinstalleerd en bediend met een minimale afstand van 20 cm tussen het radiator en uw lichaam.
Europese LV/EMC/RE/RoHS-richtlijnen
Dit product voldoet aan de Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, EMC-richtlijn
c € 2014/30/EU, Radioapparatuurrichtlijn  (RE) 2014/53/EU en RoHS-richtlijn
2011/65/EU en (EU) 2015/863.

WEEE-Richtlijn - 2012/19/EU

Het product waarnaar in deze handleiding wordt verwezen, valt onder de Richtlijn
E voor afval elektrisch en elektronisch apparaat (WEEE) en moet verantwoordelijk

—-— worden afgevoerd.

Batterijverordening - (EU) 2023/1542



2023/1542. Voor juiste recyclage brengt u de batterij terug naar uw leverancier of

aan een aangewezen afvallocatiepunt.
Hierbij verklaart Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd. dat dit apparaat (zie etiket) voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: https://global.uniview.com/Support/Compliance/EU_Declaration_of_Conformity
De frequentiebanden en de nominale grenswaarden voor het uitgezonden vermogen van het apparaat zijn beschikbaar op het volgende internetadres: https://global.uniview.com/Support/Compliance/RF_Frequency_and_Power

E: De batterij in het product voldoet aan de Europese Batterieregelgeving (EU)

Srodki ostroznosci

Urzadzenie musi by¢ instalowane, serwisowane i konserwowane przez przeszkolony personel z odpowiednia wiedza i umiejetnosciami. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac ten podrecznik i upewnic sie, ze spetniono wszelkie wymagania, aby zapobiec zagrozeniu i zniszczeniu wyposazenia.

Przechowywanie, transport i uzytkowanie
Przechowuj lub uzywaj urzadzenia w odpowiednim $rodowisku spetniajacym wymagania $rodowiskowe, w tym, miedzy innymi, temperature, wilgotnos¢, kurz, gazy zrace oraz promieniowanie elektromagnetyczne.
Upewnij sig, ze urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane lub umieszczone na ptaskiej powierzchni, aby zapobiec jego upadkowi.
Jezeli producent nie zaznaczyt inaczej, nie ustawiaj urzadzen w stosach.
Zapewnij odpowiednig wentylacje w otoczeniu. Nie przykrywaj otworow wentylacyjnych urzadzenia. Zachowaj odpowiedni odstep wokot urzadzenia, aby zapewni¢ wentylacje.
Chron urzadzenie przed cieczami.
Upewnij sig, ze zasilacz zapewnia stabilne napiecie zgodne z wymaganiami dotyczacymi zasilania urzadzenia. Upewnij sie, ze moc wyjéciowa zasilacza przekracza taczng maksymalng moc wszystkich podtaczonych urzadzen.
Przed podtaczeniem zasilania zweryfikuj, ze urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane.
Nie usuwaj plomby z obudowy urzadzenia bez uprzedniego skonsultowania sie z firma Uniview. Nie podejmuj prob samodzielnej naprawy urzadzenia. Zlec¢ konserwacje przeszkolonemu personelowi.
Przed przeniesieniem urzadzenia odtacz zasilanie.
Przed uzyciem urzadzenia nalezy podja¢ odpowiednie $rodki zabezpieczajace przed woda, zgodnie z wymaganiami.
Wymagania dotyczace zasilania
Instaluj i uzywaj urzazenia zgodnie z lokalnymi przepisami bezpieczenstwa elektrycznego.
Jezeli uzywany jest zasilacz, korzystaj z zasilacza z certyfikatem UL, zgodnego z wymaganiami LPS.
Uzywaj zalecanego przewodu zasilajacego o odpowiednich parametrach.
Uzywaj tylko zasilacza dostarczonego razem z urzadzeniem
Uzywaj gniazda sieci elektrycznej z uziemieniem
Wykonaj prawidtowe uziemienie urzadzenia, jezeli jest to wymagane.
Bezpieczeistwo baterii
Nalezy prawidtowo uzywac baterii; w przeciwnym razie istnieje ryzyko pozaru lub eksplozji.
Ostrzezenie: Uzywanie nieprawidtowych modeli baterii moze prowadzi¢ do eksplozji.
Jesli konieczna jest wymiana baterii, zaleca sie skorzystanie z autoryzowanego centrum serwisowego lub wymiane pod nadzorem profesjonalisty. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek problemy wynikajace z nieautoryzowanej wymiany baterii.
Przy wymianie baterii nalezy bezwzglednie uzywac baterii tego samego typu co oryginalna! Uzycie niewtasciwego modelu do wymiany (takiego jak niektore rodzaje baterii litowych) moze spowodowac utrate zabezpieczen.
Baterii nie nalezy narazac na przegrzanie, takie jak $wiatto stoneczne, ogien, poniewaz moze to prowadzi¢ do pozaru, eksplozji lub zaptonu
Nie wyrzucac baterii do ognia lub urzadzen grzewczych. Nie zgniatac, nie zginac ani nie ciac baterii, poniewaz moze to spowodowac eksplozje.
Nie narazac baterii na skrajnie wysokie lub niskie temperatury, ani na srodowiska o bardzo niskim ci$nieniu, poniewaz moze to spowodowac eksplozje lub wyciek tatwopalnego ptynu/gazu.
Utylizuj zuzyte baterie zgodnie z lokalnymi rozporzadzeniami lub instrukcjami producenta baterii.
Dla produktow lub dotaczonego pilota zawierajacego baterie guzikowa: Nie potykac baterii - ryzyko oparzen chemicznych! Jesli zostanie potknieta, bateria guzikowa moze spowodowac powazne wewnetrzne oparzenia w ciagu 2 godzin i moze by¢ $miertelna. Srodki ostroznosci (w tym, ale nie ograniczajac sie do):
» Nowei zuzyte baterie przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci.
» Zaprzesta¢ uzywania produktu i trzymac go z dala od dzieci, jesli komora baterii nie jest solidnie zamknieta.
» Jedli podejrzewasz, ze bateria mogta zostac¢ potknieta lub wprowadzona do jakiejkolwiek czesci ciata, niezwtocznie zasiegnij pomocy medycznej.
Zabezpieczenia sieci
Nalezy stosowac wszelkie Srodki niezbedne do ochrony sieci urzadzenia.
Nastepujace $rodki s3 niezbedne do ochrony sieci urzgdzenia:
® Zmien hasto domyslne i skonfiguru;j silne hasto: Zdecydowanie zalecana jest zmiana hasta domyslnego po pierwszym zalogowaniu i skonfigurowanie silnego hasta sktadajacego sie z co najmniej dziewieciu znakow nalezacych do wszystkich trzech nastepujgcych kategorii: cyfry, litery i znaki specjalne.
» Nie nalezy umieszczac nazwy konta ani odwrotnosci nazwy konta.
» Nalezy unikac¢ uzywania kolejnych znakéw, takich jak 123, abc, itp.
» Nie nalezy uzywac powtarzajacych sie znakow, takich jak 111, aaa, itp.
Aktualizuj oprogramowanie uktadowe: Zalecane jest uaktualnianie urzadzenia do biezacej wersji, zapewniajacej dostepnosc najnowszych funkgji i lepsze zabezpieczenia. Aby uzyskac najnowsze oprogramowanie uktadowe, skorzystaj z oficjalnej witryny internetowej firmy Uniview lub skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem
Uwzglednij nastepujace zalecenia dotyczace ulepszania zabezpieczen sieciowych urzadzenia:
Regularnie zmieniaj hasto: Regularnie zmieniaj hasto urzadzenia i chron hasto. Upewnij sie, Ze tylko autoryzowany uzytkownik moze zalogowac sie do urzadzenia.
Wiacz funkcje HTTPS/SSL: Uzywaj certyfikatu SSL do szyfrowania komunikacji protokotu HTTP i ochrony danych.
Wiacz filtr adres6w IP: Zezwalaj na dostep tylko z okreslonych adresow IP.
Minimalizuj mapowanie portéw: Skonfiguruj router lub zapore do otwierania minimalnego zestawu portéw dla sieci WAN i zachowaj tylko niezbedne mapowania portow. Nie konfiguruj urzadzenia jako hosta strefy DMZ i nie konfiguruj translacji NAT typu jeden do jednego.
Wytacez funkeje automatycznego logowania i zapisywania haset: Jezeli wiele 0sob korzysta z komputera, wytacz te funkeje, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi.
Wybieraj nazwe uzytkownika i hasto rozwaznie: Nie uzywaj dla urzadzenia nazwy uzytkownika i hasta skonfigurowanego dla mediéw spotecznosciowych, banku, konta e-mail itp., poniewaz te informacje moga zostac przejete przez osoby nieupowaznione.
Ogranicz uprawnienia uzytkownikéw: Jezeli system musi by¢ uzywany przez kilka oséb, udziel kazdej z nich tylko niezbednych uprawnien.
Wytacz funkeje UPnP: Gdy funkcja UPnP jest wiaczona, router automatycznie mapuje porty wewnetrzne, a system automatycznie przekazuje dane portow, stwarzajac ryzyko ujawnienia danych. Zalecane jest wiec wytaczenie funkcji UPnP, jezeli mapowanie portow HTTP i TCP zostato wigczone recznie na routerze.
Multiemisja: Multiemisja umozliwia przesytanie sygnatu wideo do wielu urzadzen. Jezeli ta funkcja nie jest uzywana, zalecane jest wytgczenie multiemisji w sieci.
Sprawdzaj dzienniki: Regularnie sprawdzaj dzienniki urzadzenia, aby wykry¢ nieautoryzowany dostep lub nietypowe operacje.
Izoluj sie¢ monitoringu wideo: Izolowanie sieci monitoringu wideo od sieciinnych ustug utatwia zapobieganie nieautoryzowanemu dostepowi do urzadzen systemu ochrony z sieci innych ustug.
Ochrona fizyczna: Aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi do urzadzenia, przechowu;j je w zamknietym pomieszczeniu lub szafce.
Protokét SNMP: Wytacz protokdt SNMP, jezeli nie jest uzywany. Jezeli korzystasz z protokotu SNMP, zalecana jest wersja SNMPv3.
Dowiedz sig wigcej
Wiecej informacji dotyczacych zabezpieczen mozna uzyskac w sekgji Security Response Center oficjalnej witryny internetowej firmy Uniview.
Zgodno$d z przepisami
Zgodno$¢ z przepisami komisji FCC



Urzadzenie jest zgodne z wymaganiami okreslonymi w czesci 15 przepisow komisji FCC. Zezwolenie na uzytkowanie urzadzenia jest uzaleznione od spetnienia nastepujacych dwoch warunkdw: (1) urzadzenie nie powinno powodowaé zaktocen i (2) powinno by¢ odporne na zaktdcenia zewnetrzne, tacznie z zaktoceniami
powodujgcymi nieprawidtowe funkcjonowanie. Odwiedz
https://global.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/ w celu uzyskania deklaracji zgodnosci (SDoC).
Przestroga: Wprowadzenie zmian lub modyfikacji urzadzenia, ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zapewnienie zgodnosci z przepisami, moze spowodowac anulowanie autoryzacji uzytkownika do korzystania z tego urzadzenia.
UWAGA: To urzadzenie byto testowane i zostato uznane za zgodne z limitami dla urzadzen cyfrowych klasy B, okreslonymi w czesci 15 przepiséw komisji FCC. Ograniczenia okreslono w celu zapewnienia uzasadnionej ochrony przed szkodliwymi zaktoceniami w instalacjach obiektow mieszkalnych. To urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosciach radiowych i powodowac zaktocenia tacznosci radiowey, jezeli nie jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie z zaleceniami. Nie mozna zagwarantowac, ze dziatanie niektorych instalacji nie bedzie zaktocane. Jezeli urzadzenie zaktdca odbior radiowy lub telewizyjny, co mozna
sprawdzi¢ poprzez jego wytaczenie i ponownie wigczenie, zaktocenia tego typu mozna eliminowad, korzystajac z nastepujacych metod:
- Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorczej.
- Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
-Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieci elektrycznej w obwodzie innym niz obwad, do ktdrego jest podtaczony odbiornik.
—Skorzystanie z pomocy dystrybutora lub doswiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.
To urzadzenie jest zgodne z limitami narazenia na promieniowanie w $rodowisku niekontrolowanym, okreslonymi przez komisje FCC. Podczas instalowania i uzytkowania urzadzenia nalezy zachowa¢ minimalng odlegtosci 20 cm pomiedzy elementem promieniujgcym a ciatem.
Europejska dyrektywa LV/EMC/RE/RoHS
Ten produkt spetnia wymagania Dyrektywy niskiego napiecia 2014/35/UE,
Dyrektywy EMC 2014/30/UE, Dyrektywy RE 2014/53/UE oraz Dyrektywy RoHS
2011/65/UE i (UE) 2015/863.
Dyrektywa WEEE - 2012/19/UE

Produkt, do ktérego odnosi sie niniejsza instrukcja, jest objety dyrektywa WEEE
(Waste Electrical & Electronic Equipment) i musi by¢ utylizowany w
fa— odpowiedzialny sposéb.

Rozporzadzenie w sprawie baterii - (UE) 2023/1542

Bateria w produkcie jest zgodna z europejskim rozporzadzeniem w sprawie
baterii (UE) 2023/1542. W celu prawidtowego recyklingu zwrd¢ baterie do
dostawcy lub wyznaczonego punktu zbiorki.

Niniejszym firma Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd. o$wiadcza, Ze niniejsze urzadzenie (odniesienie do etykiety) jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Deklaracja zgodnosci UE jest dostepna pod adresem internetowym: https://global.uniview.com/Support/Compliance/EU_Declaration_of_Conformity
Pasma czestotliwosci oraz nominalne limity mocy nadawania urzadzenia sa dostepne pod nastepujacym adresem internetowym: https://global.uniview.com/Support/Compliance/RF_Frequency_and_Power

magyar

Biztonsagi elGirdsok

Akésziléket csak megfeleld biztonsagi ismeretekkel és készségekkel rendelkezd, képzett szakember telepitheti, szervizelheti és tarthatja karban. Miel6tt elkezdené hasznalni az eszkdzt, kérjiik, olvassa el figyelmesen ezt az itmutatot, és gyéz6djon meg arrol, hogy minden vonatkozo kvetelmény teljesl a balesetek és vagyoni karok
elkeriilése érdekében.

Tarolas, széllitas és hasznélat

Térolja és hasznalja az eszkdzt olyan megfeleld kornyezetben, amely megfelel a kornyezeti kovetelményeknek, ideértve - de nem kizarélagosan - a hdmérsékletet, paratartalmat, port, korroziot okozo gazokat, elektromagneses sugarzast stb.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az eszkdz biztonsagosan van telepitve vagy sik feltletre helyezve a leesés megelézése érdekében.

Hacsak masképp nem rendelkezik, ne helyezze egymasra a készulékeket.

Gondoskodjon a megfeleld szell6zésrél a miikodési kornyezetben. Ne takarja le a késziilék szelldzényilasait. Biztositson megfeleld helyet a szell6zéshez.

Védje a késztléket barmilyen folyadéktol.

jon meg arrol, hogy a tapegység stabil fesziltséget biztosit, amely megfelel az eszkoz teljesitményigényeinek. Gy6zédjon meg arrdl, hogy a tapegység kimeneti teljesitménye meghaladja az 6sszes csatlakoztatott eszkz maximalis Osszteljesitményét.
ljon meg arrol, hogy az eszkdz megfeleléen van telepitve, mieldtt csatlakoztatna az dramellatashoz.

Ne tavolitsa el a tomitést a késziilék testéré| anélkill, hogy elézetesen egyeztetne az Uniview-val. Ne probalja sajat maga szervizelni a terméket. Kérjen segitséget képzett szakembertd| a karbantartashoz.

Akésziilék mozgatasa elétt mindig hlizza ki a tapegységbdl.

Hasznalat el6tt a vonatkozo kovetelményeknek megfeleléen gondoskodjon a megfeleld vizvédelmi intézkedésekrol.

Tépellatasi kdvetelmények

Telepitse és hasznalja a készuléket szigortian a helyi villamos biztonsagi eldirasoknak megfeleléen.

Ha adaptert hasznal, UL-tanUsitvannyal rendelkezd, az LPS-kévetelményeknek megfeleld tapegységet alkalmazzon.

A megadott névleges értékeknek megfeleléen hasznalja a javasolt kabelkészletet (tapkabelt).

Kizarolag a késziilékhez mellékelt halézati adaptert hasznalja.

Hasznaljon védéfoldeléssel (foldeléssel) ellatott haldzati aljzatot.

Ha a késziilék foldelést igényel, gondoskodjon a megfeleld foldelésérdl.

Az akkumulétor biztonséga

Kérjiik, az akkumulatorokat megfelel6en hasznalja; ellenkezé esetben tliz- vagy robbanasveszély all fenn.

Figyelmeztetés! A nem megfeleld akkumulatortipusok hasznalata robbanast okozhat.

Ha akkumulatort kell cserélnie, ajanlott, hogy forduljon egy hivatalos szervizkézponthoz, vagy végeztesse el a cserét szakfelligyelet mellett. Nem vallalunk felelésséget a jogosulatlan akkumulatorcserébél eredd problémakért.

Az akkumulator cseréjekor mindenképpen az eredetivel azonos tipust akkumulatort hasznaljon! A helyettesitéshez nem megfelelé modell hasznalata (példaul bizonyos tipust littumakkumulatorok) a biztonsagi védelem meghibasodasat okozhatja.
Az akkumulatorokat ne tegye ki tulmelegedésnek (példaul kozvetlen napfénynek vagy nyilt langnak), mivel ez tizhéz, robbanashoz vagy gyulladashoz vezethet.

Ne dobjon elemeket tlizbe vagy flitokésziilékekbe. Ne nyomja dssze, ne hajlitsa meg és ne vagja fel az akkumulatorokat, mert ez robbanast okozhat.

Ne tegye ki az akkumulatorokat rendkiviil magas vagy alacsony hémérsékletnek, illetve nagyon alacsony légnyomasu kornyezetnek, mivel ez robbanast vagy gyalékony folyadék/gaz szivargasat okozhatja.

Ahasznalt elemet a helyi eléirasoknak vagy az elem gyartdjanak utasitasainak megfelelen kell artalmatlanitani.

Olyan termékek vagy a hozzajuk tartozo taviranyitok esetén, amelyek gombelemet tartalmaznak: Ne nyelje le az elemet - vegyi égési sériilés veszélye all fenn! Ha lenyelik, egy gombelem slyos belsd égési sériiléseket okozhat 2 6ran belil, és halalos is lehet. Ovintézkedések (t8bbek kézott, de nem kizardlag):
» Tartsa tavol az Uj és hasznalt elemeket/akkumulatorokat a gyermekektél.

» Ha az elemtart6 rekesz nincs biztonsagosan lezarva, hagyja abba a termék hasznalatat, és tartsa tavol gyermekektol.

» Ha arra gyanakszik, hogy valaki lenyelt egy elemet, vagy az test barmely részébe ker(lt, azonnal forduljon orvoshoz.

Hélozati biztonsag

Keérjiik, tegyen meg minden szlikséges intézkedést a halozatbiztonsag fokozasa érdekében az On eszkdze szamara.

Az alabbiak a késziilék halézati biztonsaga érdekében szlikséges intézkedések:
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® Alapértelmezett jelsz6 mddositésa és erds jelszo beéllitdsa: Ersen ajanlott az alapértelmezett jelszé megvaltoztatasa az elsé bejelentkezés utan, és legalabb kilenc karakterbol allé ers jelszo beallitasa, amely mindharom elemet tartalmazza: szamjegyeket, betiket és specialis karaktereket.

» Neszerepeljen benne a fioknév vagy a fioknév forditottja.

» Kerilje az egymast kdveto karakterek hasznalatat, példaul 123, abc stb.

» Ne hasznaljon ismétlédé karaktereket, példaul 111, aaa stb.

Tartsa naprakészen a firmware-t: Ajanlott, hogy készilékét mindig a legujabb verziéra frissitse a legljabb funkciok és a jobb biztonsag érdekében. A legfrissebb firmware-ért [atogasson el a Uniview hivatalos weboldalara, vagy lépjen kapcsolatba a helyi viszonteladéjaval.

Az alabbiakban ajanlasokat talalunk a késziilék halozati biztonsaganak javitasahoz:

Jelszé rendszeres médositasa: Rendszeresen cserélje le az eszkoz jelszavat, és 6rizze meg annak biztonsagat. Gy6z6djon meg arrél, hogy csak a jogosult felhasznalok jelentkezhetnek be az eszkozre.

HTTPS/SSL engedélyezése: Hasznaljon SSL-tanusitvanyt a HTTP-kommunikacio titkositasahoz és az adatbiztonsag garantalasahoz.

IP-cimsz(irés engedélyezése: Csak a megadott IP-cimekrél engedélyezze a hozzaférést.

Minimalis port-leképezés: Allitsa be az Utvalasztojat vagy tlzfalat Ggy, hogy a WAN felé csak a minimaélisan szilkséges portokat nyissa meg, és kizarolag a szilkséges port-leképezéseket tartsa meg, Soha ne éllitsa az eszkdzt DMZ-kiszolgalonak, és ne konfiguraljon teljes kip NAT-ot.

Tiltsa le az automatikus bejelentkezést és a jelszé mentése funkciét: Ha tobb felhasznald is hozzafér a szamitogépéhez, ajanlott letiltani ezeket a funkciokat a jogosulatlan hozzaférés megel6zése érdekében.

Vélasszon felhasznalonevet és jelszot koriiltekintSen: Keriilje a kozosségi média-, bank- vagy e-mail-fickjaihoz hasznalt felhasznalonevek és jelszavak alkalmazasat eszkéze bejelentkezési adataiként, hogy megelézze ezeknek az adatoknak a kiszivargasat abban az esetben, ha az emlitett fiokok kompromittalodnak.
Felhasznaléi jogosultségok korlatozasa: Ha egynél tobb felhasznalonak van sziiksége hozzaférésre a rendszeréhez, gy6z6djon meg arrél, hogy minden felhasznald csak a sziikséges engedélyeket kapja meg.

UPnP letiltdsa: Ha az UPnP engedélyezve van, a router automatikusan leképezi a belsé portokat, és a rendszer automatikusan tovabbitja a portadatokat, ami adatszivargasi kockazatot jelent. Ezért javasolt a UPnP letiltdsa, amennyiben a HTTP- és TCP-portleképezést manualisan engedélyezte a routerén.
Multicast: A multicast funkcio célja, hogy videot tovabbitson tébb eszkdz szamara. Ha nem hasznalja ezt a funkciot, ajanlott letiltani a multicastot a halézatan.

Naplok ellenérzése: Rendszeresen ellendrizze az eszkoz naploféjljait jogosulatlan hozzaférések vagy rendellenes miiveletek észlelése érdekében.

Vided-megfigyeld héldzat izolélasa: A videomegfigyeld halozat elkiilonitése a tobbi szolgaltatasi halozattol segit megel6zni a biztonsagi rendszer eszkozeihez valé jogosulatlan hozzaférést mas szolgaltatasi halozatok feldl.

Fizikai védelem: A jogosulatlan fizikai hozzaférés megakadalyozasa érdekében a késziiléket zart helyiségben vagy szekrényben kell tarolni.

SNMP: Tiltsa le az SNMP-t, ha nem hasznalja. Ha mégis hasznalja, az SNMPv3 javasolt.

Tovabbi informaciok

Biztonsagi informaciokat a Uniview hivatalos weboldalan taldlhaté Biztonsagi Valaszkdzpontbol is beszerezhet.

Jogszabalyi megfelelés

FCC nyilatkozatok

Az eszkoz megfelel az FCC Szabalyzat 15. részének. A miikodésre az alabbi feltételek vonatkoznak: (1) A késziilék nem okozhat karos interferenciat, és (2) a késziléknek el kell viselnie minden interferenciat, ideértve az olyan interferenciakat is, amelyek nem kivanatos muikodést okoznak. Latogasson el
https://global.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/ az SDoC dokumentumért.

Figyelem: Felhivjuk a felhasznalo figyelmét, hogy a megfeleléségért felels fél kifejezett jovahagyasa nélkli valtoztatasok és modositasok érvénytelenitik a felhasznalo berendezés hasznalatara vonatkozé jogosultsagat.

MEGJEGYZES! A berendezés vizsgalata sordn megallapitottak, hogy az megfelel az FCC Szabalyzat 15. részében foglalt, "B" osztalyu digitalis késziilékekre vonatkozé hatérértékeknek. Ezen hatarértékek célja az, hogy a karos interferencia ellen elfogadhaté mértékd védelmet biztositsanak a lakokérnyezetekben. A berendezés
radiofrekvencias energiat kelt, hasznal és sugéroz, és amennyiben a telepitését nem az ebben az Utmutatoban leirtak szerint végzik, karos zavarokat okozhat a radidés kommunikéacioban. Azonban, nincs garancia arra, hogy bizonyos berendezésekben nem lép fel interferencia. Ha a berendezés karos interferenciat okoz a radio- és
televizidadasban, amit a berendezés ki- és bekapcsolasaval lehet megallapitani, akkor a felhasznalé az interferenciat a kovetkez6 intézkedésekkel sziintetheti meg:

— Avevéantenna irdnyanak vagy helyének megvaltoztatasa.

— Aberendezés és a vevé kozotti tavolsag novelése.

— Aberendezés csatlakoztatasa olyan konnektorhoz, amely mas dramkorhéz tartozik, mint a vevokésziilék.

—Kérjen segitséget a keresked6to| vagy egy tapasztalt radio/TV-szerel6tél.

Ez a berendezés megfelel az FCC altal ellendrizetlen kdrnyezetre eldirt sugarzasi expozicios hatarértékeinek. Ezt a berendezést gy kell telepiteni és lizemeltetni, hogy a sugarzo és a test barmely része kozott legalabb 20 cm tavolsag legyen.

Eur6pai LV/EMC/RE/RoHS irdnyelv

c € Ez atermék megfelel a 2014/35/EU alacsony fesziltség direktivanak, a 2014/30/EU

elektromagneses kompatibilitas direktivanak, a 2014/53/EU R&TTE direktivanak
ésa2011/65/EU és (EU) 2015/863 RoHS direktivanak.
WEEE irdnyelv -2012/19/EU

E\/ A kézikonyv altal emlitett termék a Szennyezetes Elektromos és Elektronikus
Eszkozok (WEEE) iranyelv ala tartozik, és feleldsségteljes modon kell eldobni
L

Akkumulatorokra vonatkozé 2023/1542/EU rendelet

A termékben taldlhatd akku megfelel az Eurdpai Akkuiranymeghatarozasnak
(EU) 2023/1542. A megfeleld reciklalashoz adja vissza az akkut a szallitojanak

vagy egy megnevezett gy(jtéhelyre.

Ezennel a Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd. kijelenti, hogy ez az eszkéz (lasd a cimkét) megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU konformitasértelmezés a kdvetkezd internetcimen érheto el:
https://global.uniview.com/Support/Compliance/EU_Declaration_of_Conformity
A késziilék frekvenciasavjai és a sugarzott névleges teljesitmény hatéarértékei a kovetkezd internetcimen érhetdk el: https://global.uniview.com/Support/Compliance/RF_Frequency_and_Power

portugués
Precaugdes de Seguranga

Ainstalacdo, reparagao e manutencao do dispositivo devem ser efetuadas por um profissional qualificado com os conhecimentos e competéncias necessarios. Antes de comegar a utilizar o dispositivo, leia atentamente este guia e certifique-se de que todos os requisitos aplicaveis sdo cumpridos para evitar perigos e perdas de
propriedade.

Armazenamento, Transporte e Utilizagdo

® Armazene ou utilize o dispositivo num ambiente adequado que cumpra os requisitos ambientais, incluindo, mas néo se limitando a, temperatura, humidade, poeira, gases corrosivos, radiagdo eletromagnética, etc.

® Certifique-se de que o dispositivo ¢ instalado em seguranga ou colocado numa superficie plana para prevenir as quedas.

® Ando ser que especificado de outra forma, ndo empilhe dispositivos.

® Garanta uma boa ventilagdo no ambiente de funcionamento. Ndo tape as saidas de ventilagdo no dispositivo. Permita o espaco adequado para a ventilagdo.

® Proteja o dispositivo de qualquer tipo de liquido.

® Certifique-se de que a fonte de alimentagao fornece uma tenséo estavel que cumpre os requisitos energéticos do dispositivo. Certifique-se de que a poténcia de saida da fonte de alimentagao excede a poténcia maxima total de todos os dispositivos ligados.
® \Verifique se o dispositivo esta instalado corretamente antes de o ligar a eletricidade.

® Nao remova o selo do corpo do dispositivo sem consultar primeiro a Uniview. Nao tente reparar ou fazer a manuten¢ao do produto por si mesmo. Contacte um profissional treinado para efetuar a manutengao.

® Desligue sempre o dispositivo da eletricidade antes de tentar mover o dispositivo.

® Adote as medidas de impermeabilizagao adequadas, em conformidade com os requisitos, antes de utilizar o dispositivo.

11



Requisitos energéticos
Ainstalagdo e a utilizagao do dispositivo deve estar em estrita conformidade com os regulamentos locais relacionados com a seguranca elétrica.
Utilize uma fonte de alimentagdo com certificagdo UL que cumpra os requisitos de LPS, caso seja utilizado um adaptador.
Utilize o cabo (cabo de alimentagéo) recomendado de acordo com as classificagées especificadas.
Apenas utilize 0 adaptador de alimentagao fornecido com o seu dispositivo.
Utilize uma tomada elétrica com uma ligagao a terra de protegao.
Aterre corretamente o seu dispositivo se este tiver que ser ligado a terra.
Seguranga da Bateria
Utilize as baterias corretamente; caso contrério, existe risco de incéndio ou explosao.
Aviso: A utilizagdo de modelos de bateria incorretos pode provocar uma explosao.
Se necessitar de substituir a bateria, recomenda-se que se dirija a um centro de assisténcia autorizado ou que a substituicdo seja efetuada sob supervisao profissional. Nao nos responsabilizamos por quaisquer problemas decorrentes da substitui¢édo nao autorizada da bateria.
Ao substituir a bateria, certifique-se de utilizar uma bateria do mesmo tipo que a original! A utilizagao de um modelo incorreto para substituigao (como certos tipos de baterias de litio) pode causar a falha da protegao de seguranca.
As baterias ndo devem ser expostas a ambientes de sobreaquecimento, como luz solar direta ou fogo, pois tal pode originar incéndio, explosao ou combustéo.
Nao elimine as baterias no fogo ou em aparelhos de aquecimento. Nao esmague, dobre ou corte as baterias, pois isso pode causar explosdo.
Nao exponha as baterias a temperaturas extremamente altas ou baixas, nem a ambientes de pressao muito reduzida, pois tal pode causar explosao ou fuga de liquidos/gases inflamaveis.
Elimine a bateria usada de acordo com a regulamentagao local ou as instrugdes do fabricante da bateria.
Para produtos ou o controlo remoto incluido que contenham uma bateria de botao: Nao engula a bateria - risco de queimadura quimica! Se ingerida, uma bateria de botdo pode causar queimaduras internas graves em até 2 horas e pode ser fatal. Precaugdes (incluindo, mas nao se limitando a):
» Mantenha as baterias novas e usadas fora do alcance das criangas.
» Pare de utilizar o produto e mantenha-o afastado das criangas se o compartimento da bateria ndo estiver firmemente fechado.
» Sesuspeitar que uma bateria foi engolida ou inserida em qualquer parte do corpo, procure assisténcia médica imediata.
Seguranga da rede
Tome todas as medidas necessarias para melhorar a seguranga da rede para o seu dispositivo.
As seguintes sdo medidas necessérias para a seguranca da rede do seu dispositivo:
® Altere a palavra-passe predefinida e defina uma palavra-passe forte: é vivamente recomendado que altere a palavra-passe predefinida depois do primeiro inicio de sessao e defina uma palavra-passe segura com, pelo menos, nove caracteres incluindo todos os trés elementos: digitos, letras e caracteres especiais.
» Naoinclua o nome da conta nem o inverso do nome da conta.
» Evite utilizar carateres consecutivos, como 123, abc, etc.
» Nao utilize caracteres repetidos, como 111, aaa, etc.

® Manter o firmware atualizado: é recomendado que o seu dispositivo esteja sempre atualizado com a versao mais recente para obter as fungées mais recentes e a melhor seguranga. Visite o website oficial da Uniview ou contacte o seu vendedor local para obter o firmware mais recente.

® As seguintes sao recomendacdes para melhorar a seguranga da rede do seu dispositivo:

® Altere regularmente a palavra-passe: altere regularmente a palavra-passe do seu dispositivo e mantenha a palavra-passe segura. Certifique-se de que apenas os utilizadores autorizados podem iniciar sesséo no dispositivo.

® Ative HTTPS/SSL: utilize o certificado SSL para encriptar as comunicagdes HTTP e garantir a seguranga dos dados.

® Ative a filtragem de enderegos IP: apenas permita o acesso dos enderegos IP especificados.

® Mapeamento de portas minimo: configure o seu router ou firewall para abrir um conjunto minimo de portas a WAN e apenas mantenha os mapeamentos de portas necessarios. Nunca defina o dispositivo com o anfitrido DMZ nem configure um NAT de cone completo.

® Desative as funcionalidades de inicio de sesséo automético e de guardar a palavra-passe: se varios utilizadores tiverem acesso ao seu computador, é recomendado que desative estas funcionalidades para prevenir o acesso nao autorizado.

® Escolha discretamente um nome de utilizador e uma palavra-passe: Evite utilizar o nome de utilizador e a palavra-passe das suas redes sociais, conta bancéria, conta de e-mail, etc., como nome de utilizador e palavra-passe do seu dispositivo, para evitar que as informacoes das suas contas de redes sociais, bancarias e de e-
mail sejam comprometidas em caso de fuga de dados.

® Restrinja as permissées de utilizador: se mais de um utilizador precisar de aceder ao seu sistema, certifique-se de que cada utilizador apenas tem as permissées necessarias.

L]

Desative 0 UPnP: quando o UPnP esta ativado, o router ird mapear automaticamente as portas internas, e o sistema ira reencaminhar automaticamente os dados das portas, resultando no risco de fuga de dados. Por isso, é recomendado que desative o UPnP se o mapeamento de portas HTTP e TCP tiver sido ativado
manualmente no seu router.
® Multicast: o Multicast destina-se a transmitir video para vérios dispositivos. Se nao utilizar esta funcao, é recomendado que desative o multicast na sua rede.
® Verifique os registos: verifique regularmente os registos do dispositivo para detetar acessos nao autorizados ou operagdes anomalas.
® [sole a rede de videovigildncia: o isolamento da sua rede de videovigilancia a outras redes de servigo ajuda a prevenir 0 acesso nao autorizado aos dispositivos no seu sistema de seguranga por outras redes de servico.
® Protego fisica: mantenha o dispositivo numa sala ou num armario trancado para prevenir o acesso fisico nao autorizado.
® SNMP: desative o SNMP se néo o utilizar. Se o utilizar, recomenda-se o SNMPv3.
Saber mais
Também poderd obter informacdes de seguranga em Security Response Center no website oficial da Uniview.
Avertissement de l'utilisation de la batterie
® Lorsque utiliser la batterie, évitez:
» Température et pression d'air extrémement élevées ou basses pendant ['utilisation, le stockage et le transport.
» Remplacement de la batterie.
® Utilisez la batterie correctement. Mauvaise utilisation de la batterie comme celles mentionnées ici, peut entrainer des risques d’incendie, d’explosion ou de fuite liquide de gaz inflammables.

» Remplacer la batterie par un type incorrect;
» Disposer d’une batterie dans le feu ou un four chaud, écraser mécaniquement ou couper la batterie;

® Disposer la batterie utilisée conformément a vos réglements locaux ou aux instructions du fabricant de la batterie.

Conformidade Regulatéria

Declaragdo FCC

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 dos Regulamentos da FCC. O funcionamento esta sujeito as seguintes duas condicdes: (1) Este dispositivo ndo podera causar interferéncias prejudiciais e (2) este dispositivo devera aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam causar um
funcionamento indesejavel. Visite

https://global.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/ para a DoC.

Adverténcia: O utilizador é advertido que alteragdes ou modificagdes que ndo sejam expressamente aprovadas pelo responsavel pelo cumprimento poderdo anular a autoridade para operar o equipamento por parte do utilizador.

NOTA: Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites de um dispositivo digital de classe B, de acordo com a parte 15 dos Regulamentos da FCC. Estes limites destinam-se a assegurar uma protegdo razoavel contra interferéncias nocivas num ambiente residencial. Este equipamento gera, usa e pode
irradiar energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e usado de acordo com as instrucdes, podera causar interferéncia prejudicial as radiocomunicagdes. No entanto, ndo existe garantia que essa interferéncia ndo ocorrera numa instalagdo particular. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a recegao do radio ou
da televisdo, que pode ser determinada ao ligar e desligar o equipamento, o utilizador deve tentar corrigir a interferéncia com uma ou mais das seguintes medidas:

— Reoriente ou reposicione a antena de recegéo.

— Aumente a separagao entre o equipamento e o recetor.

— 0 equipamento a uma tomada elétrica num circuito diferente daquele ao qual esta ligado o recetor.

— Consulte o revendedor ou um técnico profissional de radio/TV para obter ajuda.
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Este equipamento cumpre os limites de exposicao a radiagéo da FCC definidos para um ambiente n&o controlado. Este equipamento deve ser instalado e utilizado com uma distancia minima de 20 cm entre o radiador e qualquer parte do corpo.
Diretiva Europeia LV/EMC/RE/RoHS
Este produto estd em conformidade com a Diretiva de Baixa Tens&o 2014/35/UE,
c € a Diretiva EMC 2014/30/UE, a Diretiva RED 2014/53/UE e as Diretivas RoHS
2011/65/UE e (UE) 2015/863.
Diretiva WEEE -2012/19/EU

O produto ao qual se refere este manual esta sujeito a Diretiva de Equipamentos
Elétricos e Eletronicos de Uso Doméstico (WEEE) e deve ser descartado de
fa— maneira responsavel.

Regulamento de Bateria- (UE) 2023/1542

A bateria no produto esta em conformidade com o Regulamento Europeu de
Baterias (UE) 2023/1542. Para reciclagem adequada, devolva a bateria ao
fornecedor ou a um ponto de coleta designado.

A Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd. declara, por meio deste, que este dispositivo (consulte a etiqueta) estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. A declaragao de conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco da Internet: https://global.uniview.com/Support/Compliance/EU_Declaration_of_Conformity
As bandas de frequéncia e os limites nominais de poténcia de transmisséo do dispositivo estdo disponiveis no seguinte endereco da Internet: https://global.uniview.com/Support/Compliance/RF_Frequency_and_Power
Bezpeénostni opatieni

Zafizeni musi byt instalovano, servisovano a udrzovano vyskolenym odbornikem s nezbytnymi znalostmi a dovednostmi v oblasti bezpecnosti. Pred zahajenim pouzivani zafizeni si peclivé prectéte tuto prirucku a ujistéte se, ze jsou splnény vsechny platné pozadavky, aby nedoslo k ohrozeni bezpecnosti nebo ztraté majetku.
Skladovani, preprava a pouZivani

Skladujte nebo pouzivejte zafizeni ve vhodném prostredi, které spliiuje environmentalni pozadavky, véetné, ale nikoli vyhradné, teploty, vihkosti, prachu, korozivnich plynd, elektromagnetického zéreni atd.

Ujistéte se, Ze je zafizeni bezpecné nainstalovano nebo umisténo na rovném povrchu, aby se predeslo jeho padu.

Pokud neni uvedeno jinak, zafizeni naskladejte na sebe.

Zajistéte dobré vétrani v provoznim prostredi. Nepfikryvejte ventilacni otvory na zafizeni. Ujistéte se, Ze je pro ventilaci k dispozici dostatec¢ny prostor.

Chrante zafizeni pfed jakoukoli kapalinou.

Ujistéte se, Ze zdroj napajeni poskytuje stabilni napéti odpovidajici pozadavkim zafizeni na prikon. Ujistéte se, ze vystupni vykon zdroje napajeni prevysuje celkovy maximalni vykon vsech pfipojenych zafizeni.

Pred pfipojenim zafizeni k napajeni se ujistéte, Ze je fadné nainstalovano.

Neodstrariujte pecet z téla zafizeni bez predchozi konzultace se spolecnosti Uniview. Nepokousejte se provadét servis vyrobku sami. Pro drzbu kontaktujte proskoleného odbornika.

Pred jakymkoli pokusem o presun zafizeni vzdy odpojte zafizeni od napajeni.

Pred pouZitim zafizenf pfijméte odpovidajici opatfeni proti vodé v souladu s poZadavky.

Pozadavky na napéjeni

Instalujte a pouZzivejte zafizeni v pfisném souladu s mistnimi predpisy pro elektrickou bezpecnost.

Pokud je pouzit adaptér, pouzijte zdroj napajeni certifikovany podle norem UL, ktery spliiuje pozadavky na LPS.

Pouzivejte doporuceny napajeci kabel (cordset) v souladu s uvedenymi jmenovitymi hodnotami.

PouZzivejte pouze napajeci adaptér dodany s vasim zafizenim.

PouZivejte sitovou zasuvku s ochrannym uzemnénim.

Pokud ma byt zafizeni uzemnéno, fadné je uzemnéte.

Bezpecnost bateril

Pouzivejte baterie spravné; jinak hrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu.

® Varovani: Pouziti nespravnych modelt baterii miize vést k vybuchu.

® Pokud potfebujete vyménit baterii, doporucujeme obrétit se na autorizované servisni stfedisko nebo provést vymeénu pod odbornym dohledem. Neneseme odpovédnost za zadné problémy vzniklé v dUsledku neopravnéné vymény baterie.

® Pfivyméné baterie vzdy poufZijte baterii stejného typu jako je original! PouZiti nespradvného modelu pro vymeénu (napfiklad urcitych typu lithiovych baterii) mize vést k selhani bezpe¢nostni ochrany.

® Baterie nesméji byt vystaveny prehiatému prostredi, jako je slunecni zafeni nebo oher, protoZe by to mohlo vést k poZaru, vybuchu nebo vzniceni.
°
°
°
L]

Baterie nevyhazujte do ohné nebo do topnych zafizeni. Nemackejte, neohybejte ani nestfihejte baterie, protoze by mohlo dojit k vybuchu.
Nevystavujte baterie extrémné vysokym nebo nizkym teplotam ani prostredi s velmi nizkym tlakem, protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo tniku horlavé kapaliny/plynu.
Pouzitou baterii zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy nebo pokyny vyrobce baterie.
U produktt nebo pfilozeného dalkového ovladace obsahujicich knoflikovy ¢lanek: Nepolykejte baterii - hrozi nebezpeci chemického poleptani! Pokud je knoflikova baterie spolknuta, miize do 2 hodin zptisobit vazné popaleniny vnitfnich organii a miize byt smrtelna. Opatfent (véetné, ale nikoli vyhradné):
» Uchovavejte nové i pouZité baterie mimo dosah déti.
» Pokud neni pfihradka na baterie bezpecné uzaviena, prestante produkt pouzivat a uchovavejte jej mimo dosah déti.
» Pokud mate podezfeni, ze byla baterie spolknuta nebo vlozena do jakékoli ¢asti téla, vyhledejte okamzité [ékafskou pomoc.
Zabezpeceni sité
Pro zvyseni bezpecnosti sité vaseho zafizeni pfijméte vsechna nezbytna opatfeni.
Nasledujici opatfent jsou nezbytna pro zabezpeeni sit& vadeho zafizeni:
® Zméiite vychozi heslo a nastavte silné heslo: Dirazné doporucujeme zménit vychozi heslo po prvnim piihlaseni a nastavit silné heslo o délce alespon deviti znak(, které obsahuje vechny tfi prvky: Cislice, pismena a specialni znaky.
» Nepouzivejte nazev Gictu ani jeho obracenou podobu.
» Nepouzivejte po sobé jdouci znaky, jako jsou 123, abc atd.
» Nepouzivejte opakujici se znaky, jako jsou 111, aaa atd.
Udrzujte firmware aktualizovany: Doporucujeme, aby bylo vase zafizeni vzdy aktualizovano na nejnovéjsi verzi kvili nejnovéjsim funkcim a lepsi zabezpeceni. Navstivte oficialni webové stranky spolecnosti Uniview nebo kontaktujte svého mistniho prodejce a ziskejte nejnovéjsi firmware.
Nasledujici doporuceni slouzi ke zvySeni bezpecnosti sité vaseho zafizent:
Pravideln& méfite heslo: Pravidelné mérite heslo svého zafizeni a uchovavejte jej v bezpedi. Ujistéte se, Ze se do zafizeni mohou pfihlasit pouze opravnéni uzivatelé.
Povolit HTTPS/SSL: Pouzijte certifikat SSL k Sifrovani komunikace HTTP a zajisténi bezpecnosti dat.
Povolit filtrovani podle IP adres: Povolit pristup pouze ze zadanych IP adres.
Minimélni mapovéni portt: Nakonfigurujte sviij smérovac nebo firewall tak, aby oteviral minimalni sadu portti smérem k siti WAN a udrzoval pouze nezbytna mapovani portti. Nikdy nenastavujte zafizeni jako hostitele DMZ ani nekonfigurujte plné kuzelovity NAT (full cone NAT).
Zakazte funkce automatického pfihla3eni a ukladani hesel: Pokud ma k vasemu pocitaci pfistup vice uzivatel(, doporucujeme tyto funkce zakazat, abyste predesli neopravnénému pfistupu.
Zvolte uZivatelské jméno a heslo s rozmyslem: Vyhnéte se pouzivani uZivatelského jména a hesla ze svych Gctd na socialnich sitich, v bance, e-mailu atd. jako uZivatelského jména a hesla pro své zafizeni, aby nedoslo k tniku informaci o vasich tctech na socialnich sitich, v bance a e-mailu.
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Omezte opravnéni uZivatell: Pokud potfebuje pristup k vasemu systému vice nez jeden uzivatel, ujistéte se, Ze kazdému uzivateli jsou udélena pouze nezbytna opravnéni.

Zakézat UPnP: Kdyz je UPnP povoleno, router automaticky mapuje interni porty a systém automaticky preposila data portti, coz vede k rizikiim tniku dat. Proto se doporucuje funkci UPnP zakazat, pokud bylo na vasem smérovaci ru¢né povoleno mapovani porté HTTP a TCP.

Vicesmérové vysilani: Vicesméroveé vysilani je uréeno k prenosu videa na vice zafizeni. Pokud tuto funkci nepouzivéte, doporucujeme vypnout multicast ve vasi siti.

Kontrola zdznamd: Pravidelné kontrolujte protokoly svého zafizeni, abyste odhalili neopravnény pfistup nebo abnormalni operace.

Izolace sité video dohledu: Izolace vasi sité video dozoru od ostatnich servisnich siti pomaha zabranit neopravnénému pfistupu k zafizenim ve vasem bezpecnostnim systému z jinych servisnich siti.

Fyzickd ochrana: Uchovavejte zafizeni v uzamcené mistnosti nebo skfini, abyste zabranili neopravnénému fyzickému pfistupu.

SNMP: Pokud SNMP nepouzivate, deaktivujte jej. Pokud jej pouzivate, doporucuje se SNMPv3.

Daldiinformace

Bezpecnostni informace miiZete také ziskat v centru pro reakci na bezpe¢nostni hrozby na oficialnich webovych strankach spole¢nosti Uniview.

Soulad s pfedpisy

Prohlaseni FCC

Toto zafizeni splriuje pozadavky ¢asti 15 predpist komise FCC. Provoz je podminén nasledujicimi dvéma podminkami: (1) Toto zafizeni nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi akceptovat jakékoli prijimané ruseni vcetné ruseni, které miize byt pricinou nezadouci ¢innosti. Navstivte
https://global.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/ pro SDoC.

Upozornéni: UZivatel je upozornén, ze zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za dodrzovani predpisti, mohou mit za nasledek ztratu opravnéni uzivatele zafizeni pouzivat.

POZNAMKA: Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim v souladu s omezenimi pro digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 predpist komise FCC. Tato omezeni jsou navrzena s imyslem poskytovat rozumnou ochranu pred $kodlivymi vlivy ruseni pfi instalaci v domacnostech. Toto zafizeni generuje, pouziva a miize vyzafovat
vysokofrekvencni energii a, pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mize zplisobovat Skodlivé ruseni radiovych komunikaci. Neexistuje viak zadna zaruka, Ze se ruseni v konkrétni instalaci nebude vyskytovat. Pokud je zafizeni pficinou rusent prijmu radia nebo televize, coz lze zjistit vypnutim a zapnutim pfistroje,
uZivatel by se mél pokusit ruseni odstranit jednim z nasledujicich opatreni:

—Presmérujte nebo premistéte pfijimaci anténu.

—2Zvétsete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

—Pripojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.

—Poradte se s prodejcem nebo se zkusenym radiovym i televiznim technikem.

Toto zafizeni splriuje limity expozice zafeni stanovené komisi FCC pro nekontrolované prostredi. Toto zafizeni by mélo byt instalovano a provozovano s minimalni vzdalenosti 20 cm mezi zaficem a jakoukoli ¢asti vaseho téla.

Evropské smérnice LV/EMC/RE/RoHS

c € Tento produkt spliuje smérnici o nizkém napéti 2014/35/EU, smérnici o

elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU, smérnici o radiovych zafizenich
2014/53/EU a smérnici RoHS 2011/65/EU a (EU) 2015/863.
Smérnice WEEE - 2012/19/EU

Produkt, na ktery se v tomto manuélu odkazuje, je objektem smérnice o
elektrickych a elektronickych zafizenich pro domacnost (WEEE) a musi byt

— vyfazovan odpovédné.

Natizenf o bateriich - (EU) 2023/1542

ﬁ Baterie v produktu spliiuji Evropské nafizeni o bateriich (EU) 2023/1542. Pro

spravné recyklovani vratte baterii dodavateli nebo na uréené sbiraci misto.

Timto spole¢nost Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd. prohlasuje, Ze toto zafizeni (viz Stitek) je v souladu se smérnici 2014/53/EU. EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://global.uniview.com/Support/Compliance/EU_Declaration_of_Conformity
Pasma frekvenci ajmenovité limity vysilaciho vykonu zafizeni jsou k dispozici na nasledujici internetové adrese: https://global.uniview.com/Support/Compliance/RF_Frequency_and_Power

Sikkerhedsforanstaltninger

Enheden skal installeres, serviceres og vedligeholdes af en uddannet fagperson med de nedvendige sikkerhedsmaessige viden og faerdigheder. For du begynder at bruge enheden, skal du laese denne vejledning grundigt igennem og sikre dig, at alle geeldende krav er opfyldt for at undgé fare og tab af ejendom.
Opbevaring, transport og brug

Opbevar eller brug enheden i et passende miljg, der opfylder miljgkravene, herunder men ikke begraenset til temperatur, luftfugtighed, stav, etsende gasser, elektromagnetisk straling osv.

Serg for, at enheden er sikkert installeret eller placeret pé en plan overflade for at undga fald.

Medmindre andet er angivet, ma enheder ikke stable.

Serg for god ventilation i driftsmiljeet. Deek ikke ventilationsdbningerne pa enheden. Serg for tilstraekkelig plads til ventilation.

Beskyt enheden mod veeske af enhver art.

Serg for, at stremforsyningen leverer en stabil spaending, der opfylder enhedens stramkrav. Serg for, at stremforsyningens udgangseffekt overstiger den samlede maksimale effekt for alle tilsluttede enheder.
Kontrollér, at enheden er installeret korrekt, for den tilsluttes stremforsyningen.

Fjern ikke forseglingen fra enhedens krop uden ferst at kontakte Uniview. Forseg ikke selv at servicere produktet. Kontakt en uddannet fagperson til vedligeholdelse.

Afbryd altid stremmen til enheden, fer du forseger at flytte den.

Treef de nedvendige vandtaetningsforanstaltninger i overensstemmelse med kravene, for enheden tages i brug.

Stremkrav

Installér og brug enheden i streng overensstemmelse med dine lokale elsikkerhedsforskrifter.

Brug en UL-certificeret stramforsyning, der opfylder LPS-kravene, hvis der anvendes en adapter.

Brug det anbefalede ledningssaet (stremkabel) i overensstemmelse med de specificerede meerkevaerdier.

Brug kun den stremforsyning, der falger med din enhed.

Brug en stikkontakt med beskyttelsesjord (jordforbindelse).

Jordforbind din enhed korrekt, hvis enheden er beregnet til at veere jordforbundet.

Batterisikkerhed

Brug batterier korrekt; ellers er der risiko for brand eller eksplosion.

® Advarsel: Brug af forkerte batterimodeller kan fare til eksplosion.

® Hvis du har brug for at udskifte batteriet, anbefales det, at du henvender dig til et autoriseret servicecenter eller far det udskiftet under professionel tilsyn. Vi patager os intet ansvar for problemer, der opstar som felge af uautoriseret udskiftning af batteriet.
® Nar batteriet udskiftes, skal der anvendes et batteri af samme type som det originale! Brug af den forkerte model til udskiftning (sésom visse typer lithiumbatterier) kan medfere, at sikkerhedsbeskyttelsen svigter.
® Batterier ma ikke udseettes for overophedede miljger saésom sollys ellerild, da dette kan fere til brand, eksplosion eller antaendelse.
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® Batterier ma ikke bortskaffes iild eller varmeapparater. Klem ikke, baj eller skaer batterier, da det kan forarsage eksplosion.
® Udsat ikke batterier for ekstremt hgje eller lave temperaturer eller for miljger med meget lavt tryk, da dette kan forarsage eksplosion eller leekage af brandfarlig vaeske/gas.
® Bortskaf det brugte batteri i overensstemmelse med lokale forskrifter eller batteriproducentens anvisninger.
® For produkter eller den medfalgende fiernbetjening, der indeholder et knapcellebatteri: Ma ikke indtages - fare for kemiske forbraendingsskader! Hvis et knapcellebatteri indtages, kan det forarsage alvorlige indre forbraendinger inden for 2 timer og kan vaere dedeligt. Forholdsregler (herunder men ikke begraenset til):
» Hold nye og brugte batterier veek fra barn.
» Stop brugen af produktet, og hold det vaek fra barn, hvis batterirummet ikke er lukket forsvarligt.
> Hvis du har mistanke om, at et batteri kan veere blevet slugt eller indsat i en kropsdel, skal du straks soge lzegehjeelp.
Netvaerkssikkerhed
Treef alle ngdvendige foranstaltninger for at styrke netvaerkssikkerheden for din enhed.
Felgende er nadvendige foranstaltninger til netvaerkssikkerheden for din enhed:
® Skift standardadgangskoden og indstil en stzerk adgangskode: Det anbefales pa det kraftigste at zendre den standardadgangskode, der er tildelt ved farste login, og veelge en steerk adgangskode pa mindst ni tegn, som indeholder alle tre elementer: cifre, bogstaver og specialtegn.
» Medtag ikke kontonavnet eller den omvendte raekkefelge af kontonavnet.
» Undga at bruge efterfalgende tegn, sdsom 123, abc osv.
» Undga at bruge overlappende tegn, sdsom 111, aaa osv.
Hold firmware opdateret: Det anbefales, at din enhed altid opgraderes til den seneste version for at fa de nyeste funktioner og bedre sikkerhed. Besag Univiews officielle hjemmeside, eller kontakt din lokale forhandler for at fa den nyeste firmware.
Folgende er anbefalinger til at forbedre netveerkssikkerheden pa din enhed:
Skift adgangskode regelmaessigt: Skift din enhedsadgangskode regelmaessigt, og opbevar adgangskoden sikkert. Sgrg for, at kun autoriserede brugere kan logge ind pa enheden.
Aktivér HTTPS/SSL: Brug SSL-certifikatet til at kryptere HTTP-kommunikation og sikre datasikkerheden.
Aktivér filtrering af IP-adresser: Tillad kun adgang fra de angivne IP-adresser.
Minimum portmapping: Konfigurer din router eller firewall til at abne et minimalt saet porte til WAN og behold kun de nadvendige portmapping. Indstil aldrig enheden som DMZ-veert eller konfigurer en full cone NAT.
Deaktivér funktionerne for automatisk login og gem adgangskode: Hvis flere brugere har adgang til din computer, anbefales det at deaktivere disse funktioner for at forhindre uautoriseret adgang.
Veelg brugernavn og adgangskode med omtanke: Undga at bruge brugernavnet og adgangskoden fra dine sociale medier, din bank, din e-mail-konto osv. som brugernavn og adgangskode til din enhed, i tilfelde af at oplysninger om dine konti pa sociale medier, din bank eller din e-mail bliver laekket.
Begraens brugerrettigheder: Hvis mere end én bruger har brug for adgang til dit system, skal du sikre dig, at hver bruger kun fér tildelt de nedvendige rettigheder.
Deaktiver UPnP: Nar UPnP er aktiveret, vil routeren automatisk kortlaegge interne porte, og systemet vil automatisk videresende portdata, hvilket medferer risiko for dataleekage. Derfor anbefales det at deaktivere UPnP, hvis HTTP- og TCP-portmapping er blevet aktiveret manuelt pa din router.
Multicast: Multicast er beregnet til at transmittere video til flere enheder. Hvis du ikke bruger denne funktion, anbefales det, at du deaktiverer multicast pa dit netvaerk.
Kontrollér logfiler: Kontrollér regelmaessigt dine enhedslogfiler for at opdage uautoriseret adgang eller unormale operationer.
Isolér videoovervagningsnetvaerket: Isolering af dit videoovervagningsnetveerk fra andre servicenetveerk hjaelper med at forhindre uautoriseret adgang til enheder i dit sikkerhedssystem fra andre servicenetveerk.
Fysisk beskyttelse: Opbevar enheden i et aflast rum eller skab for at forhindre uautoriseret fysisk adgang.
SNMP: Deaktiver SNMP, hvis du ikke bruger det. Hvis du gor det, anbefales SNMPv3.
F& mere at vide
Du kan ogsé finde sikkerhedsoplysninger under Security Response Center pa Univiews officielle hjemmeside.
Overholdelse af forskrifter
FCC-erklaeringer
Denne enhed overholder del 15 af FCC-reglerne. Betjening er underlagt folgende to betingelser: (1) denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens, og (2) denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens, herunder interferens, der kan forarsage ugnsket drift. Besog
https://global.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/ til SDoC-erklaeringen.
Advarsel: Brugeren gares opmaerksom pd, at aendringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af den part, der er ansvarlig for overholdelse af reglerne, kan medfare, at brugeren mister retten til at anvende udstyret.
BEMARK: Dette udstyr er blevet testet og fundet i overensstemmelse med graenseveerdierne for en digital enhed i klasse B i henhold til del 15 FCC-reglerne. Disse greenser er udformet for at give rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i en boliginstallation. Dette udstyr genererer, bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi og
kan, hvis det ikke installeres og anvendes i overensstemmelse med instruktionerne, forarsage skadelig interferens med radiokommunikation. Der gives dog ingen garanti for, at interferens ikke vil opsté i en bestemt installation. Hvis dette udstyr alligevel forarsager skadelig interferens med radio- eller tv-modtagelse, hvilket kan
fastslas ved at slukke og taende for udstyret, opfordres brugeren til at forsage at afhjeelpe interferensen ved en eller flere af felgende foranstaltninger:
—Genorienter eller flyt modtagerantennen.
—@g afstanden mellem udstyret og modtageren.
—Tilslut udstyret til en stikkontakt p& en anden stremkreds end den, som modtageren er tilsluttet.
—Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/tv-tekniker for at fa hjaelp.
Dette udstyr overholder FCC's graenseveerdier for stralingseksponering fastsat for et ukontrolleret milje. Dette udstyr skal installeres og betjenes med en minimumsafstand pa 20 cm mellem straleren og enhver del af din krop.
Europaeisk LV/EMC/RE/RoHS-direktiv
c € Dette produkt overholder lavspzendingsdirektivet 2014/35/EU, EMC-direktivet

2014/30/EU, RED-direktivet 2014/53/EU samt RoHS-direktivet 2011/65/EU og (EU)

2015/863.
WEEE direktiv-2012/19/EU
Produkten, som denne handbog henviser til, er omfattet af Direktivet om
elektriske og elektroniske enheder til brug i hjemmet (WEEE) og skal afvises
— ansvarligt.

Batteriregelning - (EU) 2023/1542
Batteriet i produktet overholder Den Europeeiske Batteriregelning (EU)
2023/1542. For korrekt genbrug afsluttes batteriet hos leverandgren eller hos et
anmodet afslutningssted.

Hermed erkleerer Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd., at denne enhed (se maerkaten) er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgeengelig pa falgende internetadresse: https://global.uniview.com/Support/Compliance/EU_Declaration_of_Conformity
Frekvensbandene og de nominelle greenser for enhedens sendeeffekt er tilgaengelige pa folgende internetadresse: https://global.uniview.com/Support/Compliance/RF_Frequency_and_Power

Sakerhetsforeskrifter

Enheten maste installeras, serviceas och underhallas av en utbildad yrkesperson med nodvéndig sakerhetskunskap och fardigheter. Innan du bérjar anvénda enheten ska du [dsa igenom denna guide noggrant och se till att alla tillampliga krav ar uppfyllda fér att undvika fara och egendomsférlust.
Lagring, transport och anvéndning

® Lagra eller anvand enheten i en [amplig miljé som uppfyller miljokraven, inklusive men inte begransat till temperatur, luftfuktighet, damm, korrosiva gaser, elektromagnetisk stralning etc.

® Setill att enheten dr sakert installerad eller placerad pa en plan yta for att forhindra att den faller.
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Om inget annat anges, stapla inte enheter.

Se till att det finns god ventilation i driftmiljon. Tack inte ventilationséppningarna pé enheten. Se till att det finns tillrackligt med utrymme for ventilation.

Skydda enheten frén vétska av alla slag.

Se till att stromforsérjningen levererar en stabil spanning som uppfyller enhetens stromkrav. Se till att stromforsorjningens uteffekt dverstiger den totala maximala effekten for alla anslutna enheter.
Kontrollera att enheten &r korrekt installerad innan den ansluts till stromférsorjningen.

Ta inte bort férseglingen fran enhetens holje utan att forst radfraga Uniview. Forsok inte att serva produkten sjélv. Kontakta en auktoriserad servicepartner for underhall.

Koppla alltid bort enheten fran strommen innan du frsoker flytta den.

Vidta [ampliga vattentéta atgarder i enlighet med kraven innan enheten anvands.

Stromkrav

® Installera och anvand enheten i strikt dverensstammelse med lokala féreskrifter for elsakerhet.

® Anvand en UL-certifierad stromfdrsorjning som uppfyller LPS-kraven om en adapter anvands.

® Anvand den rekommenderade natkabeln (stromsladd) i enlighet med de specificerade markvérdena.

® Anvand endast den natadapter som foljer med din enhet.
L]
[

Anvénd ett vagguttag med skyddsjordning (jordning).
Jorda din enhet korrekt om enheten &r avsedd att jordas.
Batterisdkerhet
Anvand batterier pa ratt satt; annars finns det risk fér brand eller explosion.
Varning: Anvandning av felaktiga batterimodeller kan leda till explosion.
Om du behéver byta batteriet rekommenderas det att du uppsoker ett auktoriserat servicecenter eller [ater bytet utforas under professionell Gvervakning. Vi atar oss inget ansvar for problem som uppstar till foljd av obehérigt batteribyte.
Vid batteribyte ska du alltid anvanda ett batteri av samma typ som det ursprungligal Anvandning av felaktig modell vid byte (t.ex. vissa typer av litiumbatterier) kan leda till att sakerhetsskyddet slutar fungera.
Batterier far inte utsattas for overhettade miljoer sdsom solljus eller eld, da detta kan leda till brand, explosion eller forbranning.
Kasta inte batterier i eld eller varmekallor. Klam inte, boj eller skar batterier, da detta kan orsaka explosion.
Exponera inte batterier for extremt hoga eller [aga temperaturer eller for miljoer med mycket lagt tryck, eftersom detta kan orsaka explosion eller lackage av brandfarlig vétska/gas.
Kassera det anvanda batteriet enligt okala foreskrifter eller batteritillverkarens anvisningar.
For produkter eller den medféljande fjarrkontrollen som innehaller ett knappcellsbatteri: Svélj inte batteriet - risk for kemiska brannskador! Om det svéljs kan ett knappcellsbatteri orsaka allvarliga inre brannskador inom tvé timmar och kan vara livshotande. Forsiktighetsatgérder (inklusive men inte begrénsat till):
» Hall nya och anvanda batterier utom rackhall for barn.
» Sluta anvdnda produkten och hall den borta fran barn om batterifacket inte &r ordentligt stangt.
» Om du misstanker att ett batteri har svéljts eller forts ini ndgon del av kroppen, sok omedelbart l&karvard.
Nétverkssékerhet
Vidta alla nddvandiga atgarder for att forbattra natverkssakerheten for din enhet.
Féljande &r nodvandiga atgarder for natverkssakerheten pé din enhet:
® Andra standard|senordet och stallin ett starkt lésenord: Det rekommenderas starkt att du dndrar standardlésenordet efter din férsta inloggning och anger et starkt [8senord pa minst nio tecken som innehaller alla tre element: siffror, bokstéver och specialtecken.
» Inkludera inte kontonamnet eller den omvanda versionen av kontonamnet.
» Undvik att anvanda efterfljande tecken, till exempel 123, abc, etc.
» Undvik 6verlappande tecken, till exempel 111, aaa, etc.
Hall firmwaren uppdaterad: Det rekommenderas att din enhet alltid uppgraderas till den senaste versionen for att fa tillgang till de senaste funktionerna och en battre sékerhet. Besok Univiews officiella webbplats eller kontakta din lokala aterforsaljare for den senaste firmwaren.
Féljande ar rekommendationer for att forbéttra natverkssakerheten for din enhet:
Andra |senord regelbundet: Byt [6senordet pa din enhet regelbundet och hall [8senordet sékert. Se till att endast auktoriserade anvandare kan logga in pa enheten.
Aktivera HTTPS/SSL: Anvéand SSL-certifikat for att kryptera HTTP-kommunikation och sékerstalla datasdkerhet.
Aktivera filtrering av IP-adresser: Tillat dtkomst endast fran de angivna IP-adresserna
Minsta antal portmappningar: Konfigurera din router eller brandvagg for att dppna en minimal uppsattning portar mot WAN och behall endast nédvandiga portmappningar. Stéll aldrigin enheten som DMZ-vard eller konfigurera en fullstandig konisk NAT.
Inaktivera funktionerna fér automatisk inloggning och sparade l6senord: Om flera anvandare har tillgang till din dator rekommenderas det att du inaktiverar dessa funktioner for att forhindra obehérig dtkomst.
Valj anvéndarnamn och [6senord med diskretion: Undvik att anvanda anvandarnamn och [6senord fran dina sociala medier, bankkonton, e-postkonton osv. som anvandarnamn och [6senord for din enhet, om informationen for dina konton fér sociala medier, bank och e-post skulle lacka.
Begrénsa anvandarbehorigheter: Om fler dn en anvandare behover atkomst till ditt system, se till att varje anvandare endast beviljas de behorigheter som &r nodvandiga.
Inaktivera UPnP: Nar UPnP &r aktiverat kommer routern automatiskt att mappa interna portar, och systemet kommer automatiskt att vidarebefordra portdata, vilket leder till risker for dataintrang. Darfor rekommenderas det att inaktivera UPnP om HTTP- och TCP-portmappning har aktiverats manuellt pa din router.
Multicast: Multicast ar avsett for att sanda video till flera enheter. Om du inte anvander denna funktion rekommenderas det att du inaktiverar multicast i ditt natverk
Kontrollera loggar: Kontrollera dina enhetsloggar regelbundet for att upptacka obehérig atkomst eller onormala operationer.
Isolera natverket for videodvervakning: Att isolera ditt videodvervakningsnatverk fran andra tjanstenatverk hjalper till att forhindra obehérig atkomst till enheter i ditt sdkerhetssystem fran andra tjanstenatverk.
Fysiskt skydd: Forvara enheten i ett [ast rum eller skap for att forhindra obeharig fysisk atkomst.
SNMP: Inaktivera SNMP om du inte anvander det. Om du anvander det rekommenderas SNMPv3.
Las mer
Du kan dven f& sakerhetsinformation via Security Response Center pa Univiews officiella webbplats.
Efterlevnad av foreskrifter
FCC-uttalanden
Denna enhet verensstammer med del 15 av FCC:s regler. Driften ar underkastad féljande tva villkor: (1) denna enhet far inte orsaka skadliga storningar, och (2) denna enhet maste acceptera alla mottagna stérningar, inklusive stérningar som kan leda till odnskad funktion. Besok
https://global.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/ fér SDoC.
Obs! Anvandaren varnas for att andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants av den part som ansvarar fér efterlevnad kan leda till att anvandarens ratt att anvanda utrustningen upphavs.
OBSERVERA: Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla gransvardena for en digital enhet av klass B, i enlighet med del 15 i FCC:s regler. Dessa gransvarden ar utformade for att tillhandahalla ett skaligt skydd mot skadlig interferens i en bostadsinstallation. Denna utrustning genererar, anvander och kan stréala ut
radiofrekvensenergi och kan, om den inte installeras och anvands i enlighet med instruktionerna, orsaka skadlig interferens med radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti for att interferens inte uppstar i en viss installation. Om denna utrustning &nda orsakar skadlig stérning pa radio- eller tv-mottagning, vilket kan
faststallas genom att stdnga av och sétta pa utrustningen, uppmanas anvandaren att forsoka atgarda stérningen genom en eller flera av féljande atgarder:
—Andra riktningen eller placeringen fér mottagarantennen.
—Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.
—Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets an den som mottagaren &r ansluten till.
—Konsultera aterférsaljaren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for hjélp.
Denna utrustning uppfyller FCC:s gransvarden for stralningsexponering som faststallts for en okontrollerad miljé. Denna utrustning ska installeras och anvandas med ett minsta avstand pa 20 cm mellan stralaren och nagon del av din kropp.
Europeiska direktiven om lagspanning/elektromagnetisk kompatibilitet/radioutrustning/RoHS
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Denna produkt 6verensstammer med lagspanningsdirektivet 2014/35/EU, EMC-
c € direktivet 2014/30/EU, RED-direktivet 2014/53/EU samt RoHS-direktivet
2011/65/EU och (EU) 2015/863.
WEEE-direktivet — 2012/19/EU

Den produkt som denna handbok hénvisar till omfattas av direktivet om avfall
som utgors av eller innehéller elektriska eller elektroniska produkter (WEEE-
direktivet) och méaste omhandertas pa ett ansvarsfullt satt.

Batteriférordning - (EU) 2023/1542

Batteriet i produkten féljer den europeiska batteriférordningen (EU) 2023/1542.
For korrekt atervinning, lamna tillbaka batteriet till din leverantor eller till en
utsedd insamlingsplats.

Harmed forsakrar Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd. att denna enhet (se etiketten) Gverensstammer med direktiv 2014/53/EU. EU-férsakran om dverensstammelse finns tillganglig pa foljande internetadress:
https://global.uniview.com/Support/Compliance/EU_Declaration_of_Conformity
De frekvensband och de nominella gransvérdena for sandningseffekt for enheten finns tillgangliga pa foljande internetadress: https://global.uniview.com/Support/Compliance/RF_Frequency_and_Power

Turvallisuusohjeet
Koulutetun ammattilaisen, jolla on tarvittavat turvallisuustiedot ja -taidot, on suoritettava laitteen asennus, huolto ja yllapito. Ennen kuin aloitat laitteen kayton, lue téméa opas huolellisesti [dpi ja varmista, ettd kaikki sovellettavat vaatimukset tayttyvat valttdaksesi vaarat ja omaisuuden menetykset.
Varastointi, kuljetus ja kayttd
Sailyta tai kayta laitetta asianmukaisessa ympéristossa, joka tayttad ymparistovaatimukset, mukaan lukien mutta ei rajoittuen [ampétilaan, kosteuteen, polyyn, syovyttaviin kaasuihin, sahkdmagneettiseen séteilyyn jne.
Varmista, ettd laite on asennettu tukevasti tai asetettu tasaiselle alustalle kaatumisen estamiseksi.
Alé pinoa laitteita paallekkain, ellei toisin ole ilmoitettu.
Varmista kayttdympariston hyva ilmanvaihto. Alé peitd laitteen tuuletusaukkoja. Jata riittavasti tilaa ilmanvaihtoa varten.
Suojaa laite kaikenlaisilta nesteilta.
Varmista, ettd virtalahteesta saadaan tasainen jannite, joka vastaa laitteen tehovaatimuksia. Varmista, etté virtaldhteen lahtéteho ylittaa kaikkien liitettyjen laitteiden yhteenlasketun enimmaéistehon.
Varmista, ettd laite on asennettu oikein, ennen kuin kytket sen verkkovirtaan.
Alé poista laitteen rungosta sinettia ilman, etté olet ensin ottanut yhteyttd Univiewhin. Al yrité huoltaa tuotetta itse. Ota yhteytté koulutettuun ammattilaiseen huoltoasioissa.
Irrota laite aina sahkoverkosta ennen kuin yritéat siirtaa laitetta.
Varmista asianmukaiset vesitiiviystoimenpiteet vaatimusten mukaisesti ennen laitteen kayttoa.
Sahkdvaatimukset
Asenna ja kayta laitetta tiukasti paikallisten séhkoturvallisuusmaardysten mukaisesti.
Kayté UL-sertifioitua virtalahdettd, joka tayttad LPS-vaatimukset, jos kdytetadn sovitinta.
Kayté suositeltua johtosarjaa (virtajohtoa) maaritettyjen luokitusten mukaisesti.
Kayta vain laitteen mukana toimitettua virtasovitinta.
Kayta pistorasiaa, jossa on suojamaadoitus (maadoitus).
Maadoita laite asianmukaisesti, jos laite on tarkoitettu maadoitettavaksi.
Akun turvallisuus
Kayta akkuja oikein; muuten on olemassa palo- tai réjahdysvaara.
Varoitus: Vaaran akkumallin kéytto voi aiheuttaa rajahdyksen.
Jos akku on vaihdettava, suosittelemme, etta viet laitteen valtuutettuun huoltokeskukseen tai ettd vaihto suoritetaan ammattilaisen valvonnassa. Emme ole vastuussa luvattomasta akun vaihdosta johtuvista ongelmista.
Akun vaihdon yhteydessé on kaytettava tdsmalleen saman tyyppistd akkua kuin alkuperdinen! Vaaran mallin kdyttdminen vaihdossa (kuten tietyntyyppiset littumakut) voi aiheuttaa turvasuojausten pettdmisen.
Akkuja ei saa altistaa ylikuumenemiselle, kuten auringonvalolle tai tulelle, sillé tdma voi johtaa tulipaloon, réjahykseen tai palamiseen.
Ald havits akkuja tulessa tai lammityslaitteissa. Al purista, taivuta tai leikkaa akkuja, silla se voi aiheuttaa rajahdyksen
Alé altista akkuja erittdin korkeille tai matalille [mpétiloille 3laka erittdin matalan paineen ympéristdille, sill3 tima voi aiheuttaa rajahdyksen tai syttyvan nesteen/kaasun vuotoa.
Havité kaytetty paristo paikallisten maaréysten tai pariston valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tuotteille tai mukana toimitetulle kaukoséatimelle, jotka siséltavat nappipariston: Ald niele akkua - kemiallisen palovamman vaara! Jos nielldén, nappiparisto voi aiheuttaa vakavia sisdisia palovammoja kahden tunnin kuluessa ja voi olla hengenvaarallinen. Varotoimet (mukaan lukien, mutta ei rajoittuen):
» Pidauudet ja kdytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta.
» Lopeta tuotteen kaytt ja pida se poissa lasten ulottuvilta, jos akkulokeroa ei ole suljettu kunnolla.
» Jos epailet, ettd paristo on nielty tai tydnnetty mihin tahansa kehon osaan, hakeudu vélittomasti [adkarin hoitoon.
Verkkoturvallisuus
Toteuta kaikki tarvittavat toimenpiteet laitteesi verkkoturvallisuuden parantamiseksi.
Seuraavat toimenpiteet ovat valttamattomia laitteesi verkkoturvallisuuden kannalta:
® Vaihda oletussalasana ja aseta vahva salasana: On ehdottoman suositeltavaa vaihtaa oletussalasana ensimmaisen kirjautumisen jalkeen ja asettaa vahva salasana, jossa on vahintaan yhdeksan merkkia ja joka sisaltad kaikki kolme elementtia: numerot, kirjaimet ja erikoismerkit.
> Ald sisallyts kdyttajatunnusta eiké sen kdanteistd muotoa.
» Valta perakkaisten merkkien kayttod, kuten 123, abc jne.
> Ald kdyté paallekkdisia merkkejd, kuten 111, aaa jne.
Pida laiteohjelmisto ajan tasalla: On suositeltavaa, etta laite paivitetdan aina uusimpaan versioon, jotta saat uusimmat toiminnot ja paremman tietoturvan. Vieraile Univiewn virallisella verkkosivustolla tai ota yhteys paikalliseen jalleenmyyjaasi saadaksesi uusimman laiteohjelmiston.
Seuraavat ovat suosituksia laitteesi verkkoturvallisuuden parantamiseksi:
Vaihda salasana saannéllisesti: Vaihda laitteen salasana saannollisesti ja pida salasana turvassa. Varmista, ettd vain siihen oikeutettu kayttéja voi kirjautua laitteeseen.
Ota HTTPS/SSL kéyttoon: Kayta SSL-sertifikaattia HTTP-viestinnan salaamiseen ja tietoturvan varmistamiseen.
Ota IP-osoitesuodatus kayttddn: Salli padsy vain madritetyisté IP-osoitteista.
Porttikartoituksen vahimmaismaara: Maarita reititin tai palomuuri avaamaan vahimmaismaaran portteja WAN-verkkoon ja sailyttdmaan vain tarvittavat porttikartoitukset. Ald koskaan aseta laitetta DMZ-isnnaksi tai kéytd Full Cone NAT -méadritysta.
Ota automaattinen kirfjautuminen ja salasanan tallennus pois kaytdsta: Jos useilla kayttdjilld on padsy tietokoneeseen, on suositeltavaa poistaa namé toiminnot kaytosta luvattoman kaytén estamiseksi.
Valitse kdyttdjatunnus ja salasana harkiten: Valta kayttamasta sosiaalisen median, pankkitilin, sahképostitilin jne. kdyttajatunnusta ja salasanaa laitteesi kayttajatunnuksena ja salasanana silta varalta, ettd sosiaalisen median, pankki- ja sahkopostitilisi tiedot vuotavat.
Rajoita kayttajan oikeuksia: Jos useampi kuin yksi kyttaja tarvitsee paasyn jarjestelmaan, varmista, ettd jokaiselle kayttdjalle annetaan vain valttamattomat oikeudet.
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® Poista UPnP kaytosta: Kun UPnP on kaytossa, reititin kartoittaa automaattisesti sisaisia portteja ja jarjestelma valittaa porttitietoja automaattisesti eteenpain, mika aiheuttaa tietovuodon riskin. Taman takia UPnP on suositeltavaa poistaa kéytosta, jos HTTP- ja TCP-porttikartoitus on otettu reitittimessasi kayttéon manuaalisesti.
® Monilahetys: Monilahetys on tarkoitettu videon lahettamiseen useisiin laitteisiin. Jos et kdytd tata toimintoa, suosittelemme poistamaan monildhetyksen kaytosta verkossa.
® Tarkista lokit: Tarkista laitteen lokit saannollisesti, jotta voit havaita luvattoman kayton tai epanormaalit toiminnot.
® Erista valvontakameraverkosto: Videovalvontaverkon eristaminen muista palveluverkoista auttaa estdmaan luvattoman paasyn turvajérjestelman laitteisiin muista palveluverkoista.
® Fyysinen suojaus: Pida laite lukitussa huoneessa tai kaapissa luvattoman fyysisen padsyn estdmiseksi.
® SNMP: Poista kaytostd SNMP, jos et kayta sita. Jos kaytat sitd, suosittelemme SNMPv3:a.
Lisatietoja
Voit my6s hankkia tietoa tietoturvasta Univiun virallisilla verkkosivuilla olevasta Security Response Center -osiosta.
Séaannodsten noudattaminen
FCC-lausunto
Tama laite on FCC:n sdantojen 15. osan mukainen. Kaytté on sallittu seuraavien kahden ehdon téyttyessa: (1) tdma laite ei saa aiheuttaa haitallista hairiota ja (2) téméan laitteen on hyvéksyttéva kaikki vastaanotettu hairio, myos laitteen toimintaa mahdollisesti haittaava hairio. Vieraile
https://global.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/ SDoC:td varten.
Huomio: Kéyttdjaa varoitetaan siitd, ettd muutokset tai muunnokset, joita vaatimustenmukaisuudesta vastaava osapuoli ei ole nimenomaan hyvéaksynyt, saattavat kumota kayttajan oikeuden laitteen kayttoon.
HUOMAUTUS: Tamé laite on testattu, ja sen on todettu olevan FCC-maaraysten osan 15 mukainen B-luokan digitaalilaitteelle asetettujen rajoitusten mukainen. Nama rajat on suunniteltu tarjoamaan kohtuullinen suoja haitallisilta hairioiltéd asennettaessa laite asuinrakennukseen. Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi séteilla
radiotaajuusenergiaa, ja jos sita ei asenneta ja kaytetd ohjeiden mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallisia hairi6ita radiolitkenteeseen. Kuitenkaan ei voida taata, ettei hairiité esiinny tietyssé asennuksessa. Jos tama laite aiheuttaa haitallista hairioté radio- tai televisiovastaanotolle, mika voidaan todeta kytkemalla laite pois paalté ja
taas paalle, kdyttdjaa kehotetaan yrittdmaan korjata hairio yhdella tai useammalla seuraavista toimenpiteista:
—Suuntaa vastaanottava antenni uudelleen tai siirré se toiseen paikkaan.
—Kasvata laitteiston ja vastaanottimen valistd etdisyyttd.
—Liita laite pistorasiaan, joka on eri virtapiirissa kuin vastaanottimen kayttama virtapiiri.
—Ota yhteytta jalleenmyyjaan tai kokeneeseen radio-/TV-teknikkoon saadaksesi apua.
Tama laite tayttad FCC:n valvomattomalle ymparistolle maarittelemat séteilyaltistusrajoitukset. Tamé laite on asennettava ja kaytettava siten, etté séteilijan ja minka tahansa kehon osan valilla on vahintaan 20 cm:n etaisyys.
Eurooppalainen LV/EMC/RE/RoHS-direktiivi
Tama tuote on pienjannitedirektiivin 2014/35/EU, EMC-direktiivin 2014/30/EU,
c € radiolaitedirektiivin  2014/53/EU seka RoHS-direktiivin 2011/65/EU ja (EU)
2015/863 mukainen.
WEEE-direktiivi - 2012/19/EU

Tuote, johon tdssa kdyttdoppaassa viitataan, kuuluu sahko- ja
elektroniikkalaiteromudirektiivin (WEEE-direktiivi) soveltamisalaan, ja se on

— hévitettava vastuullisesti.

Akkuasetus - (EU) 2023/1542

Tuotteessa oleva akku noudattaa eurooppalaista akkuasetusta (EU) 2023/1542.
Palauta akku asianmukaista kierratysta varten jélleenmyyjélle tai nimettyyn
kerdyspisteeseen.

Téten Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd. vakuuttaa, etté tdma laite (katso tarrasta) on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla seuraavassa internet-osoitteessa:
https://global.uniview.com/Support/Compliance/EU_Declaration_of_Conformity
Laitteen taajuuskaistat ja nimellisldhetystehon rajat ovat saatavilla seuraavassa internet-osoitteessa: https://global.uniview.com/Support/Compliance/RF__Frequency_and_Power

Masuri de siguranta

Dispozitivul trebuie s fie instalat, servisat, si mentinut de catre un profesionsit instruit cu cunostinte si aptitudini de siguranta necesare. Inainte de a incepe s utilizati dispozitivul, vi rugdm cititi acest ghid cu atentie si asigurati-va ca toate cerintele aplicabile sunt indeplinite pentru a evita pericolul si pierderea proprietitii.
Depozitarea, Transportul, si Utilizarea

Stocati sau utilizati dispozitivul intr-un mediu adecvat care respecta cerintele de mediu, inclusiv, dar fara a se limita la, temperatura, umiditate, praf, gaze corozive, radiatii electromagnetice etc.

Asigurati-va cd dispozitivul este instalat in mod corespunzator sau pozitionat pe o suprafata platé pentru a preveni caderea.

in cazul in care nu este specificat, nu puneti dispozitivele unul peste altul.

Asigurati o bund ventilare in mediul de operare. Nu acoperiti gaurile de ventilatie de pe dispozitiv. Permiteti spatiu adecvat pentru ventilare.

Protejati dispozitivul de lichid de orice fel.

Asigurati-va cd sursa de alimentare furnizeaza o tensiune stabild care indeplineste cerintele de alimentare ale dispozitivului. Asigurati-va ca puterea iesirii sursei de alimentare depaseste puterea maxima totald a tuturor dispozitivelor conectate.
Verificati daca dispozitivul este instalat corespunzator inainte de a-| conecta la alimentare.

Nu scoateti sigiliul de pe corpul dispozitivului fard a consulta prima data Uniview. Nu incercati sa reparati singur dispozitivul. Contactati un profesionist instruit pentru mentenanta

Intotdeauna deconectati dispozitivul de la alimentare inainte de a incerca s& mutati dispozitivul.

Luati masurile adecvate de impermeabilizare in conformitate cu cerintele inainte de a utiliza dispozitivul.

Cerinte Alimentare

Instalati si utilizati dispozitivul in strictd concordantd cu regulamentele de sigurantd electrice locale.

Folositi o sursa de alimentare certificatd UL care indeplineste cerintele LPS daca un adaptor este folosit.

Utilizati cablul recomandat (cablul de alimentare) in conformitate cu valorile specificate.

Utilizati doar sursa de alimentare furnizaté impreuna cu dispozitivul dvs.

Utilizati o prizé de alimentare cu o conexiune de protectie (impamantare).

Conectati corect iImpamantarea daca dispozitivul este destinat sa fie conectat la imp&dmantare

Siguranta bateriilor

Utilizati bateriile corespunzator; in caz contrar, exista riscul de incendiu sau explozie.

® Atentie: Folosirea unor modele incorecte de baterii poate duce la explozie.

® Dacé trebuie sd inlocuiti bateria, va recomandam sa va adresati unui centru de service autorizat sau sa efectuati inlocuirea sub supravegherea unui specialist. Nu vom fi considerati responsabili pentru nicio problema apéruta in urma inlocuirii neautorizate a bateriei.
® |ainlocuirea bateriei, asigurati-va cd utilizati o baterie de acelasi tip cu cea originala! Folosirea unui model incorect pentru inlocuire (cum ar fi anumite tipuri de baterii cu litiu) poate duce la esecul sistemelor de protectie la siguranta.

® Bateriile nu trebuie expuse la medii supraincalzite, cum ar fi lumina soarelui sau focul, deoarece acest lucru poate provoca incendii, explozii sau aprindere.

® Nu aruncati bateriile in foc sau in aparate de incélzire. Nu strangeti, indoiti sau taiati bateriile, deoarece acest lucru poate provoca o explozie.
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® Nu expuneti bateriile la temperaturi extrem de ridicate sau scazute, sau la medii cu presiune foarte joasé, deoarece aceste conditii pot cauza explozie sau scurgerea unui lichid/gaz inflamabil.

® Aruncarea bateriei utilizate conform regulamentelor locale sau instructiunile producétorului bateriei.

® Pentru produsele sau telecomenzile incluse care contin o baterie de tip pastila. Nu ingerati bateria - pericol de arsuri chimice! Dacé este inghitita, o baterie poate provoca arsuri interne severe in maximum 2 ore si poate fi fatala. Masuri de precautie (inclusiv, dar féra a se limita la):
» Tineti bateriile noi si utilizate departe de copii.
> Intrerupeti utilizarea produsului si tineti-l departe de copii daca compartimentul bateriei nu este inchis corespunzator.
» Dacd suspectati ca o baterie a fost inghitita sau introdusa in orice parte a corpului, solicitati imediat asistenta medicala.

Securitatea Retelei
Va rugdm sa luati toate masurile necesare pentru a imbunétati securitatea retelei pentru dispozitivul dvs.
Urmétoarele mésuri sunt necesare pentru securitatea dispozitivului dvs.:

® Schimbati parola implicitd si setati o parold puternica: Va recomandam sa schimbati parola implicita dupa prima conectare si sa setati o parold puternica de cel putin noud caractere, inclusiv toate cele trei elemente: cifre, litere si caractere speciale.

» Nuincludeti numele contului sau inversul acestuia.

» Evitati utilizarea de caractere consecutive, cum ar fi 123, abc etc.

» Nufolositi caractere identice repetate, cum ar fi 111, aaa etc.
® Tineti firmware-ul actualizat: Este recomandat ca dispozitivul dvs. sa fie intotdeauna actualizat la ultima versiune pentru ultimele functii si 0 mai buna securitate. Vizitati site-ul web oficial al Uniview sau contactati furnizorul local pentru ultimul firmware.
® Urmdtoarele masuri sunt necesare pentru a imbunatatii securitatea retelei dispozitivului dvs.:
® Schimbati in mod regulat parola: Schimbati parola dispozitivului dvs. in mod regulat si tineti parola in siguranta. Asigurati-va ca doar utilizatorul autorizat se poate loga pe dispozitiv.
® Activati HTTPS/SSL: Folositi un certificat SSL pentru a cripta comunicatiile HTTP si pentru a asigura securitatea datelor.
® Activatifiltrul de adresd IP: Permiteti accesul doar de la adresd IP specificata.
® Minima mapare porturi Configurati router-ul dvs. sau firewall-ul pentru a deschide un set minim de porturi la WAN si a mentine doar maparile necesare de port. Niciodata nu setati dispozitiv ca si gazda DMZ sau s& configurati NAT cu con complet.
® Dezactivare logare automata si optiunea salvare parola Dacd mai multi utilizatori au acces la computer-ul dvs., se recomanda sd dezactivati aceste caracteristici pentru a preveni accesul neautorizat.
® Alegeti nume utilizator si parola discret: Evitati utilizarea numelui de utilizator si a parolei de la conturile dvs. de socializare, bancare, email etc. ca nume de utilizator si parola pentru dispozitivul dvs., pentru a preveni scurgerea informatiilor legate de aceste conturi.
® Restrictionati permisiunile de utilizator Daca mai mult de un utilizator are nevoie de acces la sistemul dvs., asigurati-va c fiecare utilizator primeste doar permisiunile necesare
® Dezactivati UPnP: Atunci cand UPnP este activat, router-ul va mapa automat porturile interne, si sistemul va trimite automat datele de port, ceea ce va duce la riscuri de scurgere date. Asadar, se recomanda sa dezactivati UPnP daca maparea portului HTTP si TCP au fost activate manual cétre router.
® Multicast: Multicast este conceput pentru a transmite video la mai multe dispozitive. Daca nu utilizati aceasta functie, va recomandam sa dezactivati multicast-ul in reteaua dvs.
® Verificare jurnale: Verificati in mod regulat jurnalele dispozitivului, pentru a detecta accesul neautorizat sau operatiuni anormale.
® |zolare retea supraveghere video: Izolarea retelei de supraveghere video cu alte retele de serviciu ajuté la prevenirea accesului neautorizat ale dispozitivelor din sistemul dvs. de securitate de la alte retele de serviciu.
® Protectie fizica: Tineti dispozitivul intr-o camerd incuiaté sau un dulap incuiat pentru a preveni accesul fizic neautorizat.
® SNMP: Dezactivati SNMP daca nu il utilizati. Daca il folositi, atunci este recomandat SNMPv3.
Tnvatati mai mult
Puteti obtine informatii despre securitate la Centrul de Raspuns Securitate al site-ului web oficial Uniview.
Respectarea Reglementérilor
Declaratji FCC
Acest dispozitiv respectd Partea 15 a Regulilor FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doud conditii: (1) acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot cauza o functionare nedorita. Accesati
https://global.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/ pentru SDoC.
Atentie: Utilizatorul este avertizat ca schimbarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de partea responsabila de conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul.
NOTA: Acest echipament a fost testat si gésit conform cu limitele pentru Clasa B dispozitiv digital, conform partii 15 a Regulilor FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a asigura o protectie rezonabila impotriva interferentelor ddunatoare intr-o instalatie rezidentiald. Acest echipament genereazs, utilizeaza si poate emite energie
de radiofrecventa si, daca nu este instalat si utilizat conform instructiunilor, poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu existd nicio garantie ca interferentele nu vor aparea intr-o anumita instalatie. Daca acest echipament provoaca intr-adevdr interferente déunatoare receptiei radio sau de
televiziune, lucru care poate fi stabilit prin inchiderea si deschiderea echipamentului, utilizatorul este incurajat sa incerce corectarea interferentelor prin una sau mai multe dintre masurile urmatoare:
—Reorientati sau relocati antena de receptie.
—Mariti distanta dintre echipament si receptor.
—Conectati echipamentul la o priza aflatd pe un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul.
—Consultati dealerul sau un tehnician radio/TV experimentat pentru asistenta.
Acest echipament respectd limitele de expunere la radiatii FCC stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest echipament trebuie instalat si utilizat cu o distanta minima de 20 cm intre radiator si orice parte a corpului dumneavoastra.
Directiva europeand LV/EMC/RE/RoHS

Acest produs este conform cu Directiva privind tensiunea joasa 2014/35/UE,
c € Directiva EMC 2014/30/UE, Directiva RE 2014/53/UE si Directiva RoHS
2011/65/VE si (UE) 2015/863.

Directiva WEEE-2012/19/EU

Produsul la care se referd acest manual este acoperit de Directiva de
Echipamente Electrice si Electronice de Uz Casnic (WEEE) si trebuie eliminat

intr-un mod responsabil.
_— P

Reglementare Baterie- (UE) 2023/1542

Bateria din produs se conformeaza cu Reglementarea Europeand a

Bateriilor (UE) 2023/1542. Pentru reciclare corectd, returnati bateria la

furnizorul dumneavoastra sau la un punct de colectare designat.
Prin prezenta, Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd. declara cé acest dispozitiv (a se consulta eticheta) este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Declaratia UE de conformitate este disponibilé la urmatoarea adresa de internet: https://global.uniview.com/Support/Compliance/EU_Declaration_of_Conformity
Benzile de frecventd si limitele nominale ale puterii de emisie ale dispozitivului sunt disponibile la urmétoarea adresa de internet: https://global.uniview.com/Support/Compliance/RF_Frequency_and_Power

'bAraPCKn

Mepku 3a 6e3onacHoct

yCTpOl‘:iCTBOTO Tpﬂ6Ba Aa GB,CI,E MOHTUPAHO, 06CJ1‘{>KBEHD U NoAAbPXKaHO OT OGVHEH cneuuanuct ¢ Heoﬁxo,qmmwre 3HaHUA N YMEHUA NO OTHOLWEH e Ha 6esonacHocTTa. I‘Ipe,qn ynoTpeGa, MONA, BHUMATE/THO NpoYeTeTe TOBa PbKOBOACTBO U Ce yBepeTe, Ye Ca U3Nb/IHEHU BCUYKN NPUNOKUMU U3UCKBAHUA, 3a Aa nsberHere
3acTpalasaHe 1 3aryba Ha cobCTBEHOCT.
CbXxpaHeHue, TpaHCNopTUpaHe n ynotpeba
[ ] C'bXpaHRBal‘;ITe WK u3nonseaite VC[pOFinEOTO B nogxoasila cpeaa, oTroBapAlla Ha U3UCKBAHUATA 32 OKO/IHATa cpeaa, BKAOYUTENHO, HO HE Camo, TeMNepaTypa, B/IAXKHOCT, Npax, KOPO3MBHU ra3oBe, €/IeKTPOMArHUTHO NbYyeHne n ap.
® Ygepere ce, Ye yCTPOICTBOTO e 6e30MacHO MOHTUPAHO MM € NOCTABEHO Ha PaBHa NOBBLPXHOCT, 33 Aa ce u3berHe najaHe.
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OcBeH aKo He e yKasaHo Apyro, He NocTasAiiTe yCTPONUCTBA €4HO BbPXY APYTO.
OcurypeTe 06po NpoBeTpeHMe B cpeaaTa Ha paboTa. He NOKpMBaiiTe BEHTUNALMOHHNUTE OTBOPYM Ha YCTPOIICTBOTO. OCUrypeTe A0CTaTbYyHO NPOCTPAHCTBO 33 BEHTUNALMA.
MNpeana3saiite yCTPOINCTBOTO OT BCAKAKBM TEYHOCTH.
YBepeTe ce, Ye U3TOYHMKA Ha eleKTPO3axpaHBaHe NPeAoCTasA CTabuIHO HanpekeHue, KOeTO OTrOBapA Ha M3MUCKBAHWATA 3a 3aXpaHBaHe Ha YCTPOICTBOTO. YBepeTe Ce, Ye U3XOAHAaTa MOLHOCT Ha M3TOYHMKA Ha eNleKTPO3axpaHBaHe Ha/iBuLLaBa 06LiaTa MOLHOCT Ha BCUUKM BK/KOYEHM YCTPOIiCTBa.
Mpeay aa cebpiKeTe YCTPOUCTBOTO KbM €N1eKTPO3axpaHBaHETo, NpoBepeTe Aau e MOHTUPaHO NPaBuUHO.
He maxaiiTe ynabTHEHMETO OT KOpMyca Ha YCTPOIMCTBOTO 6e3 Aa CTe ce KOHCY/TMPanu npeav Tosa ¢ Uniview. He ce onuTsaiite aa o6cnyxBsaTe NpoaykTa camu. CBbpieTe ce ¢ 06yyeH CneumanucT 3a NoAAPbLKKa.
BuHaru n3k/o4BaiiTe yCTPOCTBOTO OT eleKTPO3axpaHBaHeTo Npeau Aa ro npemectuTe.
Mpeay aa n3non3sare yCTPOICTBOTO, B3eMeTe MOAXOAALLM MEPKM 33 XMIPOM30/aLIMA B CbOTBETCTBUE C U3UCKBAHUATA.
HEOGXOAMMO HanpeXxeHue
MoHTwpaiiTe 1 N3non3BaiiTe YCTPOICTBOTO B CTPOTO CbOTBETCTBUE C MECTHUTE pasnopeady 3a eneKTpuiecka 6e3onacHocT.
Ako nonssare agantep, ©3non3saiite ceptuduLMpaHo UL 3axpaHBaHe, KOETO OTFOBapPA Ha U3MCKBAHMATA Ha LPS.
M3nonssaiiTe npenopbyaHna KOMNAEKT kabenn (3axpaHBall, kaben) B CbOTBETCTBYUE C YKa3aHUTe CTOMHOCTH.
M3nonssaiiTe camo 3axpaHBalLmA aaantep, 0CTaBeH C yCTPONUCTBOTO BU.
M3non3BsaiiTe e1eKTPUYECKN KOHTAKTU CbC 3aLiMTHA 333eMUTeNHa BPb3Ka.
AKO e Npe/iBU/EHO 3a3emMABaHe Ha yCTPONCTBOTO, 3a3eMeTe ro NPaBU/IHO.
CurypHocT Ha 6aTtepunaTa
Mons, u3nonssaiite 6atepunTe NPaBUAHO; B NPOTUBEH C/Iy4ait MMa PUCK OT NOXAP UAN eKCN03MA.
MPEAYNPEXAEHWUE: N3non3saHeTo Ha HENPaBUAHWU Mogenu 6atepun moxe Aa foBefe A0 eKCnao3ua.
Ako TpAbBa 1a cMeHuTe baTepuATa, Ce NPenopbYsa [ OTUAETe B OTOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTLP MM Aa A CMEHWTE NOA NpodecoHaneH Haasop. Hue He HOCUM OTFOBOPHOCT 33 KaKBUTO U Aia € NPo6/emMm, NPOU3TUYALLM OT HEOTOPU3MPaHa CMAHA Ha BaTepuATa.
Mpu noamaAHa Ha 6aTepuATa, He 3abpasaiiTe Aa M3Non3BaTe 6aTepya OT CbLIMA TN KaTo OPUrMHaNHaTa! V3noN3BaHETO Ha HEMOAXOAALL MOAE/ 33 3aMAHa (HanpUMep HAKOM BUAL0BE INTUEBM GaTepni) MOXe A1a ioBe/ie A0 OTKa3 Ha cucTemara 3a 6esonacHocT.
BaTepuuTe He TpAGBa A1a Ce M3naraT Ha NpeKaneHo ropeLy Cpeay KaTo NpAKa CIbHYEBa CBET/IMHA, OTbH, Thii KaTo TOBa MOXeE A3 [J0Be/ie [10 NOXap, eKCN/I03MA UM 3ananBaHe.
He u3xsbpaaiiTe 6aTepum B OrbH MAM HarpeBaTeNiH1 ypeau. He HaTUCKaiiTe, orbBaiiTe MM pexeTe 6aTepun, Thil KaTo TOBA MOXe Aa NPUYMHM eKCTII03MA.
He u3naraiite 6aTepuu Ha U3KNIOYUTENIHO BUCOKM UM HACKM TEMMEPATYPH, UM Ha CPEAU C MHOTO HUCKO HaNAraHe, Tbil KaTo TOBa MOMe Aa MPUYMHM €KCMI03UA UM U3TUYAHE Ha 3anafnuma TeYHOCT/ras.
M3xsbpnieTe n3non3saHata 6atepua B CbOTBETCTBME C MECTHUTE BU PA3nopeAdy UM CNopes UHCTPYKLUKTE Ha NPOM3BOANUTENA Ha GaTepuATa.
3a NPOAYKTM MM BKIOYEHUAT AUCTAHLMOHEH KOHTPOA, ChAbPXKalL 6aTepus TUN konye: He noriblyaiite batepusTa - ONacHOCT OT XMMMUYECKM U3rapsHus! AKo 6bje NorbaHaTta, 6aTepus TUM KONUYE MOXE 3 NPUUMHI TEXKM BTPELIHN U3rapsHWUA B PAMKIUTE Ha 2 Yaca 1 MoXe Aa bbae datanHa. NpeanasHin Mepku:
» [lpbKTe HOBM M M3rI0N3BaHM BaTepum Aaneu Ot Aeua.
» TMpecraHeTe Aa U3non3sate NPOAYKTA U FO APbXKTE Aa/ed OT AeLia, ako OTAENEHUETO 3a 6aTepuaTa He e 3aTBOPEHO CUTYPHO.
> AKo nogosuparte, ye 6atepus Moxe A4a e 61na NOrb/HATa UM NOCTaBEHa BbB BCAKA YaCT OT TANOTO, NOTbPCeTe He3abaBHa MEAULIMHCKA NOMOLL,.
MpeKoBa curypHoct
Mons, npeanpuemete BCUUKN HEOBXOAMMIU MEPKH 3a N0A06PABaHE Ha MPEXKOBATa CUTYPHOCT Ha BaLLETO YCTPOICTBO.
Cnepsar Heob: MepKM 3a Ta CUrypHOCT Ha BaLLeTo YCTPOICTBO:
@ CmeHeTe naponata no noapaséupaHe u 3agaite cunHa napona: CHO ce NpenopbyBa Aa CMeHUTe Naponarta no noapaséupaxe ciej NbPBOTO CU BAU3AHE W A3 3a/jaAeTe CU/IHA Napo/ia OT MOHE [eBeT 3HaKa, BKNKUBALLA U TpUTe enemeHTa: uudpy, BYKBM 1 CieLnanHi 3Haum.

» He BK/IOYBAIITE UMETO Ha akayHTa UM UMETO Ha akayHTa, HanucaHo HaobpaTHo.

» W3barsaiiTe Aa M3nonssate Nocnea0BaTeIHU 3HaLUM, KaTo 123, abc U T.H.

» He u3nonsgaiiTe NosTapsLy ce 3Hauu, Kato 111, aaa U T.H.
wre firmware ( pamarta) akTyanHa: Mpenopbysa ce BaleTo YCTPOWCTBO BUHATM Aa Ce HaArpax/aa 10 NocaeAHaTa Bepcua 3a Hail-HoBUTe GYHKLMM 1 No-A06pa curypHocr. MNoceTeTe odpuumantna yebcaitT Ha Uniview am ce cBbpIKeTe C BalMA MeCTeH AMTbP 3a Hail-HosuA dbpmyep.
Cre/BaT NpenopbKu 3a NoA0bpABaHe Ha MPekoBaTa CUryPHOCT Ha BaLLETO YCTPOMCTBO:
CmeHsiiTe naponata peaoBHo: CMeHAliTe NaponaTa Ha yCTPOICTBOTO C1 PeOBHO U NaseTe naponaTa 8 6e30NacHOCT. YBepeTe ce, Ye Camo YMbIHOMOLLEHWAT NOTPeBUTEN MOXKe Aa B/ie3e B YCTPOUCTBOTO.
AxTusmpaiite HTTPS/SSL: M3non3saiite SSL cepTudumKar 3a KpuntupaHe Ha HTTP KOMYHUKaLMUTE U rapaHTUPaHe Ha CUIyPHOCTTa Ha AaHHUTE.
AkTuBupaiite puntpupate no IP agpec: MossoneTe AOCTLN CaMo OT onpeaeneHute IP agpecu.

UBaHe Ha Nop’ (port ing): KoHburypupaiite Baluma pyTep Um 3aluMTHa CTeHa Aa OTBaps MUHWMaseH Habop oT noptose KbM WAN U1 noaabpianTe camo HeobXoAMMUTE NPeHaco4BaHUA Ha nopTose. HUKora He 3afaBaiiTe yCTPOMCTBOTO KaTo DMZ xocT uam He KoHdurypupaiite "full cone" NAT.

[eakTneupaiite GpyHKUMMTE 32 AaBTOMATUUHO B/IM3AHE U 3anasBaHe Ha Napona: AKO MHOTO NOTPeGUTENN UMAT JOCTN A0 BaLIMA KOMMIOTBP, Ce NPernopbyBa Ja AeakTBMpaTe Tesn GyHKLWNY, 3a Aa NPeJOTBPaTUTE HEOTOPU3MPaH A0CTbI.
U36upaiite notpe6uTencKo MMe 1 Napona BHUMaTeNHO: M3barsaiiTe Aa U3non3sate NoTpeBUTENCKOTO MME M NapPOAa OT BaLLWUTE COLMANHU MPEXM, BaHKa, UMeNN akayHT U T.H. KaTo NOTPeBUTENCKO MMe 1 Napona 3a BalLeTo YCTPOCTBO, B CAyYait Ye MHGOPMaLMATa 3a BaLLMTE COLMANHM MPEekKK, BaHKa U MMein akayHT 6bae
u3TeyeHa.
OrpaHuyeTe noTpebuTenckuTe Npasa: AKo NoBeye OT eAnH NoTpebuTen ce HyM/Aae OT AOCTbN A0 BalllaTa CUCTEMa, YBepeTe Ce, Ye Ha BCekW NoTpebuTen ca npeaocTaseHu camo Heo6XoAMMUTe Npasa.
Meaktmusupaitte UPnP: Korato UPnP e akTUBUpPaH, pyTepbT aBTOMaTUYHO NPeHaco4Ba BLTPELIHUTE NOPTOBE U CUCTeMaTa aBTOMaTUYHO Npenpalya AaHHUTE OT NOPTOBETE, KOETO BOAM 4,0 PUCKOBE OT M3TUYaHE Ha AaHHW. 3aToBa ce npenopbysa Aa Aeaktueupare UPnP, ako HTTP 1 TCP npeHaco4saHe Ha NOpToBe Ca aKTUBMPaHU
PbYHO Ha BawWwWA pyTep.
® Multicast (mHoroaapecHocr): Multicast e npeHasHaueH 3a NpeAiaBaHe Ha BUAEO KbM MHOXECTBO YCTPOMCTBA. AKO He 13no/3BaTe Tasn GYHKLMA, Ce Npenopbysa Aa AeakTusnpare multicast BbB Balwata mpexa.
o 0] Mpc /iTe NoroBeTe Ha BaLIETO YCTPOICTBO PE/IOBHO, 3a Aa OTKPUETE HEOTOPU3UPaH AOCTbI MM aHOMA/IHN ONepaLum.
L] i 3a BuAeo W30nmpaHeTo Ha Mpexata 3a BUAeo Hab/lofeH e OT YT YCAYTOHECeLLM MPeki Nomara /1a ce NpeaoTBpaTH HeOTOPU3MPaH AOCTL A0 YCTPOINCTBA BbB BallaTa CUCTEMA 3 CUTYPHOCT OT TE3U MPEXM.
L]
L]

Moa

®usnyecka 3awumra: [lpbTe yCTPOUCTBOTO B 3aK/I0UEHa CTas UAM WKad, 3a Aa NPeAoTBPaTUTE HEOTOPU3MPAH GU3UUECKM AOCTBI.
SNMP: Jeaktusupaiite SNMP, ako He ro n3non3ssare. AKo ro u3nonseare, Torasa ce npenopbysa SNMPv3.
Hayuete noseue
Mo)eTe CbLiLo Aa NonyunTe MHGOPMaLWA 3a CUTYPHOCTTa B LieHTbpa 3a peakuua Ha MHLUMAEHTM CbC CUTYPHOCTTa Ha oduLManHNA yebcaiT Ha Uniview.
CboTBeTCTBME C pa3nopeabute
Aeknapauum Ha FCC
ToBa ycTpoiiCTBO CbOTBETCTBA Ha YacT 15 ot Mpasunata Ha FCC. PaboTata My Noa/ieu Ha cieaHuTe age ycnosua: (1) ToBa ycTpoiCTBO He TpABBa Aa NPUYMHABA BPEAHM CMYLLEHNA, U (2) TOBa YCTPOICTBO TPABBA Aa NPUEMa BCAKAKBM NONYHEHM CMYLLEHNA, BKAKOYUTEHO CMYLLLEHWA, KOUTO MOTaT /a NPUUYMHAT HeXenaHa paboTa.
Mocetete
https://global.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/ 3a SDoC.
BHuMaHue: MoTpe6UTeNAT ce NpeaynpexAasa, Ye NPOMEHU UM MOANGUKALIMN, HEOA0BPEHM U3PUYHO OT CTPaHaTa, OTTOBOPHA 3a CbOTBETCTBMETO, MOTaT /13 aHy/IMPaT NPaBOTO Ha NoTpe6uTens Aa onepupa o6opyaBaHeTo.
3ABENEXKA: ToBa 060pyaBaHe e TECTBAHO U YCTAHOBEHO, Ye CbOTBETCTBA Ha OrpaHMYeHKATa 3a LMbPOBO yCTPoiicTBO OT Kac B, B cboteeTcTaume ¢ yacT 15 ot Mpasunata Ha FCC. Teaun orpaHnyeHmns ca NPOEKTUPaHM 4@ OCUTYPAT Pa3yMHa 3aluuTa cpeLy BpeaHU CMYLLEHUA NPY KUAULLHA MHCTanauma. ToBa o6opyaBaHe reHepupa,
M3M0N13Ba U MOXKE /1a U3/Tb4YBA PAZJMOYECTOTHA EHEPTUA W, KO HE @ MHCTaNNPaHO U U3N0A3BaHO B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE, MOKE Aa MPUUMHUA BPEAHW CMYLLIEHUA HA PAAUOKOMYHMKaLMKTE. Bbnpeku TOBa, HAMA rapaHLMA, Ye B OnpejeneHa MHCTaNaLUmMA HAMa /@ Bb3HUKHAT CMYLLEHUA. AKO TOBa 060py/BaHe NpU4MHABA
BPEeAHM CMYLLEHUA Ha Pa, TO UK HHWA NPUEM, KOETO MOXKE /ia Ce ONPeAeN YPes U3KNKOUYBAHE U BKIOUYBAHE Ha 060PY/ABAHETO, NOTPEBUTENAT ce HACbpYaBa /1a Ce ONUTa /1a KOPUrMpa CMYLEHWATA YPE3 e HA UM NOBEYE OT CAIEAHUTE MEPKN:
—pomeHeTe opuUeHTaLmMATa UM MECTOMNO/IOKEHNETO Ha NPUEMHATA aHTeHa.
—YBennyete pascToAHUETO Mex/ay 060pyABaHETO U NPUEMHUKA.
—CBbpieTe 060pY/ABAHETO Ha BEPUra, Pas/MiHa OT TasW, KbM KOATO € CBbP3aH NPUEMHUKLT.
—KoHcynTtupaiite ce ¢ Annbpa UAM onuTeH paano/TB TeXHMK 3a nomoL,
Tosa 06opy/BaHe CbOTBETCTBA Ha OrPaHUYEHMATA 3a U3NaraHe Ha paanaumsa Ha FCC, onpeaeneHu 3a HEKOHTPOMpaHa cpeaa. Tosa o6opyaBaHe TpAGBa Aa Ce MHCTANMPa 1 onepupa C MUHMMAHO pascToaHKe oT 20cm Mexay PaAuaTopa U BCAKA YacT OT BaLETO TAO.
EBponeiicka AMPeKTUBaA 32 HUCKO (v), HUTHA Cbl (EMC), paga; pyAl (RED) 1 RoHS
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2014/35/EU, [Jwupektvsata 3a EMC 2014/30/EU, [upektusata 3a
paauouectoTHa cbBmectumoct 2014/53/EU u  [upektusata RoHS
2011/65/EU v (EU) 2015/863.

Bupektuea WEEE -2012/19/EU

MpOAYKTBT, KbM KOMTO Ce OTHacA TOBa PbKOBOACTBO, € NpeAmeT Ha
[lnpeKkTnBaTa 3a eNeKTPUYeCKW W eNeKTPOHHU NMpubopu 3a AOMALIHO
_—

c € To3n MpoAyKT CbOTBETCTBA Ha [MPEKTMBAaTa 3a HUCKO HanpexeHue

nonssaHe (WEEE) 1 Tpa6sa fa 6bae M3XBbpieH OTTOBOPHO.

PernameHT 3a 6atepun - (EC) 2023/1542

BaTepuata B npoaykTa ce cbobpasasa c Esponeiickua permameHT 3a
6atepun (EC) 2023/1542. 3a npaBWIHO PELMKAMPAHE, BbpHeTe
6aTepuATa KbM 4OCTABYMKA CU MM KbM OMPeaeNeH NyHKT 3a CbbupaHe.

C HactoswoTo Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd. aeknapupa, ue ToBa yCTPOIMCTBO (BUMTE €TUKeTa) OTroBaps Ha U3KUCKBaHUATa Ha Aupektuea 2014/53/EC. EC aeknapauuaTta 3a CbOTBETCTBME € HA/IMYHA Ha CeqHusA uHTepHeT agpec: https://global.uniview.com/Support/Compliance/EU_Declaration_of_Conformity
YecToTHUTE IEHTU M HOMUHA/IHWTE FPaHULM Ha M3NTbYBaHaTa MOLLHOCT Ha YCTPOMCTBOTO Ca AOCTbMHU Ha ciefHus HTepHeT agpec: https://global.uniview.com/Support/Compliance/RF_Frequency_and_Power

€AANVIKA
Métpa Acdaheiog

H ouokeun npémnet va eykabiotatat, va e§unnpeteitat kat va ouvinpeital and ekmaSeupEVo enayyeApation He TG anapaitntes yvwoeLg kat Se§ldtntes aodadeiag. Mpw apyioeTe va XpNOLUOTOLELTE T CUCKEUT, TIAPaKAAW SLaBACTE TPOCEKTIKG QUTOV Tov 08NYo Kat BePatwbeite dTL MANpovVTaL GAEG OL LOXUOUOEG QALTHOELG yia
va anodUYETe KivBuvo Kal anwela mepLouciag.

AnoBrikeuon, Metadopd kat Xprion

AnoBnKeVOTE 1} XpOLULOTOLAOTE TN CUCKEUH 0€ KATtdAANAO TtepBEANOV Ttou TAnpot Tig MeptBAAAOVTLKEG AMALTAOELS, oupTEpAapBavopévwy, EVEELKTIKE, TNG BepHokpaciag, TnG uypasiag, TG okAvNG, Twv SLaBPWTKWY aepiwv, TNG NAEKTPOUAYVATIKAG aktoBoAiag K.ATL.

BeBawwbeite 6TL N ouokeun eivat aohoAwg eykateotnpévn f TomoBetnpévn ot emtinedn embdvela yia va anodpeuxBei n mrwon.

Ektdg edv opiletat Stadopetikd, unv oTolBEIETe CUOKEUEG.

Aoodahiote kald e€aeplopd oto meptBaAlov Aettoupyiag. Mnv KAAUTITETE TOUG AEPAYWYOUG OTN CUCKELH. ADFOTE EMAPKEG XWPO yla EEAEPLOUO.

Mpootatéte tn ouokeur and onolodrmote £i80¢ LypoU.

BeBawwBeite 6TL N mapoxr pevpHATog apéxeL otabepr Tdon mou TANpPoL TLG AMALTAOELS LOXVOG TNG CUOKEUNG. BeBatwBeite 6Tt n LoxUg e€660u tne mapoxrig pevpatog uTtepPBaivel T CUVOALKH péYLOTN LOXU OAWV TwV CUVEESEHEVWY CUOKEUWV.

EnaAnBeliote 6TL N OUOKEUN Elval CWOTE EYKATESTNUEVN TIPLV TNV CUVSECETE OTNV TAPOXF PEUUATOG.

Mnv adatpeite ™ odppayida and to cwpa NG cUoKEURG Xwpig va cupBouleuteite mpwta TV Uniview. Mnv eMLXELPAOETE VaL ETLOKEVAOETE TO TIPOIOV HOVOL 0OG. ETUKOWVWVAOTE Ue Evav ekalSeupEVo emayyeApatia yia cuvtipnon.

ATOCUVSECTE TTAVTA TN CUOKEUH QO TNV TIAPOXT| PEVHATOG TIPLV TIPOOTIAO OETE VA T HETAKWVIOETE.

NdBete katdAnAa HETPa OTEYAVOTIOINGNG CUUPWVA HE TLG AMALTHOELG TPV OO TN XPrON TNG CUCKEUNG.

Anattijolg Pebpatog

® EyKOTOOTHOTE KA XPNOLUOTIOLOTE TN OUOKEUH 0UNbWva auoTnpd e TOUG TOTIKOUG 6O KAVOVLOHOUG NAEKTPLKAG AoPAAELAS.

® XpnOLLOTOLOTE pia Tapo)r) PEVHATOG TioTomnotnpévn UL rou mAnpot Tig anattioelg LPS edv XpnowonoLeital LETOoXN LATLOTAG.

® XprOLLOTIOLOTE TO CUVLOTWHEVO KOAWSLO (KAAWSLO PEUHATOG) CUNPWVA HE TLG KADOPLOHEVEG OVOUAOTIKEG TUIEG.

® XPNOLUOTIOLELOTE LOVO TOV UETAOXNLOTLOTH PEVHATOG TIOU TIAPEXETAL LE TN CUGKEUT 0O,
L]
L]

Xpnotponoteiote npila Siktvou pe mpootateutikn yeiwon (earthing).
[ELWOTE CWOTA TN CUOKEUT 00G EAV N CUCKEUT TtpoopileTal yia yelwon.
Aoddieia Mnatapiag
MNapakahw XPNOLUOTIOLELTE TLG PIATAPIEG CWOTA: SLOPOPETIKE, UTIAPXEL KIVEUVOG TIUPKOYLAG 1 €KPNENG.

@ [POEIAOMOIHEH: H xprion AavBaopévwy LOVIEAWY UIaTapLiV UIopel va o8nyrnoeL oe £kpnén.
® EQV XpELOOTEL VA AVTIKATAOTHOETE T UIATAPLA, CUVLOTATAL VO TIATE OE £E0UCLOSOTNHEVO KEVTPO EEUTINPETNONG 1} VAL TNV QVTIKATACTHOETE UTIO emayyeApatiki entiBAedn. Aev dépoupe euBUVN yLa omoLaSHTOTE TIPORAR LOTA TTOU TIPOKUTITOUV ATt N €60VCLOSOTNHEVN AVTIKATAOTAON UIATApiag.
® Katd TV avukatdotaon tg prnatapiog, Gpoviiote va XpnotpUomnotfoete pratapia tou {§lou tumou pe thv apxkr! H xprion AavOaopévou HOVTEAOU YL aVTKATAOTAON (OTWwG OpLopEVOL TUTTOL ALBLOKWY MIaTaplwv) uropei va ipokahéoel aotoxia tng aodaleiag.
® Oupmnatapieg Sev npémnet va ektiBeviat oe epBdAlovta unepBEppavong onwg nALakod ¢owg, dwtld, kKabwg autd uropei va 08nyrnoeL oe TupkayLd, £kpnén f kavon.
® Mnv anoppintete prnatapieg otn wtid f oe cUoKeLEG BEppavong. Mnv cuprielete, Auyilete 1 kOBete unatapie, kabwg Utopel va pokaAéoet kpnén.
® Mnv ekBetete pnatapieg oe efatpetikd uPNAEG A xapnAég Beppokpaoieg, fy o eptBaMovta oAU XapunAng rieong, kKaBwg autd propei va pokahéoet kpnén 1 Stappor) eldAekTou uypol/agpiou.
® AroppiliTe TN XPNOLLOTIOLNUEVN UIATAPI CUUPWVA HE TOUG TOTIKOUG 00G KAVOVLOHOUG fj TLG 08NYIEG TOU KATAOKELOLOTH| TG MIaTapiog.
® Tl IPOoI6VTA f} TO CUVOBEUTIKO TNAEXELPLOTIPLO TIOU TIEPLEXEL MmaTapia Koupmol: Mnv Katarieite tn pnatapia - kivBuvog xnukol eykavportog! Eqv katamoBel, pia pratapia KOUUMOU WUopel va TPoKaAEoeL 0OPBaPA ECWTEPLKA eyKaUpaTA pHECA OE 2 WPEG Kal Mropel va eival Bavatndopa. MEtpa podUAagng
(oupmepapBavopévwy, alld 6L tEpLOPLIOHEVWY, TWV EEAC):
» Kpatrote VEEC KAl XPNOLLOTIOLNMEVEG UITATAPLEG LAKPLE aTto TtaLSLd.
»  ITOUATAOTE TN XPrioN TOU TPOIOVTOG KOl KPATHOTE TO HAKPLE o TandLd Qv To SLapéplopa prataplwv Sev eival aodahig KAELOTO.
» Edv uroddeote OtL pia pnatapia propei va xet katanobei fj eloaxBel oe omolodrnote PEPOG Tou oWHATOG, INTHOTE dpeon Latpiki BorBela.
Awtuakn AodaAela
MNapakald AdBete 6Aa T amapaitnTa HETPA yLo TV svurxuun rnc SIKTUaKAG AoPAAELAG VLA TN CUOKEUT 0OG.
Ta ak6AouBa eival arapaitnta péTpa yia th ] acda ms g oag:

® AAAGETE TOV IPOETUAEYHEVO KWSLKO KOl OPIiOTE LOXUPO Kwﬁlxo Zuviotdrat avenipUAakta va dAGEETE TOV TTPOETUAEYUEVO KWELKO HETA TNV TIPWTN 00§ CUVSEDN KAl VOl OPLOETE EVay LOXUPO KWELKO TOUAGXLOTOV EVVEQ XAPAKTHPWY TTOU TEPAAUBAVEL KoL Ta Tpia oTOKEL: aPLOHOUG, yPAHOTA KO ELSIKOUG XAPAKTH PEG.
»  Mnv cupnepAapBAVETE TO GVOHA AOYapLACHOU 1) TO aVTIOTPOPO TOU OVOHATOG AOyapLacHoU.
» AnodUyete Tn xprion Sladoxikwy xapaktipwy, onwg 123, abe, KA.
» Mnv XpnoOLUOTIOLE(TE EMAVAAAUBAVOHEVOUG XAPOKTHPES, OTwG 111, aaa, KA.

® AatnproTE TO UMKOAOYLOHIKG EVIHEPWHEVO: SUVIOTATAL N CUCKELH oag va avaBabpiletal mdvta otnv teheutaia ékSoon yia tig teAeutaieg Aettoupyieg kat kaAutepn aodpdela. EmokepOeite Tov eMionpo LoTOTOMO NG Uniview f EMKOWWVIACTE HE TOV TOTUKO 00§ SLAVOHEQ VLA TO TILO TIPOGHATO UALKOAOYLOUIKO.
® O MoPaKATW E{VaL CUCTAOELS YLa TNV EVIOXUON TNG SIKTUAKAG AOPAAELAG TNG CUCKEUNG 0agG:

® AAAGETE TAKTIKG TOV KWEKG: ANGETE TOV KWELKO TNG CUCKEUNG 0O TAKTIKA KA KPATAOTE ToV Kwdkd aopalr. BeBatwbeite ot povo o efouciodotnpévog xpriotng uopei va ouvSeBel atn cuokeun.

® Evepyornoujote to HTTPS/SSL: Xpncluonomatz TUOTOTOLNTLKO SSL yta tnv kpumtoypddnon twv emkowwviwv HTTP kat tn Stacddaiion tng acddietag twv Sedopévwy.

[ ) ote 1o pAtpd IP: Erutpeite mpooBacn povo amod Tig kaboplopéveg Steubuvaelg IP.

[ E}\axtmn avnarolxmn Bupwv: Alapopdwote to poporoynti f 10 TEL)(OQ TIPOOTAGIAG 0aG v avoiyeL Eva EAAXLOTO GUVOAo Bupwv ato WAN ko va Statnpei ovo Tig anapaitnteg avtiotoxioels Bupav. Mnv opilete oté tn cuckeun wg host DMZ f va Stapopdwvete mAripeg cone NAT.

[ ) TgA ieq autopatng ouVSEoNG KaL Skov: Edv oMol XprioTEG €XOUV TPOGRACH OTOV UTIOAOYLOTH 0OG, CUVLOTATAL VOL OTTEVEPYOTIOLNGETE QUTEG TLG AeLlToupyieg yLa va anodeuxBel un e§ouctodotnpévn npoopaon.

[

Emhe&rs ovouu XPAOTN Kat KwSiKG MPOoBacng e TPocoxr: AToGUYETE TN XPrioN TOU OVOUATOG XPHiOTN KOl TOU KWSLIKOU TWV KOWWVIKWY 0ag SIKTOwv, Tpamnélng, Aoyaptacpol email K.ATL, WG GVOHA XPAOTN KAt KWELKG TNG GUGKEUNG 0aG, O MEPIMTWON Tou StappeloouV ot TANPOGOPLEG TWV KOWVWVIKWY 0ag SIKTOWY,
Tpamedng kat email.
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Neplopiote ta Sikawpata XpAotn: EQv neploodtepol and évag xprioteg xpetddovtat tpdoPoaon oto cUoTnud oag, BeBatwbeite oL oe KABE XprioTn XOPNYyOoUVTOL HOVO TaL AIapaiTnTOL SIKAULWHOTA.
Anevepyornoujote to UPnP: Otav to UPnP eival evepyomnotnpévo, o popohoyntrig Ba avlotolxileL autopata EcWTepLKES BUPEG Kat to cuotnpa Ba mpowbei avtopata Sedopéva Bupwy, yeyovog ou odnyei oe kvSuvoug Stappor|g SeSopévwy. EMOPEVWE, GUVLOTATOL Va arevepyoroLoete To UPNP edv n avtiotoixion Bupwv
HTTP ko TCP €xeL evepyornownBet xetpokivnta oto SpopoAoyntr oag.
NoAudavopry: H moAudtavopr rpoopiletat yia petadoon Bivieo oe MOAATAEG CUOKEVES. EGv Sev xpnoLpoToLEiTe auTH T AeLToupyia, CUVIOTATOL VAl QTEVEPYOTIOLHOETE TNV TIoAuSLavopr oto Siktud oag.
EAéyéte Ta apyeia kataypadric: EAéyEte Ta apxeia kataypadriG TG CUOKEUTG 00G TAKTIKA yLa VO EVIOTILOETE pn e§ouatoSotnpévn mpooBaocn i un duotoloyikég Aettoupyies.
HOVA 10 Siktuo AouBnong Bivteo: H amopdvwon tou Siktvou mapakohoudnong Bivieo and dha diktua unnpeotwv Bonba otnv aotport pn e€0ucLoSotnHEVNG TPOOPACNG OE CUCKEUEG TOU CUOTHAHATOG AobAAELdG oag ard GAAa SikTua UTtNPECLWV.
Quoki tpootacia: Kpatiote T cuokeun og KAEWSWHEVO SWHATIO 1} VIOUAGTL yLa va amoTpedete un e§ouctodotnuévn dpuaikr mpooBao.
SNMP: Artevepyornotjote o SNMP gdv Sev T0 XpNnOLUOTIOLE TE. EGV TIpAYUATL TO XPNOLHOTOLETE, TOTE ouvioTdtat to SNMPv3.
MdaBete neplocotEpQ
Mnopeite eniong va AdBete mAnpodopieg aopadeiag and to Kévipo Andkplong Aodaleiag otov enionpo otétono tng Uniview.
Zuppopdwon pe Kavoviopoig
AARAwon FCC
AuTH n CUOKeEUT) cUppOpdWVETAL HE To MEPog 15 Twv Kavovwy FCC. H Aettoupyia undkettat otig akoAouBeg SUo npoinoBeéoels: (1) auth n ouokeun Sev npémnel va pokalet erPBAapn mapepBoln kat (2) autr n ouokeun mpénet va anodéxetal onoladinote napepBolr AapBavel, ouprephappavopuévng napepBorig nou pnopet
va ripokaAEoeL averuBupntn Aettoupyia. EruokedOeite
https://global.uniview.com/Support/Download_Center/Product_lInstallation/Declaration/ yta to SDoC.
MPOZOXH: O xpriotng pogLSomnoteital Ott aAAayEg r) TPOTOTOLAOELG TIou SeV £X0UV EYKPLOEL pNTd antd To UNEUBUVO PEPOG YLaL TN CUMHOPDWON UITOPEL VAL AKUPWOOULV TNV §0UGia TOU XPrioTn va Aettoupyel Tov EEOMALOUO.
ZIHMEIQZH: Autdg o e€omAopdg éxet Sokipaotel kat Bpébnke OtL ouppopdwvetal pe Ta dpia yia Yndrakr ouokeur) KAdong B, cupdwva pe to pépog 15 twv Kavovwy FCC. Autd ta 6pLa £xouv oXeSLaoTel yLa va apéxouv Aoy ik ipootacia and emtBAaBh mapepBoAr o€ OLKLOTIKY EyKaTaoTaoh. AUTAg 0 e§OMALOHOG TapayeL,
XPNoLpoToLel kat propel va aktoPolel evépyela padloouxvotntag Kay, edv Sev eykataotadel kat xpnotpononOei cOpdpwva pe TG 0dnyieg, punopei va npokaréoet eruPhapry mapepBolr} otig padloemukowwvies. Qotdoo, Sev undpxet eyyunon ot Sev Ba cupPel mapepBoAr oe pa CUYKEKPLUEVN eykatdataon. EGv autdg o
e€omALopog ipokalel pdypatt erBAapr) mapepBoAn otnv padlodwvikn rj TnAgorttiki A, TOU UIOPEL VO TPOCSLOPLOTEL AMEVEPYOTIOLWVTAG KOL EVEPYOTIOLWVTAS TOV EEOTALOHO, O XPHOTNG EVOappUVETAL va TtPOoTtaroeL va SLopBwceL Ty MapepBOAR pe Eva ) TIEPLOCATEPA artd Ta akoouBa pétpa:
—AMayr TPOCAVATOALOHOU F HETATOTILONG TG KEpaiag AfPNG.
—Av€fote Ty andotaon Petafy Tou eE0MALOHOU Kat Tou SEKT.
—3uvbéote Tov e§OMAOUO OF pLa Tipila o€ éval KUKAWHO SLadOpPETIKG atd auTd oTo omoio eivat ouvSeSEpEVOG 0 SEKTNG.
—3ZUpBOUAEUTEITE TOV QVTUTPOOWTIO H Evay EUNELPO PaSLOPWVIKG/TNAEOTTTLKO TEXVIKO Yo BoriBeta.
AUTOG 0 §OMALOPOG ouppopdUVETaL pe Ta dpLa EkBeong oe aktwoBoAia FCC nou kabopifovtat yia éva pn eAeyxdpevo neptBdAhov. Autog o eEOMAOUOG TPETEL va eykaBiotatal Kot va Aettoupyet pe eAdXLoTn andotacn 20cm peTah Tou aktvoBoANTr KoL OTOLOUSHTIOTE HEPOUG TOU CWHATOG Oag.
Evpwrnaiki O8nyia XT/HMZ/PE/Nepropiopon Enkivéuvwv Ouotiv (LV/EMC/RE/RoHS)
c € AuTo To TIpoidV cuppopdwvetal pe tnv O8nyia XapunAig Tdong 2014/35/EE, tnv

Odnyia  HAektpopayvnuikig IupPatétnrag 2014/30/EE, tnv  Odnyia
Padloefomhiopot 2014/53/EE kat tv O8nyia KateBabuiopévwv Ouctwv
2011/65/EE kot (EE) 2015/863.

Eupwraikf O8nyia ArtoBArtwv HAektpovikwv Ackeuwv-2012/19/EOK

To mpoidv mou avadépetar oe autd To pavolah TephapBdvetal otnv
Eupwmaiky O8nyia AmopAftwv HAeKTpOVIKWY ACKEUWV Kal TIPEMEL va

anoBAnBei pe euBOvN.
— BAnGel p n

Evpwnaiki POBon AkiBara- (EOK) 2023/1542

To akiato oto mpoidv eivat oupPatd pe v Eupwnaiky PUBUon AkiBata

(EOK) 2023/1542. T'a tnv KatdAAnAn avakukAwon, erotpéte To akifato otov

nipopnBeuth oag f oe éva onueLd uToBoAng.
Me tnv napovoa, n Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd. SnAwvel dti n apovoa cuokeur (BA. etikéta) cuppopdwvetat pe tnv 0dnyia 2014/53/EE. H dfAwon cuppdpdwong EE eival Stabéoipun otnv akéloudn Stadiktuakr StevBuvon: https://global.uniview.com/Support/Compliance/EU_Declaration_of_Conformity
OL {WVEG CUXVOTATWY KOL TAL OVORAOTLKE OpLaL TNG LoXUG EKTIOUTTG TNG OUOKEVAG eivat Stabéotua otnv akdAoudn Sladiktuakr SievBuvon: https://global.uniview.com/Support/Compliance/RF_Frequency_and_Power

Sigurnosne mjere opreza
Uredaj treba instalirati, servisirati i odrzavati obuceni stru¢njak s potrebnim sigurnosnim znanjem i vjestinama. Prije nego pocnete koristiti uredaj, pazljivo procitajte ovaj vodic i osigurajte da su zadovoljeni svi sigurnosni zahtjevi kako bi se izbjegla opasnost i gubitak imovine.
Pohrana, transport i koristenje
Skladistite i koristite uredaj u odgovaraju¢em okruzenju koje zadovoljava zahtjeve vezane uz okolisne uvjete, ukljucujudi, ali ne ogranicavajuci se na temperaturu, vlaznost, prasinu, korozivne plinove, elektromagnetsko zracenje itd
Osigurajte da je uredaj ¢vrsto montiran ili poloZen na ravnu povrsinu kako bi se sprijecio pad.
Nemojte uredaje stavljati jedan na drugi osim ako je drugacije navedeno.
U radnom okruZenju osigurajte dobru ventilaciju. Nemojte prekrivati otvore na uredaju. Ostavite dovoljno prostora za ventilaciju.
Zastitite uredaj od bilo kakve tekucine.
Osigurajte da napajanje pruza stabilan napon koji udovoljava strujnim zahtjevima uredaja. Osigurajte da izlazna snaga napajanja premasuje ukupnu maksimalnu snagu svih povezanih uredaja.
Potvrdite da je uredaj ispravno instaliran prije nego ga spojite na napajanje.
Nemojte skidati brtvu s tijela uredaja prije nego kontaktirate Uniview. Nemojte sami pokusavati servisirati uredaj. Za odrZavanje kontaktirajte obucenog stru¢njaka.
Prije pokusaja pomicanja uredaja uvijek iskopcajte uredaj s napajanja.
Prije koristenja uredaja poduzmite odgovarajuce mjere zastite od vode u skladu sa zahtjevima
Strujni zahtjevi
Uredaj instalirajte i koristite strogo se pridrzavajuci lokalnih propisa o elektri¢noj sigurnosti.
Ako koristite adapter, koristite UL certificirano napajanje koje zadovoljava LPS zahtjeve.
Koristite preporuceni komplet kabela (strujni kabel) sukladno navedenim oznakama.
Koristite iskljucivo strujni adapter priloZzen vadem uredaju.
Koristite strujnu uti¢nicu sa zastitnom vezom (uzemljenjem).
Ako uredaj treba biti uzemljen, ispravno ga uzemljite.
Sigurnost baterija
Molimo koristite baterije ispravno; u suprotnom, postoji rizik od pozara ili eksplozije.
® Upozorenje: Koristenje neodgovarajucih modela baterija moze dovesti do eksplozije.
® Ako trebate zamijeniti bateriju, preporucuje se da to ucinite u ovlastenom servisnom centru ili pod stru¢nim nadzorom. Ne snosimo odgovornost za bilo kakve probleme nastale uslijed neovlastene zamjene baterije.
® Prilikom zamjene baterije obavezno koristite bateriju iste vrste kao i originalna! Koristenje pogresnog modela za zamjenu (poput odredenih vrsta litijevih baterija) moze dovesti do otkaza sigurnosne zastite.
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® Baterije se ne smiju izlagati pregrijanim okruzenjima poput sunceve svjetlosti ili vatre jer to moze dovesti do pozara, eksplozije ili izgaranja.
® Baterije se ne smiju odlagati u vatru ili uredaje za grijanje. Ne stiscite, savijajte niti rezite baterije jer to moze uzrokovati eksploziju.
® Neizlazite baterije iznimno visokim ili niskim temperaturama niti okolinama s vrlo niskim tlakom jer to moze uzrokovati eksploziju ili curenje zapaljive tekucine/plina.
® Odlozite koristenu bateriju u skladu s lokalnim propisima ili uputama proizvodaca baterije.
® 7a proizvode ili priloZeni daljinski upravljac¢ koji sadrze bateriju u obliku gumba: Ne gutajte bateriju - postoji opasnost od kemijskih opeklinal Ako se proguta, baterija u obliku gumba moZe uzrokovati teske unutarnje opekline u roku od 2 sata i moze biti smrtonosna. Mjere opreza (ukljucujudi, ali ne ogranicavajuci se na):
Drzite nove i rabljene baterije podalje od djece.
Prestanite koristiti proizvod i drZite ga podalje od djece ako pretinac za bateriju nije sigurno zatvoren.

» Ako sumnjate da je baterija progutana ili umetnuta u bilo koji dio tijela, odmah potrazite lijecnicku pomoc.
MreZna sigurnost
Molimo poduzmite sve potrebne mjere za jacanje mrezne sigurnosti vaseg uredaja.
Sljedece su nuzne mjere za mreznu sigurnost vaseg uredaja:
® Promijenite zadanu lozinku i postavite snaznu lozinku: Nakon prve prijave, izrazito se preporucuje promjena zadane lozinke i postavljanje jake lozinke od najmanje devet znakova koja sadrZi sva tri elementa: znamenke, slova i posebne znakove.
» Nemojte ukljucivati naziv racuna niti njegov obrnuti oblik.
» Izbjegavajte koristenje uzastopnih znakova, poput 123, abc itd.
» Ne koristite znakove koji se preklapaju, poput 111, aaa, itd.
OdrZavajte firmware aZuriranim: Preporucuje se da vas uredaj uvijek bude nadograden na najnoviju verziju radi najnovijih funkcija i bolje sigurnosti. Posjetite sluzbenu web-stranicu tvrtke Uniview ili kontaktirajte svog lokalnog distributera za najnoviji firmver.
Slijede preporuke za poboljsanje mrezne sigurnosti vaseg uredaja:
Redovito mijenjajte lozinku: Redovito mijenjajte lozinku vaseg uredaja i Cuvajte je na sigurnom mjestu. Osigurajte da se na uredaj mogu prijaviti samo ovlasteni korisnici.
Omogudi HTTPS/SSL: Koristite SSL certifikat za Sifriranje HTTP komunikacije i osiguravanje sigurnosti podataka.
Omogudi filtriranje IP adresa: Omoguci pristup samo s navedenih IP adresa.
Minimalno mapiranje portova: Konfigurirajte svoj usmjerivac ili vatrozid tako da otvorite minimalni skup portova prema WAN-u i zadrZite samo potrebna mapiranja portova. Nikada ne postavljajte uredaj kao DMZ domacina niti konfigurirajte potpuni cone NAT.
Onemogucite znacajke automatske prijave i spremanja lozinke: Ako vise korisnika ima pristup vasem racunalu, preporucuje se da onemogucite ove znacajke kako biste sprijecili neovlasteni pristup.
Odaberite korisnitko ime i lozinku diskretno: Izbjegavajte koristenje korisnickog imena i lozinke svojih racuna na drustvenim mrezama, u banci, e-posti itd. kao korisni¢kog imena i lozinke za svoj uredaj, u slucaju da dode do curenja informacija o vasim racunima na drustvenim mrezama, u banci ili e-posti.
Ogranicite korisni¢ka ovlastenja: Ako vise korisnika treba pristup vasem sustavu, provjerite je i svakom korisniku odobrena samo potrebna razina dopustenja.
Onemogudi UPnP: Kada je UPnP omogucen, usmjerivac ¢e automatski mapirati unutarnje portove, a sustav ¢e automatski proslijediti podatke s portova, $to rezultira rizicima od curenja podataka. Stoga se preporucuje onemoguciti UPnP ako su mapiranja HTTP i TCP portova ru¢no omogucena na vasem usmjerivacu.
Multicast: Multicast je namijenjen prijenosu videa na vise uredaja. Ako ne koristite ovu funkciju, preporucuje se da onemogucite multicast na svojoj mrezi.
Provjerite zapise: Redovito provjeravajte dnevnike (logove) vaseg uredaja kako biste otkrili neovlasteni pristup ili neuobicajene radnje.
Izolirajte mreZu video nadzora: Izolacija vase mreze za video nadzor od ostalih usluznih mreza pomaze u sprjecavanju neovlastenog pristupa uredajima u vasem sigurnosnom sustavu iz drugih usluznih mreza.
Fizitka zadtita: Drzite uredaj u zakljucanoj prostoriji ili ormari¢u kako biste sprijecili neovlasteni fizicki pristup.
SNMP: Onemogucite SNMP ako ga ne koristite. Ako ga ipak koristite, preporucuje se SNMPv3.
Saznajte vise
Sigurnosne informacije takoder mozete dobiti putem Centra za sigurnosne odgovore na sluzbenoj web stranici tvrtke Uniview.
Uskladenost s propisima
Izjave prema FCC-u
Ovaj uredaj uskladen je s Dijelom 15 FCC pravila. Rad je podlozan sljedeca dva uvjeta: (1) ovaj uredaj ne smije uzrokovati tetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti sve primljene smetnje, ukljucujuci smetnje koje mogu izazvati nezeljeni rad. Posjetite
https://global.uniview.com/Support/Download_Center/Product_Installation/Declaration/ za SDoC.
Oprez: Upozorava se korisnika da izmjene ili prilagodbe koje nije izri¢ito odobrila strana odgovorna za uskladenost mogu ponistiti korisnikovo ovlastenje za rukovanje opremom.
NAPOMENA: Oprema je testirana i utvrdeno je da udovoljava ogranicenjima za digitalni uredaj klase B, u skladu s dijelom 15 FCC pravila. Ova ogranicenja osmisljena su kako bi se osigurala razumna zastita od Stetnih smetnji u stambenim instalacijama. Ova oprema generira, koristi i moZze zraciti energiju radiofrekvencija te, ako se
neinstalira i ne koristi u skladu s uputama, moze uzrokovati Stetne smetnje u radiokomunikacijama. Medutim, ne postoji jamstvo da u odredenoj instalaciji nece doci do smetnji. Ako ova oprema ipak uzrokuje Stetne smetnje u prijemu radio ili televizijskog signala, $to se moze utvrditi gasenjem i ponovnim ukljucivanjem opreme,
korisniku se preporucuje da pokusa ispraviti smetnje primjenom jedne ili vise sljedecih mjera:
—Promijenite orijentaciju ili premjestite prijemnu antenu.
—Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijamnika.
—Spojite opremu na uti¢nicu koja je na drugom strujnom krugu od onoga na koji je spojen prijemnik.
—Za pomoc se obratite prodavacu ili iskusnom tehnicaru za radio/TV uredaje.
Ova oprema uskladena je s FCC ogranicenjima izlozenosti zracenju propisanima za nekontrolirano okruzenje. Ovu opremu treba instalirati i koristiti uz minimalnu udaljenost od 20 cm izmedu radijatora i bilo kojeg dijela vaseg tijela.
Europska direktiva o niskom naponu/EMC-u/radioopremi/RoHS-u

Ovaj proizvod uskladen je s Direktivom o niskom naponu 2014/35/EU, Direktivom
c € o elektromagnetskoj kompatibilnosti 2014/30/EU, Direktivom o radijskoj opremi

2014/53/EU te Direktivom RoHS 2011/65/EU i (EU) 2015/863.
Upute za otpad elektri¢nih i elektronickih opreme (WEEE) - 2012/19/EU

>
>

E\/ Proizvod na koji se ovaj vodi¢ odnosi podlijeze Uputama za otpad elektri¢nih i
elektronickih opreme (WEEE) i mora biti smjesten odgovorno.
L
Upravljanje baterijama - (EU) 2023/1542
Baterija u proizvodu zadovoljava Europsku uputu za upravljanje baterijama (EU)
2023/1542. Za ispravno recikliranje vratite bateriju dobavljacu ili na odredeno
mijesto za prikupljanje.
Ovim putem Zhejiang Uniview Technologies Co., Ltd. izjavljuje da je ovaj uredaj (vidjeti oznaku) u skladu s Direktivom 2014/53/EU. EU izjava o sukladnosti dostupna je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://global.uniview.com/Support/Compliance/EU_Declaration_of_Conformity
Frekvencijski pojasevi i nazivne granice snage prijenosa uredaja dostupni su na sljedecoj internetskoj adresi: https://global.uniview.com/Support/Compliance/RF_Frequency_and_Power
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